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1. Ivadas

1.1. Darbo objektas

Darbe nagrin¢jami Pindaro pasaulékiiros principai, epinikiniy odziy korpuse leidziantys

iSreiksti laimétojo pergale jprasminancios pasaulio tvarkos (kosmo) idéja.

1.2. Darbo tikslas

Siuo magistro darbu siekiama atsakyti j klausima, kokie esminiai erdvés, laiko ir priezastingumo
désniai charakterizuoja Pindaro odziy projektuojama kosma ir kaip kiekvienoje pergalés giesméje
perteiktas pasaulis padeda atlikti esming epinikinio zanro funkcija: sukurti apdainuojamam zaidyniy

nugalétojui atminties monuments.

1.3. Metodologija

Tyrimas atsispiria nuo Renaud Gagné (2021) pasitlytos kosmografinés prieigos, tyrin¢jancios
pasaulékiiros poetika: t.y. kaip tekstai retoriSkai artikuliuoja jy prasmei aktualias kosmologijas. Siekiant
pademonstruoti, kokiu biidu Pindaras disponuoja nuorodomis j empiring tikrove ir } tradicijoje
egzistuojancias kosmologijas, kurdamas apie atleto pasiekimg organizuota kosma, pasitelkiamos ir

fikciniy pasauliy teorijos savokos, leidziancios skirti teksto pasaulj nuo referuojamyjy.

1.4. Naudoti $altiniai ir literatioira

Pagrindinis Saltinis, cituojamas Siame darbe, yra William H. Race parengtas Pindaro odziy
leidimas su anglisku vertimu (1997).

Tyrimas paremtas kosmografing prieiga pristatan¢iu Renaud Gagné veikalu ,,Cosmography and
the Idea of Hyperborea in Ancient Greece* (2021). Kitos reik§mingos studijos — Kurke ir Neer (2016)
studija apie Pindaro erdvés vaizduoseng, Spelman (2018) ir Sigelman (2016) studijos apie Pindaro



»iSlickamumo poetikg* bei Fearns, Athanassaki ir Pavlou tyrimai, lieCiantys materialiosios kultiiros
reprezentacijas Pindaro epinikijuose. Pilnas cituojamos literatiiros sarasas pateikiamas Saltiniy ir

literatiiros skyriuje.

1.5. Temos aktualumas ir naujumas

Esminé¢ Pindaro epinikijus lieCianti moksliné diskusija vystosi tarp ,formalisty” ir
,kontekstualisty“, pirmiesiems tyrinéjant teksto formaliuosius aspektus, antriesiems — konteksta, [émusj
Siy teksty atsiradimg ir prasme. ,,Formalisty*“ prieigg geriausiai atstovauja klasikinis Elroy Bundy
veikalas ,,Studia Pindarica® (1962), prad¢jes retoring mokykla, kurios tikslas — i§gryninti ,.chorinio
stiliaus gramatikg*, siekiant suprasti ,,bendryjy simboliy sistemas, kurios leido poetui ir jo publikai patirti
epinikijus kaip menines visumas* (Bundy 1986 (1962), 35). Tuo tarpu ,,kontekstualistai®, eidami Bruno
Gentili (1984) iSmintu taku, pabrézia biitinybe senovés graiky lyrikg interpretuoti turint omeny jos
sukiirimo, atlikimo ir recepcijos aplinkybes — pirminj konteksta. Pastaroji mokykla yra tapusi standartiniu
ir dominuojanéiu interpretacijos stiliumi, o epinikijy atlikimo kontekstas — pagrindiniu Pindarg
tyrin¢jan¢iy mokslininky démesio objektu. Taciau nors §i analizés kryptis leidZia daryti vertingy
pastebéjimy apie teksto prasmei ir formai jtakg dariusias politines, socialines, ekonomines ir kultirines
aplinkybes, siandien ja galima kritikuoti dél poetinio teksto redukcijos j atliekamas funkcijas, nuvertinant
literatlirines teksto savybes ir jo pajéguma autonomiskai steigti prasme aiskinantj pasaulj.

Pastargji deSimtmet] mokslingje literatiroje auga susidomejimas klausimu, kaip savo paskirtj ir
prasmg artikuliuoja pats tekstas. Naujas kryptis gerai apibrézia graiky lyrikai skirta Philip Budelmann ir
Tom Phillips (2018) parengta studija, ginanti perspektyva, jog kiekvienas poetinis kiirinys yra ,,tekstinis
jvykis®, savo paties viduje steigiantis supratimui reikalingg konteksta. | $ig kryptj atliepia Henry Spelman
(2018) ir Asya Sigelman (2016) tyrimai apie Pindaro epinikijuose artikuliuojamg intencija islikti —
transcenduoti sukarimo konteksto horizontg. Spelmanas domisi ,,literatarinio i§likimo retorika“ ir teigia,
Jog epinikijai numato biisig skaitomi ne vien ,,pirminés auditorijos® pergalés kontekste, bet ir ,,antriniy
auditorijy ateityje. Sigelman domisi, kaip Pindaras suvokia nemirtinguma ir kaip epinikijuose yra
artikuliuojama amzinybé. Miisy tyrimas, taip pat domédamasis tekto autonomija, apzvelgs, kaip tekste
iSreiSkiama iSliekamumo intencija yra susijusi su pasaulio idéja ir priklauso nuo artikuliuojamos pasaulio

tvarkos.



Kosmografiné prieiga, nuo kurios §is tyrimas atsispiria, buvo pasitilyta Renaud Gagné (2021):
jos démesio centre yra ,,pasauliy komponavimo retorika* arba klausimas, kaip tekstas steigia savo galima
pasaulj. Priciga inovatyvi tuo, jog sitilo antikinius tekstus interpretuoti pagal jy steigiama pasaulio tvarka,
kurig veliau galima lyginti su dominuojanciais pasaulévaizdziais ir stebéti, kokias inovacijas tekstas jnesa
| pasauliy vaizduoseng vélesnése savo recepcijos stadijose. Perspektyvag atverian¢iame Gagné tyrime
buvo tik prisiliesta prie Pindaro pasaulio komponavimo principy, daugiausiai démesio skiriant ,,totalinés
erdvés® (t.y. erdvés, nusakancios pasaulio visumg) artikuliacijai 3 Olimpinéje odéje. Liko nepaliesti tokie
aspektai, kaip laiko vaidmuo steigiamame pasaulyje, platesni epinikinio korpuso erdvés komponavimo
désningumai, pasaulio kaip laimétojo tapatybe perteikianéio atminties monumento idéja, j kuriuos bus
atkreipiamas démesys Siame darbe. Nors laiko ir erdvés désningumy analizé néra visiSkai naujas
reiskinys literattiros teorijoje — laiko ir erdvés tarpusavio susietumg antikiniame romane nagrinéjo jau
Bakhtinas, jvedes chronotopo sgvoka — teksto projektuojamo pasaulio analizé siekia ne tik isskirti Zanrui
budingas laiko ir erdvés vaizdavimo tendencijas, bet ir atskleisti, kaip jos sgveikauja konkretaus kiirinio
pasaulio atveju, padeda komunikuoti unikalia prasme ir autorinj balsa. Si prieiga gali padéti geriau

atskleisti tvarka, j darny vienj apjungiancig sudétingg Pindaro nuorody sistema.

1.6. Darbo struktiira

Darbas yra suskirstytas j dvi dalis: jvadiné teoriné dalis ,,Pasauliy kiirimo poetika® pristato
pasaulékiiros retorikai aktualias teorines prieigas ir sgvokas, kurios bus taikomos analizuojant Pindaro
epinikijuose artikuliuojamus pasaulius. Antroji dalis ,,Pindaro pasaulékiiros principai‘ nagrinéja esmines
prasmines struktiiras, lemianéias pasaulio tvarka Pindaro epinikijuose. Pirmiausia, skyriuose ,,Giesmé
kaip slovés monumentas® ir ,,Ars memoriae epinikiniame zanre“ skiriamas démesys memorialinei
epinikijo funkcijai; parodoma, kaip pasaulio idéja gali pasitarnauti $ig funkcijg i$pildant. Sekan¢iame
skyriuje ,,Epinikijo pasaulio erdvinés konfigiiracijos® aptariama, kaip reikSminiai centrai ir ribos,
steigiami epinikijuose, suteikia iSkylan¢ioms pasaulio versijoms specifing tapatybe. Skyriuje ,,Krono
kalva ir epinikiné chronologija“ apzvelgiama, kaip epinikiniame kosme laikas atlieka laimétojo lemties
iSpildytojo vaidmenj. Paskutinis skyrius — ,,Giesmé ir pasaulio architektira“ aptaria giesmés vaidmenj
suriSant erdve ir laikg ] integraly prasminj vieneta, komunikuojantj laimétojo tapatybe ir jo pasiekimo

reikSme.



2. Pasauliy kiirimo poetika

2.1. Pindaras ir kosmografija

Senovés graiky epinéje tradicijoje poetai savo kiirinius pradédavo invokuodami dievus. Be $io
fundamentalaus veiksmo, uztikrinancio, kad kiirybos veiksme dalyvauja ir jj jgalina dieviskoji instancija,
kiirinys negaléjo buti tinkamai iSpildytas. Poetinio veiksmo sankcionavimas buvo svarbus ir todél, kad
poetas mikrokosminiu lygmeniu imitavo tai, kg daré dievai: steigé pasaulj (xdouog). Kaip yra uzfiksaves
Dionas Chrizostomas (68 B 21 DK):

0 pgv Anuokprrog mept Opnfpov enoiv obtog: Opnpoc pocems Aoyav Bealodong Enéwv kéopov?
ETEKTNVATO TOVTOI®MV' MG OVK &vOov (vev Belag kol dorpoviag eUoEmMG OVTOG KOAG Kol co@a £mm

gpydoacar.?

Poetai atliko aktyvig rolg senovés graiky teologijos ir religinés pasaulézitiros formavime (zr. Clay
2003, 1).2 Mikény laikotarpiu poetas netgi vaidino §ventiko, bendradarbiaujancio su valdovu steigiant
pasaulyje tvarka, vaidmenj (Detienne 1996, 52). Ir nors archajiniu laikotarpiu sakraliné poezijos funkcija
tapo maziau iSreikSta visuomeniniuose santykiuose, jvairiuose, daZniausiai religinio pobidZio
kontekstuose poetas savo auditorijoms pasakojo apie pasaulj, poetiniu kiiriniu (poema) artikuliuodamas
religijoje isreikstus pamatinius kosmologinius ir etinius principus, Zmogui paZinios gyvenamosios Zemés
dalies, Oikumenos (gr. oixovuévn), forma, masta ir tolimiausias ribas, kaip ir vien vaizduote pasiekiamus

turinius to, kas manomai plyti anapus jy.* Westphalio ZodZiais tariant, senovés graiky poetas buvo

1 Sgvoka ,kosmas” (gr. kdopuog) galima suprasti tiek kaip grozj, papuosima, tvarka, tiek kaip darnig visuma, visata, pasaulio
tvarkg arba pasaulj. Diskusijai apie sgvoka ir jos istorijg jvairiuose kontekstuose daugiau Zr. Jaeger (1933), Diller (1956),
Finkelberg (1998).

2 0 Demokritas apie Homerq Sitaip kalbéjo: ,,Homeras, kuriam teko dieviskai jkvépta prigimtis, is jvairiy eiliy sukomponavo
kosmgq,“ juk nejmanoma be dieviskos ir daimoniskos prigimties kurti tokias graZias ir ismintingas eiles.

Cia ir kitur cituojamo gr. teksto vertimai — autoreés.

3 Apie ,dainuojamosios kalbos teologijg” taip pat Zr. Detienne 1967, 11-2.

4 Religinés galios priskyrimas dainuojamam ZodZiui gyvavo iki klasikinio periodo, kada tapo anachronizmu (Detienne 1996,
51).



»pasauliy pribuvéja“ (Westphal 2007, 77) — ne tik kurdavo reprezentacijas, bet ir sufleruodavo, kaip
pasaulj matyti ir suprasti.

Pindaras savo profesionalioje karjeroje buvo gerai susipazings ne tik su jvairiy poezijos zanry
reikalavimais, bet ir su teologinémis savo meno implikacijomis.® Salia gausiausiai islikusiy pergalés
odziy (epinikijy, gr. émwvikiov), partenijy bei simpotiniy enkomijy, taip pat kiiré dievy pagarbinimui
skirtus himnus, pajanus, ditirambus ir prozodijus, skirtus lokalioms ir panheleninéms religinéms
$ventéms.® Pergalés odés buvo kuriamos atlikti religiniy $vendiy metu, kuriy proga Graikijoje periodiskai
vykdavo ,.8ventosios® sportinés zaidynés, dalyvavimui suburiancios dalyvius i§ viso graikiSkojo
pasaulio. Tokio masto su sakralinémis vietovémis Olimpijoje, Delfuose, Neméjoje, Istme Susijusios
atletinés varzybos suteikdavo proga atiduoti dievams pagarbg, parodyti zmoniy dékinguma: laikyta, jog
tai dievas padeda iskovoti laimétojui pergalg, parodancig pastarojo pranasumg tarp zmoniy (Instone
2008, xi).

Galima i8skirti keletg esminiy Pindaro epinikijy tematiniy sandy: tai prielaidos apie poetinio
darbo svarbg, religinis aspektas, susijes su odziy paskirtimi paslovinti dievy apdovanotg mirtingajj —
zaidyniy nugalétoja, 0 Kartu epinikinio Zanro reikalavimas’ nusakyti apdainuojamo jvykio vieta,
laimétojo gyvenamaji konteksta, Seimos ir gyvenamosios aplinkos specifika, suristi laimétojo asmenine
praeitj su pergalés reik§me tarp graiky. Sie epinikijy sandai Pindaro poezijoje jpavidalinami kaip unikalis
pasaulévaizdziai, artikuliuojami aplink Zaidyniy §ventoves ir laimétojo kilmés krastg. Todél, Renaud
Gagné nuomone, Pindarg reikéty vadinti , kosmografu* (Gagné 2021, 1). Jo odés, kuriy kiekviena —

nedidelis kosmas, apdainuoja ne tiek patj zygdarbj, kiek zygdarbiui prasme suteikiantj pasaulj (ibid., 23).

5> Daugiausiai apie Pindara Zinome i$ jo paties poezijos, nors pastaraja kaip biografiniy duomeny $altinj reikéty traktuoti
atsargiai. Pindaras kilo iS Bojotijos Teby, mitologinés Heraklio gimtinés, tad Heraklis, atlety prototipas, jo odése uzima itin
reikSmingg vieta. Netrumpa laikg Pindaras vieS$éjo Sicilijoje pas tirong Hierong, kuriam parasé 1-gjg Olimpine ir 1-3 Pitines
odes. (Instone 2008, x).

6 Pindaro kdriniai buvo surinkti, sutvarkyti ir suredaguoti Aleksandrijos bibliotekoje, kaip manoma, daugiausiai Aristofano
Bizantiecio rapesciu. Septyniolikos knygy kolekcija buvo sudaryta Il a. pr. Kr., taciau misy laikus pasiekeé tik keturios knygos,
iS kuriy gausiausiai ir geriausiai iSsilaiké pergalés odZiy rinkinys, turintis viso 44 odes (Norwood 1945, 22).

7 Bazinius faktus, reikalingus atletinei pergalei deramai apdainuoti, i$vardija Simonidui priskiriama epigrama (AP. 16.23):
elnov, tic, tivog éoai, Tivoc matpisoc, Ti 5& VIKFG;

Kaouvlog, Evayopou, Modia noé, Pobdiog.

»Pasakyk: kas, kieno esi, i$ kokios tévynés, kokig laiméjai pergale?

Kasmilas, Euagoro siinus, boksininkas Pitinése, rodietis.”

ISvardytieji elementai: nugalétojo, jo tévo vardas, kilmés miestas, pergalés vieta ir rungtis, paprastai visuomet yra paminimi
epinikijuje. Jie badavo pirmiausiai iSvardijami Saukliui skelbiant pergale Zaidynése ir yra iSlike jraSuose akmenyje bei
papirusuose (Race 1997, 16).



Renaud Gagné tyrimas sutelkia démesj j pasauliy kiirimo poetika arba kosmografija. Pindarg
autorius pasitelkia pirmuoju pavyzdZiu knygoje ,, Kosmografija ir Hiperboréjy idéja senovés Graikijoje*®
pristatomai kosmografinei teksto nagrinéjimo prieigai iliustruoti. Kosmografija® autorius apibiidina kaip
,,kosmologijos retorikg: pasauliy komponavimo meng* (ibid., 3); jos démesio centre figiiruoja klausimas,
kaip tekstas steigia ir projektuoja unikalig pasaulio versija, tieck semdamas iSteklius i§ tradicijoje
(,,archyve“l®) egzistuojanéiy pasaulio reprezentacijy, tiek tradicija keisdamas, transformuodamas ir
papildydamas. Keliamas klausimas apie ,,totalinés erdvés® komponavimo principus: ,,totaliné erdve*
Siuo atveju suprantama kaip rySiy sistema, kurioje iSsitenka teritorijos, reikalingos pasaulio id¢jai
iSreiksti, o pasaulis jvardijamas kaip ,,laike iSdéstyta (totaliné) erdvé, konkreciy individy ir objekty
buveiné®“. Studijoje vystomos prieigos démesio centre — retorika, per kurig tokie pasauliai sudaromi
(ibid., 27).

Gagné pateikia ir atvejo studijg, kuri iliustruoja, kaip kosmografiné prieiga galéty biti taikoma
teksto interpretacijoje. Savo tikslui i§skirdamas treciajg Olimpine ode dél joje figiiruojancio Hiperboréjy
jvaizdzio, centrinio jo darbo tikslo, Gagné parodo, kaip pasaulis $iuo atveju yra ,pastatomas“ ant
dendroforinio*! ritualo, Hiperboréjy alyvmedZio atgabenimo j Olimpija, trajektorijy, nubraizan¢iy kosmo
siluetg: jo centrg ir ribas, kurie suteikia jam tapatybe¢ ir prasme. Odéje, Slovinant 476 m. pr. Kr. vezimy
lenktynése pergale iskovojusj Akraganto tirong Térona, pasakojamas etiologinis mitas'? apie tai, kaip
alyvmedis tapo Olimpija charakterizuojaniu medziu, kurio $lovingas vainikas, juosgs ir Térono
Akragantiecio galva (17), buvo pagrindinis prizas, reiskigs didziausig garbe Zaidyniy nugalétojui.
Mitologinéje praeityje, kuomet Heraklis jkaré Olimpijos Sventykla ir lenktyniy trasg Pisoje, Sventa zemé,
plytinti aplink Krono kalva, stokojo Sesélingy medziy, tad ja negailestingai kepino saulé. Tai matydamas
Heraklis prisiming, kaip vykdydamas trec¢iaj; Eurist¢jo pavedimg ir medZiodamas Artemidei pasvesta

Keringjos elnig, buvo nukakes i Siaurés krastus ,,anapus Salty Bor¢jo gtisiy (31) ir grozéjesis tenyksciais

8 Orig. k. Cosmography and the Idea of Hyperborea in Ancient Greece.

% Gr. koopoypadia, pazodZiui — ,pasaulio apradymas”.

10 Archyvas” — Jan Assman savoka jvairiy medijy pagalba palaikomai kultlrinei atminciai apibudinti: /In contrast to the
sensually concrete memory linked to bodies and places, the archive exists independently of both, and so remains abstract
and general. A precondition for its existence as a collective store of knowledge is a material data-carrier that must function
as a support, above all, for the written world. Archives, therefore, depend on technical media. [...] The archive is not just a
place in which documents from the past are preserved; it is also a place where the past is constructed and produced (Assmann
1999, 12-3).

11 Dendroforija — ritualinis sakraliniy medZiy pergabenimas i§ vienos vietos j kita.

12 0déje mitas pasakojamas chronologi$kai nenuosekliai, sumaisyta jvykiy tvarka, kuri &ia aiskumo tikslams bus papasakota
chronologiskai.



medziais. Butent Siais Ses¢l; teikianciais medziais — alyvmedziais — jis panoro apsodinti zirgy lenktyniy
trasos riba (téppo dpouov, 33) ir nuvykes, kur teka Dunojus, jkalbéjo Hiperboréjy krasto gyventojus
leisti jy parsivezti. Nuo to laiko alyvmedis yra graziausias Olimpiniy varzyby atminimas (uvapo t@v
Ovloumio kdAMotov, 15). ISdéstes mita, Pindaras uzsklendzia od¢ jam jprastu budu: dar kartg
pagirdamas Térong ir jo Seimg uz puikuma bei pakomentuodamas jvykio svarbag ir skalg: ,, Téronas
tolimiausig ribag (é¢oyatid) pasiekia dél jgimto savo puikumo. Jis pasiekia Heraklio stulpus (Hpdxieion
YtijAat). Toliau iSmintingiesiems nevalia Zengti; nevalia ir nemokSoms. AS$ ten nesiverSiu; buciau
kvailys* (43-5). Gagneé, aptares naratyving odés struktiirg, atkreipia démesj, kaip odé artikuliuoja
tolimiausias ribas: tolimiausios Oikumenos pazinumo ribos, Hiperboréjai, prieinamos tik Sauniausiam
didvyriui, atlety prototipui — Herakliui, — yra paralelinés lenktyniy finiso linijai, kurig kerta laimétojas,
Siuo atveju — Téronas Akragantietis, kuris jrodo esgs geriausiasis tarp konkurenty, tad yra kartinuojamas
Heraklio pargabento alyvmedzio vainiku. Savo ruoztu ribos atitinka ir Heraklio stulpus,
reprezentuojantiems pacias tolimiausias dievy mirtingiesiems, tarp jy ir pa¢iam poetui, suteiktas leistinos
didybeés ir pazinumo ribas. Sie kontiirai yra paraleliski apdainuojamo jvykio vietai — Dzeuso §ventyklai
Olimpijoje, Krono kalvai, kuri, pati biidama ribota, koncentruota vieta, glaudzia savyje tolimiausiy
pasiektiny riby perspektyva. ,,Odés schema gali buti iSversta | integralig visiSkos tvarkos struktiira,
kurioje telpa viskas nuo $iauriausiy eschatia, iki Krono kalvos,” — raso Gagné (ibid., 12). Kuriamas
pasaulis padeda komunikuoti mintj apie zmogui dievo valia leistinas puikumo ir tobulumo ribas, kurios

tik pabréZia jas pasiekusio Térono i$skirtinumg ir pranasuma tarp mirtingyjy.

Tac¢iau nors Gagné pasitelkia Pindaro epinikijus kosmografinei prieigai iliustruoti ir
pademonstruoja jos taikymo galimybes aptartgja atvejo studija, autoriaus tikslas néra sistemiskai dométis
Pindaro pasaulékiiros principais ir désningumais, atsikartojanéiais poeto odziy rinkiniuose. Tyrimo
objektu autorius renkasi Hiperboréjy idéja nuo Antikos iki Naujyjy laiky ir analizuoja, kaip $is pasaulio
ribas iSreiSkiantis mitinis kraStas yra perdirbamas jvairiy teksty pasaulio reprezentacijose (Kartais
jtraukiant ir vaizduojamojo meno pavyzdzius). Tad nors Gagné praveria galimybe¢ Pindaro odes skaityti
kosmografiskai, tai yra, siekiant atskleisti, kaip funkcionuoja ir unikalig tapatybe jgauna jy
projektuojamos pasaulio versijos, savo studijoje jis nesiekia plétoti nuoseklaus Pindaro odziy korpuso
kosmografinio tyrimo ir nepaaiskina bendryjy pasauliy kiirimo poetikos désniy, tvarkanéiy epinikiniy
odziy laikg ir erdve. Todél Sio darbo tikslas yra pratgsti Gagné pradétg darbg tyringjant Pindaro pasauliy

ktrimo poetikg keturiuose odziy rinkiniuose ir parodyti, kokiais principais visuose rinkiniuose



komponuojamas apie zaidyniy Sventovés asSj besisukantis pasaulis, suteikiantis laimétojui patvarig
tapatybe, 0 jo pasiekimui — prasmeg.

Pagrindinis démesys bus skiriamas erdvés kompozicijai ir prasme jkrauty realiy ir mitologiniy
viety siejimui skirtingose laiko plotmése. Papildant tai, kg jau yra pasakes Gagneé ir remiantis tyrimais
apie Pindaro siekj suteikti laimétojams ,,amzinybe,* jy pasiektai $lovei — patvary atminima, teigiama, jog
iSkylantys pasaulévaizdziai yra ,,mnemoniniai* — iSskirtiniy mirtingyjy, Zaidyniy nugalétojy, tapatybes
riSantys su iSlickamumo statusg turiniomis referuojamojo pasaulio erdvémis, braizantys laimétojo
tapatybe piesiancias trajektorijas laike ir erdvéje tokiu budu, kad jos generuoty prasme net ir, pritaikant

Henry Spelmano formuluote, antrinéms auditorijoms — §iuolaikiniam skaitytojui.™®

2.2. Galimy pasauliy Zemélapis

Prie§ pradedant analizuoti Pindaro pasaulékiiros principus, verta plaCiau aptarti literatiirinius
pasaulius ir jy darybos principus nusakancias sagvokas, kurios Siame darbe padés skirti fikcinius, galimus,
referuojamuosius ir diskurso pasaulius.

Fikciniy pasauliy teorija — literatiros teorijos sritis, tyrinéjanti teksto veikimg konstruojant
prasme per vienokig ar kitokia galimos pasaulio versijos projekcija (Turecek 2006, 223). Sekant
struktiiralisty mastymo principais, pasauliy projektavimas yra susijes su estetine funkcija, specifiskai —
su joje gludinciu izoliacijos efektu, kuris atsieja objektus, jausmus ir veiksmus nuo pirminio konteksto
(referuojamojo pasaulio), perkeldamas juos j fikcinj pasaulj, kur jie gali bati derinami, kuriant tiek
atpazjstamumo, tiek susvetim¢jimo ir naujumo efekta (Cervenka, 16). Pasak DoleZelio, fikciniai
pasauliai yra ,estetiniai artefaktai, konstruojami, palaikomi ir cirkuliuojantys per fikciniy teksty
mediuma“ (Dolezel 1998, 16). Taciau kalbéti apie ,,teksto pasaulj* biity nejmanoma neatsispiriant nuo
referuojamo ,.tikrojo pasaulio® (angl. actual world) savokos. Joks teksto pasaulis negaléty biti
sudaromas ir interpretuojamas be mimetinio ir dialoginio rySio su pirmavaizdziu, nuo kurio yra
priklausomas, nors tas rysys neturéty bati suprastas tiesmukai, t.y., kad fikcinis kiirinys biitinai vaizduoja
pasaul] pazodiskai. Tikrasis pasaulis skolina fikciniam modeliui semantines struktiras, kategorijas,
statybinius turinio elementus, perduoda reik§més kiirimo principus; isSaukia tikras vietas, kad skaitytojo
vaizduotéje sukurty fikcines (Dolezel 1998, 21; Coste 1989, 100). D¢l sios priezasties literatliros teorijoje

tikrasis pasaulis vadinamas ,,referuojamuoju® — norint pabrézti jj kaip fikcinio pasaulio fons et origo.

137r. Spelman 2018, 13-8.
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Kyla klausimas, kas i$ tiesy yra pats ,,tikrasis* pasaulis. Biity galima pradéti nuo elementaraus
atsakymo, jog apskritai pasaulis yra patyrimui ir pazinimui atvira visuma, Kkurioje gyvename,
antropocentriniu pozidriu — Zemé, 0 padidinus skale, kosm(os)as, visata. Tadiau keblumai iskyla
prisimenant, jog taip pat pasauliais vadiname savipakankamas konceptualias sritis, saistomas savy
vidiniy désniy, disponuojame tokiomis sgvokomis kaip mirusiyjy pasaulis, politikos pasaulis, pasaky
pasaulis, vidinis pasaulis, meno pasaulis ir pan. Nors ir susiduriame su problema, jog kiekvienas i§ miisy
pasaulj supranta, patiria ir apibuidina skirtingai, ir koncepcijy skirtumai gali varijuoti nuo subtiliy iki
kardinaliy variacijy individy, tauty, civilizacijy ir epochy pasaulézitrose, Vis délto, pasak Wertho,
egzistuoja ,,tylus susitarimas®, jog musy pasauliy kontiirai yra daugiau ar maziau tapatiis (Werth 1995,
49). Sig prielaida isreiskiame ir patvirtiname per kalba, projektuodami ,,diskurso pasaulj,” kurj bty
galima apibudinti kaip ,,situacinj konteksta, supantj kalbos jvykj“ (ibid.). Jis apima visus diskurso
dalyviams suvokiamus, akivaizdzius ar numanomus elementus. Pavyzdziui, nors tiesioginio patyrimo
metu matytume tik vieng medj, misy patirtis sufleruoja zinojima, jog kazkur plyti medziy giraités ar
iStisi miskai, tad diskurso dalyviai gali disponuoti tiek akivaizdziomis, tiek numanomomis sgvokomis,
priklausan¢ioms tam paciam diskurso pasauliui, kuris yra pripazjstamas visy dalyviy. Dazniausiai apie
,»tikraji“ pasaulj mastome prieSpriesoje su ,,vidiniu“ pasauliu, individualia jo interpretacija — suteikiame
pirmajai sgvokai objektyvumo, buvimo be miisy ir anapus miisy statusa. ,,Tikrasis* pasaulis mums yra
empirine erdve, jréminanti misy fizing egzistencijg. Tai svarbu ir dél to, jog vienos i§ reikSmingiausiy
objektyviam pasauliui priskiriamy savybiy, kurios iSsitransliuoja j bet kokj fikcinj pasaulj, yra laikas ir
erdvé, pagrindinés empiring patirtj pasaulyje réminancios kategorijos. Prie $iy kategorijy svarbos dar
sugriS§ime, o c¢ia iSsivesime dvi sgvokas, kurios bus naudojamos Siame darbe. Taigi sgvoka
referuojamasis pasaulis“ bus skirtas nusakyti empiriniam pasauliui, kuriame ir Siandien galima rasti
konkre¢ius Pindaro minimy viety, gamtos ir architektiros objekty atitikmenis, 0 taip pat — logikos ir
fizikos désnius, aksiomas. ,,Diskurso pasaulio® sagvoka naudosime tada, kai norésime pabrézti, jog
Pindaras nurodo j referentus sutartoje panheleny pasaulio versijoje, kuri yra laikoma tikra, nors referentai
yra nematomi, nepatikrinami, neempiriniai. Kitaip tariant, diskurso pasauliui priskirsime senovés graiky
religing empirinio pasaulio interpretacijg, kuri mums Siandien prieinama i$ archyvo — teksty, kurianéiy
kultiiring atmintj.

Dabar mums lieka apsibréZzti, kaip vadinsime specifinj pasaulio tipa, kurj Pindaras projektuoja
derindamas nuorodas j referuojamajj ir diskurso pasaulius, kadangi $is pasaulio tipas, nors grieztgja to

zodzio prasme ,,fikcinis®“, pagal savo paskirtj neturéjo biti traktuojamas kaip fiktyvus: jo tikslas buvo
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paaiskinti tikro, istorinio jvykio, atletinés pergalés, prasme ir jamzinti konkrety asmenj. Umberto Eco,
skirdamas ,,tikrajj* pasaulj nuo literattros kiirinio projektuojamy fiktyviy pasauliy, pirmasis panaudoja
jvardijimg ,referuojamasis® pasaulis, juo perteikdamas mintj, jog apraSytos realijos turi atitikmenj
(referenta, provaizdj) anapus teksto riby (Eco 1979, 222). Tuo tarpu fiktyvus pasaulis priklauso galimy
pasauliy (angl. possible worlds), nusakanéiy jvairias galimas reikaly padétis, kategorijai.X* Pirmiausia
jvesti kaip problemy sprendimo metodas modalingje logikoje, galimi pasauliai yra konceptai, jgalinantys
kalbéti apie jvairias galimas reikaly padétis, kurias jmanu mastyti nusista¢ius tinkamas prielaidas. Tad
uzuot kalbéjus apie neapibréztas ir nepatikrinamas abstrakcijas, pvz. tiesg, galimi pasauliai suteikia
galimybe kelti ,,jeigu...tai,” kaip ir ,,arba...arba* sglygas — tarkime, jeigu aptariamame pasaulio modelyje
yra teisinga A, tai teisinga B, ir pan. (Werth 1999, 71-2). Werthas galimus pasaulius dar jvardija kaip
sudeétingus ,teorinius modelius,* turin€ius tam tikra rinkinj elementy, pavyzdziui, Zmoniy ir viety,
kuriuos riSa santykiai ir sintaktinés taisykles, uztektinai grieztai apibréztos, kad bty galima apspresti,
kokios iseitys projektuojamame pasaulyje biity teisingos ir jmanomos. PavyzdZziui, pasakoje apie varliy
karalaitj Zinome, jog $ioje pasaulio versijoje egzistuoja zmones varlémis paverciantys burtai, kuriuos
pasalina tikros meilés bucinys, todél varliaus atvirtimas princu yra jmanomas; kas biity neteisinga ir
nejmanoma Kamiu romane Svetimas, kur néra jvesta burty veikimo salyga. Nuo jvesty salygy priklauso
ir prasmé, kurig gali sugeneruoti galimg pasaulj projektuojantis tekstas. Gagné aptartosios 3 Olimpinés
odés atveju, dieviska, sakraliné dimensija, kurig j odés pasaulj jveda kosminés svarbos Heraklio
zygdarbiai, sukuria galimybe¢ su Sia paradigma per pergale susisiejanciam didvyriui jgauti iSskirtinj
didybés statusa, kurio nebuity galima pasiekti tokioje pasaulio versijoje, kurioje dievy, pusdieviy ir
didvyriy néra. Tad galimy pasauliy tapatybe visy pirma grindzia loginiai, konceptualiis rémai, leidziantys
kelti klausimus, kas aptariamoje pasaulio versijoje tikra ir galioja, o kas ne, kas btidinga, o kas iskrenta
i§ konteksto. Siame darbe sakysime, jog Pindaro epinikijy projektuojamas pasaulis yra galimas: tokiu
biidu i§spresime problemg fikciniu kategorizuoti pasaulio versija, kurig graikai laiké tikra, ir pabrésime,
jog toks amzinos slovés pasaulis yra galimas, kai jame veikia Pindaro jvesti erdvés, laiko, priezastingumo
désniai.

Svarbus galimy pasauliy aspektas yra tas, jog jie niekuomet néra maksimalts ir autonomiski, bet
egzistuoja daugiau ar maziau ap¢iuopiamame santykyje su referuojamu (tikruoju) pasauliu. Pavyzdziui,

tekstas, tvirtindamas esant Raudonkepuraite, niekuomet neisvardys visy jmanomy jos savybiy, taciau jos

14 Tarp kity jvardijimy: DoleZelis galimus pasaulius vadina ,,heterokosmais“ (DoleZel 1998), Pavelas — ,,ontologiniais
krastovaizdzZiais“ (Pavel 1989).
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jvardijimas ,,mergaite® iSkels rinkinj propozicijy, zinomy i§ skaitytojo tikrovés ir taip uzpildanciy
apraSymo spragas. Tekstas taip pat gali jvesti savybes, nebuidingas atitikmenims referuojamame
pasaulyje: pavyzdziui, pasakoje aprasSytas vilkas gali biti jvardytas ne kaip paprastas, bet kaip kalbantis
gyvinas. Tokiu badu fikcinis tekstas persidengia su skaitytojo Ziniomis apie pasaulj (kg Eco vadina
skaitytojo ,,semantine enciklopedija“) ir nuo jy atsispirdamas projektuoja savaja pasaulio versijg (Eco
1979, 221). Tokie pasauliai veikia pars pro toto principu: semantiniy nuorody pagalba j vaizduotg
i$8aukiant tam tikrus referuojamojo pasaulio elementus, kartu projektuojamas ir trukstamos visumos,
uzbaigtumo jspudis. Tekstui sukiirus prielaidas apie tai, kas galimame pasaulyje yra teisinga ir jmanoma,
isteigus kardinalius reikSminius taskus, pamatinés skaitytojo zinios uzpildo spragas, kuriy neuzpildo
naratyvas; tokiu biidu net budamas kompaktiskas tekstas gali projektuoti itin sudétingg ir detaly fikcinj
pasaulj. Pristatydamas kosmografing prieiga Gagné atkreipia démesj j §j aspekta, kai pabrézia, jog
kosmografijos interesas yra totali (pasaulio) erdvé, kurig tekstas suponuoja, net ir nepasitelkdamas
,maksimalaus ir baigtinio® jos aprasymo; totalios erdvés koncepcijg i$Saukia tokie elementai kaip
Hiperboréjy alyvmedis, nubréziantis trajektorijg tarp pasaulio centro ir pakrasciy, Krono kalvos ir
Oikumenos krasto — Hiperboréjy. ,,Kosmografiskas gali biti ir vienas sakinys, jeigu tiesiogiai implikuoja
pasaulio kra$tus ar strukttirg“ (Gagné 2021, 28).

Sioje vietoje svarbu paminéti, kad kai kalbame apie fikcinius ir galimus pasaulius literatiiroje, j
ju koncepcijg neiSvengiamai jsilieja dvi tikrajj pasaulj apibuidinancios Kategorijos, taip jsiSaknijusios j
misy tikrovés patyrimag, kad, pasak Wertho, paprastai yra i§veréiamos net j abstrakty mastyma: tai yra
erdvé ir laikas. Tai — bazinés pasaulio konstravimo kategorijos, jo pamastomumo fundamentai. Pati
galimy pasauliy idéja, nors pirminiu pavidalu néra erdviné, yra suformuluota kaip lokaciné metafora
(Werth 1999, 69-73). Cia galima palyginimui iskelti psichologine teorija apie ,,mentalinius modelius,
kurie nusako konceptualias erdves, kurias susikuriame bandydami pazinti pasaulj, kai svarstome
tikimybes ir i§vadas, prieZastis ir pasekmes. Kaip raso Johnson-Laird: ,,Zmonés supranta pasaulj mintyse
konstruodami jo darbinius modelius* (Johnson-Laird 1983, 10), o taip pat: ,,Laikas ir erdvé yra baziniai
elementai, kurie mentaliniuose modeliuose yra simuliuojami. Tikétinumas ir galimumas priklauso nuo
misy gebéjimo konstruoti alternatyva tikrovei pateikiancius situacijy modelius ir juos vertinti pagal savo
gamtos ir moralés désniy iSmanyma“ (ibid., 414). Tad estetiné pasaulékiira, meniné pasaulio
reprezentacija, atsisakoja nuo bazinio pasaulio suvokimo ir interpretacijos akto, kuriame figtiruoja laiko
ir erdvés kategorijos. Sios dvi kategorijos yra minimalus reikalavimas fikciniam pasauliui sudaryti: nors

projektuojamoje pasaulio versijoje erdvés ir laiko taisyklés gali bati iSkraipytos pagal autoriaus vizijg ir
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buti tieck maziau, tiek labiau nutolusios nuo referento, tac¢iau be Siy esminiy saglygy pasaulio jsivaizduoti
nejmanoma: be jy turésime reikaly nebent su fragmentinémis, nuo platesnio konteksto atplySusiomis
situacijomis, kurioms erdve ir laikg suteiks skaitytojo vaizduoté. Tad tiriant ir nusakant galimg/fikcinj
pasaul; erdvés ir laiko klausimas yra pirminés svarbos, norint suprasti fundamentalius désnius,
duodancius aptariamam pasauliui tapatybe ir logine struktiirg, kuri jj leidzia lyginti, kontrastuoti su
pamatinémis Ziniomis apie tikrajj pasaulj. Sis sifilymas ypa¢ aktualus griztant prie kosmografinés
prieigos, kuri, pagal Gagné apibiidinima, privalo komunikuoti savo centrus ir ribas, kad i$pildyty pasaulio
apraSymo salyga.™®

Gagné kosmografiné prieiga domisi retoriniu totalinés erdvés konstravimu, leidzianc¢iu
skaitytojui mintyse susidaryti konceptualy viso pasaulio zemélapj. Vis délto, autoriui akcentuojant
erdvés kategorija, kosmografiné prieiga rizikuoja redukuoti pasaulio sgvoka i kartografine vizija,
neatkreipiant démesio j galimo pasaulio konstrukcijos kompleksiskuma. Siame darbe norédiau
pasiskolinti kosmografijos, retorinio totalinés erdvés konstravimo, sagvoka ir, kalbédama apie tai, kaip
Pindaras apraso, artikuliuoja pasaulj, iSrySkinti su erdve persipynusig laiko dimensija. Kaip tai pabrézé
dar Bakhtinas, literatiros kurinyje laikas jvairiais buidais sgveikauja su erdve ir jos turiniais: erdvéje
i§sidéste objektai gali Kisti, irti ir nykti, arba, prieSingai, formuotis, atsirasti, likti tapatiis jeidami j vienokj
ar kitokj laikinj modelj; jy tapatybé taip pat priklauso nuo pozicijos — jy buvimo praeityje, dabartyje ar
ateityje, o kartais, kaip jrodinéja Bakhtinas, tyrinédamas antikinj romang, unikaliame mitologiniame
laike (Bakhtin 1981, 84-101). Graikiskasis olimpinis kosmas, kurio pindari$kg vizija tyrinés §is darbas,
reiSkia ne vien trinar¢ Olimpo, Zzemés ir Ajidon¢jo karalystés struktiira, ne vien pasaulio centrus ir
krastus, bet taip pat ir dieviskajj bei Zmogiskajj laikg, kurio aspektai isreiskiami per erdvinius pavidalus,
pradedant amzinybés idéja fiziniu pavidalu perteikianciais kalnais, tgsiant Zzmoniy miestais,
konstrukcijomis, patenkanciomis j visai kitokius laiko rémus, baigiant paciais zmonémis, susaistytais
praeities, dabarties ir ateities linijiskumu. Sia dimensijy gelme jgalina teksto naratyvumas, jo gebéjimas
konstruoti ne vien erdving, bet ir laiking pasaulio reprezentacija, Kuri suteikia net radikaliausiam
vaizduotés pasauliui tikroviSkumo, dinamizmo ir gyvybés. Nusakydami pasaulj vien erdvés
kategorijomis gautume statiska, belaike jo reprezentacijg, budingg vaizduojamajam menui. Teksto
pasaulis kaip toks kristalizuojasi tik tada, kai steigia ir savo laika — net ar ypac tada, jei minimg pasaulj

charakterizuoja antlaikiSkumas.

15 7r. Gagné 2021, 28: Representations of space that do not directly imply limits, a centre or the structure of a world are not
cosmographic.
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Pindaro epinikinése odése erdvé ir laikas yra itin stipriai viena su kita sgveikaujancios kategorijos,
generuojancios laimétojo galimg pasaulj. Pavyzdziui, I Pitiné odé iskelia vietas, leidziancias parodyti
Hierong i$ Etnos kaip karaliy-steigéja, veikiantj dievy valdovo Dzeuso paradigmoje: laikiskos, istorinés
Hierono steigtys per Etnos ugnikalnio figtirg susiejamos su kosminémis, antlaikiskomis dievy steigtimis.
10 Olimpinéje odéje Krono kalvos jvaizdis padeda prasmingai susieti istorinj laikg pradéjusig Heraklio
Olimpiniy zaidyniy steigti su Sioje paradigmoje jvykusia Hagesidamo pergale. Tokiy galimy pasaulio
tikslas, kaip ne karta deklaruoja lyrinis subjektas Pindaro odése, yra teikti nugalétojams poeting
amzinybe.'® Nenuostabu, jog balsas, konstruojantis mus dominantj pasaulj, jveda tam tikras salygas,
kurios jgalina nugalétojg amzinybg turéti. ToS sglygos egzistuoja ir pac¢ioje loginéje pasaulio struktiiroje:
dievy valia laiméta pergalé atitinka amzinybés statusg jau turincias paradigmas, nubréztas dievy ir
didvyriy, todél nugalétojas nusipelno, kad poetas jamzinty jj giesméje, kuriai priskiriama jamzinimo,
Slovés suteikimo galia, pastoviai jtvirtinama gnominémis poeto iStaromis. Jos taip pat inkorporuojamos
ir | erdvés ir laiko tvarka, kurios Serdis yra jamzinamo nugalétojo tapatybé. Teigsime, jog kiekvienas
nugalétojas Pindaro odése yra pristatomas kaip galimas pasaulis: Sio pasaulio centras, tapatybés esmé,
yra pergalé Sventosiose zaidynése, auks¢iausia pasiekta $lové ir sglytis su tuo, kas amzina, 0 kartu su tuo,
kas reikSminga graiky pasaulézitiroje. Salytis su amzinybe jgalina amzing atmintj. Kaip atsakas iSkyla
epinikinis monumentas, konstruojamas nuorodomis j su laimétoju susijusius iSlieckamumo statusg jau
turin€ius objektus referuojamame ir diskurso pasaulyje: zaidynes globojancio dievo Sventykla, bendry
genealoginiy Sakny herojy zygdarbiy geografija, gamtos ir architektiros objektus nugalétojo kilmés
kraste, i kurj jis po pergalés sugrjs, parsineSdamas iSkovota Slove. O tai, kas leidZia nuorody gausoje
jzvelgti prasmg, kas tarnauja kaip konstruojamo pasaulio struktiirinis karkasas, yra nuo pergalés $ventés
vietos ir momento atsiSakojanti giesmé, Pindarui itin svarbus konceptas, suriSantis j vieng visumg ne tik
skirtingas su nugalétoju susijusias vietas, bet ir skirtingas laiko plotmes: praeitj, dabartj ir ateit;.

Tad Pindaro pasauliy kiirimo poetika §iame darbe bus nagrinéjama skiriant démesj erdvés ir laiko
sgveikoje gimstan¢iam galimam pasauliui, uztikrinan¢iam zaidyniy nugalétojui amzinybe. Tolesniuose
skyriuose bus isskirti ir detaliau aptarti Sie keturi Pindaro pasaulékiiros principai: 1) epinikiné
memorializacijos funkcija; 2) nugalétojo pasaulj nusakancios erdvés vaizdavimas, 3) dieviskas
sinchroniskumas ir 4) daina kaip projektuojamo pasaulio fundamentas. Per Siuos keturis principus bus

siekiama suteikti sinoptinj Pindaro pasaulio kiirimo poetikos vaizda.

16 7r. pvz. Ol. 1.110; 2.89-95; 7.88-93. 10.92-4; P. 1.44-5, 99-100; /. 4.40-1., et al.
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3. Pindaro pasaulékiiros principai

3.1. Giesmé kaip Slovés monumentas

Nugalétojo pergale daina §lovinantis epinikinis Zanras, priklausantis Senovés Gaikijos ,,giesmiy
kultiirai“,'” issivysté apie 550-520 m. pr. Kr. Nors tiksliy duomeny apie Zanro pradzia néra, tradiciskai
pirmaisiais epinikijus kirusiais poetais laikomi Pindaro amzininkai Ibikas ir Simonidas, taéiau i§ jy
kiiriniy $iandien yra islike tik fragmentai.’® Pindarui priskiriamas $io Zanro i$tobulinimas.

Epinikijo zanras priklausé chorinei lyrikai, kuri, kitaip nei monodiné lyrika, buvo skirta atlikti
vie$ai. Choriné lyrika implikavo profesionaliai apmokytus chorus, kurie Sokdavo ir dainuodavo
atitinkamam kontekstui pritaikytus karinius per lokalias ar panhelenines religines $ventes, tuoktuvése,
laidotuvése, iniciacijos ritualy metu. Pirming ir esminé choro aplinka buvo religiné. Kartu choriné lyrika
turéjo reik§mingg socialing funkcijg. Kurke teigimu, choras (yopdc), kurio sgvoka glaudzia ir apibiidina
tris dalykus: (1) vieta, Sokio aikstelg; (2) Sokéjy ir choristy grupe; (3) patj Sokj, transformuodavo
individus ] vientisg socialing grupe, pasirodymo vietoje i viena suriSdavo choristus, publika ir Slovinama
dievybe, kurios artumg biidavo siekiama pasirodymu isSaukti. Chorinis pasirodymas funkcionavo kaip
agalma — maloni dovana dievams. Jis suburdavo bendruomeng apie dievybg, jos vertybes iSreiskianciag
a8j (Kurke 2012, 218, 219, 221; taip pat zr. Svenbro 1984; Kowalzig 2004, 49-55, 2007, 70-2).
Kalbédami apie socialing chorinés lyrikos funkcijg, mokslininkai taip pat pabrézia, kad tokiy zanry kaip
partenijas, ditirambas ir epinikijas atsiradimas sutampa su polio vystymosi laikotarpiu, miesty-valstybiy
socialinés ir politinés santvarkos kiirimusi, yra vienalaikis didelés reikSmés kariniams ir politiniams
jvykiams. Epinikinio Zanro vystymasis VI-V a. vyko tuo pat metu kaip ryty ir centrinés Graikijos tironijy

Zlugimas bei suklestéjimas Sicilijoje, Atény demokratijos iSkilimas, poliy konkurencija ir Persy karai

17 7r. Kurke 2000, 58: giesmiy kultiiroje ,dainuojamos ir deklamuojamos eilés buvo integrali kasdieninio gyvenimo dalis.
Siame pasaulyje giesme galéjo bti jsivaizduojama tik gyvai atliekama, kontekste, kuriame kiiré stipry rysj tarp dainiaus ir
klausancios publikos“. Sgvokos ,,giesmiy kultira“ kritikg pateikia Budelmann (2021, Introduction).

18 Daugiau apie ankstyvajj epinikinj Zanrg ir islikusius fragmentus Zr. Rawles 2012 ir Spelman 2018, 184. Kai kurie Ibiko
fragmentai leidZia manyti poetg Slovinant atletus, nors ,néra aisku, kad pergalés atSventimas baty jy raison d’étre”. Nors
Ibiko fragmentai neabejotinai genealogiskai susije su Pindaro pergalés odémis, jy paciy epinikijais grieztgja to ZodZio prasme
vadinti negalima (Spelman 2018, 184). Apie Simonidg duomeny islike daugiau negu apie lbika. Vélyvieji Saltiniai jam priskiria
astuonias pergalés odziy knygas, Aleksandrijos bibliotekininky klasifikuotas pagal atletine rungtj, kitaip nei Pindaro atveju,
kur jos suskirstytos pagal Zzaidyniy vietg. Simonido fragmentai rodo, jog jis epinikijus jau rasé mums pazjstamu bldu (Rawles
2012, 12). ,,Simonidui priskirti epinikijy ‘iSradima' baty skubota, taciau jis reprezentuoja reikSmingg terminus” (Spelman
2018, 187).
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(Aloni 2012, 22; Kurke 2000, 43) — realijos, kurios neabejotinai atsispindi Pindaro odziy turinyje bei
paskirtyje. Istorinis kontekstas padeda suprasti, jog choriné lyrika ir jg atlickantis choras senovés
Graikijoje dalyvavo bendruomeninés tapatybés formavimosi procese, kuomet i§ pabiry individy, tauty ir
grupiy graikai biirési j tomis paciomis etinémis ir estetinémis vertybémis grjstas polio bendruomenes.

Pergalés odés, kurias pagal patrony uzsakyma kurdavo profesionaliis apmokami poetai,
pirmiausia buvo skirtos atlikti dviejuose pagrindiniuose kontekstuose: arba panheleniniy zaidyniy
pergalés victoje, arba atleto kilmés mieste, kurio centrinéje aikstéje su laurais sugrjzusj nugalétoja
pasitikdavo tautieciy choras (Kurke & Neer 2020, 33). Burnett Zodziais, originaliame epinikijy atlikimo
kontekste ,,choriné daina Zemiska $ventg praturtindavo amzinybés prisilietimu [...], grubig atleting sékme
paversdavo belaike vertybe, suteikdavo naujg tapatybe ir nugalétojui, ir jo artimiesiems® (Burnett 2005,
7). Taciau tai nebuvo vienintelé proga iSklausyti epinikija. Mokslininkai sutaria, jog oficialiai progai
pasibaigus nugalétojy ar jy Seimy iniciatyva pergalés odés galéjo buti daug karty atlieckamos i§ naujo,
cirkuliuodamos privatesniuose kontekstuose ir vis primindamos nugalétojo iskovotg kAéoc. Daznai
pergalés odés budavo pakartotinai atlickamos nugalétojo namuose vykstanciose puotose (K®dog), o Stai
Hieronas Sirakiizietis, Etnos miesto jkiiréjas, kurj apdainuoja 1 Pitiné odé, anot Hubbard, buvo uzsakes
keliaujantj chorg, kad vazinédamas po Peloponesg giedoty jo garbei skirtus epinikijus, tokiu budu
siekdamas pritraukti j naujgjj miestg gyventojy (Burnett, 2005, 6; Kurke & Neer 2020, 35; Hubbard 2004,
79-80). Minétasis pavyzdys — tik vienas i§ parodanéiy, jog pergalés giesmé atliko svarbig socialing
bendruomenés kiirimo, jos tapatybés formavimo ir sutvirtinimo funkcijg. Su pergale sugrjzes laimétojas
tapdavo savo polio ,,garbés piliec¢iu®, biidavo i§ naujo integruojamas j namy bendruomeng, savo slove ja
praturtindavo, o pats uz tai patirdavo jvairiausiy privilegijy. Taip pergalés giesmé perkurdavo pacia
nugalétojo tapatybe, kurig pergalé zaidynése perkeisdavo ir jprasmindavo, susiedama su visos Graikijos
ir gimtojo polio visuomeniniu idealu.

Senoves Graikijoje, kaip ir daugelyje kity senovés civilizacijy, su bendruomenés organizacija
buvo susijusi atminties kultra. Polio nuomoné apie asmenj, jo kilme ir darbus turéjo isskirting svarbg
,savo“ ir ,,svetimo* dichotomija gristoje sistemoje, kurioje egzistavo galimyb¢ ostrakizuoti tuos, kuriy
elgsena pazeisdavo bendruomenés standartus. Sekmeé bendruomengje buvo jmanoma tiek, kiek individas
pasirodydavo integralus bendruomenés narys, veikigs numatytose sékmés paradigmose. Nors daug
reik§davo Zmogaus ,,prigimtis*: kilmé, genealogija, kuri paveldimumo principu tarsi turéjo uztikrinti
pageidaujamy savybiy perdavima ] ateit], ne maziau lémé ir konkretiis asmens darbai, vieSas elgesys.

Stai 7 Pitinéje odéje Pindaras §lovina Megaklj Aténietj, 486 m. pr. Kr. iskovojusj pergale vezimy

17



lenktynése Delfuose. Nors Megaklis priklause garsiai Alkmajonidy giminei, savo iSlaidomis atstaciusiai
Delfy $ventykla (ka savo ode auditorijai siekia priminti Pindaras), Kerameiko gyvenvietéje rastos Sukés
atskleidzia, jog Megaklis buvo aténie¢iy nemégstamas, bent du kartus i§ Atény ostrakizuotas.®®
Antipatijos priezastis, kaip rodo j Sukes jbrézti skundai — pabréztinai demonstruojama ,,ekstravagantiska
arogancija,” ,zirgy veisimas®, ,pinigy godulys,” ,svetimoteriavimas,”“ ,madinga Sukuosena“ ir
,paveldimas Kilonijo prakeiksmas“% (Athanassaki 2011, 235). Akivaizdu, jog tautie¢iy akimis Megaklis
perzengé leistinas s€ékmés ribas, jziiliai demonstruodamas savo pranaSumg pernelyg iSsiskyreé is kity, ir
taip sutrauké bendruomenés saitus. Pindaro od¢, kaip argumentuoja Athanassaki, rodo bandyma atitaisyti
Megaklio reputacijg kultiirinei atminciai, susiejant jj ne su jo ,,oficialia® istorija Aténuose, bet su
Alkmajonidy gimine, atstaciusia Apolono Sventyklg Delfuose, kuriy dievas parodé Megakliui malong
leisdamas jam c¢ia iSkovoti pergalg. Tuo paciu giesmé grazina Megaklj i leisting, aprobuotg Sloves ir
i§skirtinumo paradigma: kitaip nei arogantiskas puikavimasis turtais ar iSvaizda, pergalé¢ zaidynése —
bendruomenés sankcionuotas ir pagarbos vertas kelias j aplinkiniy pripazinimg. Atletiné pergalé
Sventosiose zaidynése funkcionavo kaip aiSkus jrodymas, jog nugalétojas yra ,,savas* — priklausantis
heleny bendruomenei, globojamas dievo, Slove laimintis ne tik sau, bet ir kilmés miestui. UZ §j pasiekimag

laukdavo pagarba, pripaZinimas ir galimybe¢ i$likti bendruomenés atmintyje. Pindaro Zodziais:

0G 0" aue’ aébroig §j morepiCov dpnrot kKdoog afpdv,
5 \ , e . ~ Yy , P 21
gvayopndeig k€pdog LyioTov dEKETAL, TOAOTAY KOl EEVOV YADGGOG WOTOV.

(1. 1.50-1)

Tai poetas, kurj Detienne vadina ,,gyriaus arba ,,tiesos meistru®, savo gyriumi uztikrindavo, kad
Zmogus jgis nemirStamg atminima, Kuris senovés graiky pasauléZiiiroje nebuvo jgimtas ar susikuriamas

individualiomis pastangomis, bet dievy ar zmoniy suteikiamas kartu su §love. Tokig Slovés sampratg dar

19 Jrady ant $ukiy transkripcijas ir susijusia diskusijg ZiGréti Brenne 2002, 100-120, 143-146.

20 Zirgy veisimas: MeyakAgc hutmokpdtoc hummotpdgoc (T 1/101 ir 102); madinga $ukuosena: Mh<e>yakAgc himmokpdtoc
véac kouecg (T 1/108 ir 107); svetimoteriavimas: MeyakAeg hutmokpatog powyog (T 1/106); pinigy godulys: Mey[akAeg]
hunr[okpatoc] eidapy[upog] (T 1/111); ekstravagancija: MeyakAeg TPO@ONOZ (T 1/113); Kilonéjos prakeiksmas: MeyakAeg
hutokpatog KuAéveoc (T 1/91), MeyaxAec hintmmokpdto(c) dAettepdc (T 1/92) (Athanassaki 2011, 235).

21 Tas, kuris Zaidynése ar kariaudamas iskovoja dailigjg $love, geru ZodZiu minimas didZiausig laiméjimg gauna: Ziedg
rinktinj kalbos tautieciy ir svetimsaliy.
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Spartos aristokratinéje kariy visuomenéje nusaké du Zzodziai: kddog ir kAéoc?2. Kddoc buvo ,,5lové, kuri
nusviesdavo nugalétojg tarsi staigi dieviska maloné* (Detienne 1996, 46). Ja dovanodavo dievai. Tuo
tarpu k\éoc reiské garsa, girda, sklindantj ,,i§ lpy j lapas, i§ kartos j karta* (ibid.). Slove suteikdavo kiti
zmongés: jos negaléjo uzsitarnauti tie, kuriy bendruomené nepriskirdavo vertiems islikti jos kulttrinéje
atmintyje. Tad slové graikams reiské egzistuoti savo tautieciy atmintyje.

Noréciau jvesti teiginj, jog nugalétojo tapatybés susiejimo su bendruomenine tapatybe aspektas
buvo organiskai susijes su Sia reikSminga epinikijo funkcija: nugalétojo atminimo uztikrinimu. Giesmé,
ypac kurta profesionalaus poeto, privilegijuotas mediumas, kuriam graikai priskyré galig sukurti amzing
Slove ar negarbg, galéjo uztikrintini iSlikima kultrinéje atmintyje — bet tik jeigu apdainuotasis
visuomenés akyse to nusipelnydavo ir biidavo bendru sutarimu pripazintas. Ir niekas taip neiSreiské
visuotinio pripazinimo, kaip giesmés atlikimas bendruomenés vertybes komunikuojanéiais chorais
panheleniniuose ir lokaliuose kontekstuose. Tad galima sakyti, jog nugalétojas papuldavo i kultiring
atmintj dél to, jog tapdavo ,,iSver¢iamas® j visuotinés tapatybés sgvokas: pats atitikes dieviska paradigma

virsdavo siekiamybe ir pavyzdziu kitiems graikams.

Nugalétojo atminimo jamzinimas yra epinikijo funkcija, j kurios svarbg Siuolaikiniai Pindaro
tyrinétojai atkreipia vis daugiau démesio.?® [sitikinima, jog apdainuotojo §lové dainos déka taps
nemirStama, Pindaras daznai jpina j pacig odés struktiirg, akcentuodamas, jog ,,vyrams isé¢jus dainos ir
7odziai jiems grazius darbus i$saugo* (mopoiyopévov yop avépwv, / dodal kai Aoyot td KoAd oo Epy’
gxowoa, N. 6.29-30). Pasak Henry Spelmano, poetas turéjo praktiniy paskaty manyti, kad jo darbas
uztikrins laudandus atminimg: visy pirma turédamas kaip pavyzdj senovés poetus, Homera, Hesioda,
kuriy kiriniai skambéjo graiky liipose net prabégus daugeliui mety nuo poety mirties, antra, dar savo
gyvenamuoju laikotarpiu patirdamas didelj populiarumg ir sékmingai garsindamas uzsakovy vardus
jvairiuose krastuose vykstant pakartotiniams odziy atlikimams. Nuomong, jog poeting amzinybe¢ poetas
suprato ir giesmése artikuliavo kaip pakartotinj kiiriniy atlikimg, — viena i§ vyraujanéiy (Spelman 2018;
Race 1997). Tac¢iau ne maziau svarbi ir kiirinio vidinéje logikoje vis iSrySkinama poeto darbo prieiga prie
dieviskojo laiko, kurj priskiriant odés projektuojamam pasauliui pagrindas tikétis nemirtingumo kyla ne

vien i§ praktiniy iSskai¢iavimy, bet i$ jsitikinimo, jog dievams leidus kiirinys jgyja galig jterpti Zmogaus

22 Anot Gregory Nagy, daiktavardis kAéog, ,$lové, garsas, girdas” kiles i$ veiksmaZodZio kAUw, ,girdéti“ (Nagy 2013, 51). Kita
etimologija veda kleos i§ panasig prasme turincios proto indoeuropietiskos $aknies *klewos. Senovés visuomeneése, kuriose
gyvenimas po mirties buvo nepamastomas, daugiausia, ko galéjo tiketis individas, buvo pasiekti ,,neyrancia $love®, *klewos
*ndhg“hitom (Schmitt 1967, 61-102).

2 7r. ypad Currie (2005), Agécs (2009), Spelman (2018) ir Sigelman (2016).
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atminimg j amzing, neirig tikrove. Sigelman studija, atsiremdama j teiginj, jog senovés graiky kultiiroje
poetas turéjo pranaso, Zynio statusg, vaizdziai pademonstruoja religinj graiky pasaulévaizdj, kuris jgalina
poeta disponuoti amzinybés sgvoka (Sigelman 2016, 5-6). Pasak Manetti 1993, 15: ,,Dievai valdo laikg
vienu metu regédami praeitj, dabartj ir ateitj. Dieviskoji visazinysté kyla i panoptinés vizijos*. Panasiai,
anot Sigelman, ,,regi* ir Pindaras, kurio odése vienu metu egzistuojancios rodomos ir praeitis, ir dabartis,
ir ateitis. Siuo privilegijuotu zinojimu remdamasi ,,Pindaro daina susikuria amzinybe* (Sigelman 20186,
14).

Siame darbe as sieksiu parodyti, jog $alia jamZinimo sampratos, pagrjstos praktiniais sumetimais
(tikétis, kad daina i$liks kartu su nugalétojo ir poeto vardais) ir Salia religinés poeto galios suteikti
amzinybe, jtvirtintos odés retorikoje, nuorody ir aliuzijy turtingose Pindaro odése galima jzvelgti dar
vieng, treCig budg padaryti nemirStamg nugalétojo atminimg: nugalétojo tapatybe¢ konstruoti per
universalias, amzinai ,,kalban¢ias* referencijas, panasiai, kaip loci metodu erdvéje yra konstruojamas
mnemoninis marsrutas. Tokiu biidu giesmé iSkyla kaip Slovés monumentas (nuo lot. k. monere, priminti),

su laimétoju susiejantis vietas, primenancias jo pasiekimo svarbg ir prasme.

3.2. Ars memoriae epinikiniame Zanre: Hierono Sirakiuizie¢io pasaulis

Simonida i§ Kéjo (~557-467 pr. Kr.), kuriam priklauso ankstyviausia Zzinoma pergalés odé,?*
vélesné roméniskoji Antikos tradicija laiko atminties meno (ars memoriae) arba mnemoninés technikos
pradininku. Siame skyriuje, siekiant atskleisti, kaip funkcionuoja Pindaro nuorody sistema, Kurianti
nugalétoja jamzinantj galimg pasaulj, nubréSime analogija tarp Pindaro giesmés ir simonidiskosios
atminties meno technikos susieti i$saugojimui skirtus atminties turinius su erdvéje esanciais objektais.

Ciceronas veikale De oratore Il 86, 352-4 uzfiksuoja tokj pasakojima apie atminties meno
gimimg: kartg Simonidas buvo pakviestas | Tesalijoje esancig Kranon¢ padeklamuoti gyriaus puotoje,
kurig rengé zymus boksininkas ir jtakingas aristokratas Skopas. Simonido poema (greiciausiai epinikijas)

uzsakovui nepatiko: Skopo akimis, poetas per daug kalb¢jes apie dieviskuosius dvynius Kastorg ir

24 Kaip manoma, sukurta apie 520 m. pr. Kr. (Kurke 2000, 82).

20



Poluka, per mazai apie patj Skopa.?® Tad Skopas pasity¢iodamas Simonidui pareiské, jog uz deklamacija
sumokeés tik puse sutartos sumos, o kitg pus¢ poetas tegul iSsireikalauja i§ mégstamy Tindaridy. Netrukus
po to Simonidui buvo perduota zinuté, jog jis kvieCiamas iSeiti laukan, mat prie varty jo laukig ir labai
pageidaujg susitikti du jaunuoliai. Simonidas i$éjo j lauka, taciau jaunuoliy nerado. Kaip tik tuo metu
jgriuvo puotos salés stogas ir visa Skopo svita buvo palaidota griuvésiy. Antikiné tradicija interpretuoja,
jog tie du jaunuoliai ir buve dieviskieji dvyniai, Simonidg iSgelb¢je nuo mirties uz parodyta pagarba, 0
Skopa nubaude uz puikybe. Zuvusiyjy Kanai liko taip sumaitoti, jog ju artimieji negaléjo jy atpaZinti ir
palaidoti; Simonidas padéjo mirusiuosius identifikuoti, prisimindamas, kurioje vietoje kas sédéjo ir
atkurdamas palaidojimui reikalingg informacija. Sis jvykis leides Simonidui suprasti, jog atmint] stiprina
tvarka ir kad norint sukurti stabily atsiminima, reikia tam tikra tvarka nusimatyti vietas (lot. loci), su
kuriomis mintyse sieti simboliais paverstus norimus prisiminti faktus: ,, Taigi tie, kurie nori stiprinti Sig
proto dalj, turi i$sirinkti vietas ir mintyse sukurti vaizdinius ty dalyky, kuriuos norima i$laikyti atmintyje,
ir tose vietose patalpinti. Tokiu biidu viety tvarka iSsaugoty dalyky tvarka, o daikty vaizdiniai nurodyty
1 pacius daiktus; taip vietas naudotume kaip vaskines lenteles, o simbolius — kaip raides* (De orat. 11 86,
354).%8 Kitaip tariant, pasirinktomis vertémis jkrauta fiziné erdvé, mintyse sutvarkyta pagal numatyta
tvarka, tapty paskaitoma ir iSverCiama ] atminties turinius. Atminties iSgavimas, apie kurj kalba
Ciceronas, yra ne spontaniskas prisiminimas, bet intencionalaus prisiminimo formavimo isdava, kuomet
padrikai mintyse esanti informacija yra iSkeliama j iSore, pririSant jg prie stabiliy viety empiriskai
patiriamame pasaulyje, padarant ja labiau prieinama bei patvarig. Sioje istorijoje epinikinés odés
pradininkas Simonidas taip pat paverCiamas atradéju suvokimo, jog atmintis gali biiti Sutvirtinta ja
eksternalizuojant.?’

Panasiai funkcionuoja ir Pindaro atminimo formavimo technika. Poetas, siekdamas atskleisti
nugalétojo tapatybe, giesméje kuria nuorodas j konkrecius objektus referuojamame pasaulyje, susijusius
su laimétojo gyvenimu ir pergale. Kaip yra tiksliai pastebéjes Renaud Gagné, Pindaro giesmés yra
holografinés: tik skiriant laiko iSskleisti jy nuorodose slypin¢ig semanting gelme gali pavykti i§vysti

poeto topografine vizijg (Gagné 2021, 4). Taciau jos holografinés ir tuo pozitriu, kad tik sekant jose

25 Kastoras ir Poluksas (arba graikiskai — Polideukas), Dioskirai, kurie, kaip ir Heraklis, yra dieviski atlety prototipai, daznai
figlruoja epinikiniy odZiy mitologiniuose naratyvuose, jkiinydami atletinio puikumo etalong. Dioskiry legenda detaliai
nupasakojama Pindaro 10 Neméjinéje odéje, skirtoje imtynininkui Teajui Argieciui.

2 | ot. k.: Itaque eis, qui hanc partem ingeni exercerent, locos esse capiendos et ea, quae memoria tenere vellent effingenda
animo atque in eis locis conlocanda; sic fore, ut ordinem rerum locorum ordo conservaret, res autem ipsas rerum effigies
notaret atque ut locis pro cera, simulacris pro litteris uteremur.

27 Simonidas ir epinikinis Zanras su atmintimi siejamas ir Teokrito, pasak kurio daugybé turtingy Zmoniy baty like ,be
atminimo” (Guvaotol), jeigu ne Simonidas (Theoc. 16.42ff).
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pasétomis topografinémis nuorodomis, iSsiskleidzia nugalétojy paveikslai, praturtinti net keliais
reikSmés sluoksniais. Kaip pavyzdj panagrinekime / Piting ode, skirta Hieronui, Sirakiizy tironui, 470
m. pr. Kr. iSkovojusiam piting pergale vezimy lenktynése. Matysime, jog Sioje giesméje Hierono
paveikslas iSkyla ne jo pergalés naratyvu ar asmenybés charakterizacija, biidinga draminiam ar epiniam
pasakojimui, bet nuorodomis j Hieronui aktualy pasaulj reprezentuojancia erdve.

Jau jZangoje poetas padaro dvigubg invokacinj veiksmg: Kaip pridera poetui, ,,iSSaukia“ lyra,
mizas ir jy vedlj Apolong, dievo paminéjimu iSkeldamas ir jo globojamy Pitiniy Zaidyniy, Kurioje

Hieronas laiméjo, konteksta:

rpvoéa opyE, AmdAAmvoG kai iomhokapmy / chvoikov Motodv Ktéovov: Tag akovel pev Baotc,
ayloiog apyd, / meibovrar &' dowdoi cdpoocty, / daynoydpwv OomdTav Tpooiov apporag TEdYNG

glemlopéva.
(P.1.1-5)

Zinome, jog sugrjzusj Hierong sutiks tautie¢iy choras, kuris §ig Pindaro giesme atliks kartu su
Sokiu (zr. Fearn 2017, 174). Pindaras parodo, jog tokiame sutikime dalyvauja ir mazos, dievybés,
pavaldzios Apolonui, laiméty zaidyniy dievui — jo sutikimu ir valia Hieronas pagerbiamas uz savo
pasiekimg. Taigi pasinaudojant nuoroda j diskurso pasaulj, laimétojo laiméjimui sutaurinti Steigiama
antgamtiné tikrove. Cia pat pabrézkime teksto retorinj autoriteta steigti savo konteksta: net kai Hieronui
skirtas Sokis jau nebéra Sios giesmés atributas, giesmé autoritetingai Steigia chorinj sutikimg visuomet
Cia ir dabar projektuojamame galimame pasaulyje, tuo pabrézdama referuojamos dieviskos tikrovés
fundamentaluma ir giesmés galig suteikti uZzsakovui amzinybeg.

Izanga seka ilgoka paties Hierono pergalés pamingjima pralenkianti digresija 5-28 eilutése.
Poetui nusakius Apolono lyros galig nuraminti net raséiausius Olimpo dievus, Aréjg ir Dzeusa, poetas
daro nuokrypj, atvedantj prie Hierono namy krasto: uZsimings, jog Miizy muzika ramina tik tuos, kuriuos
Dzeusas myli, pabrézia ir jy galig savo Sauksmu kelti siauba. Nuo Miizy riistybés virpas Simtagalvis
gigantas Tifonas, kurj Dzeusas kadaise nubaudé uz puikybe, uzversdamas Etnos kalnu (13-5). Dabar i$
kalno besiverzianti ugnis — zenklas apie pozeminj titano tizmg (21-2). Kita vertus, leidZziama suprasti,

jog bitent Etnos ugnikalnis, ,,dangaus kolona“ (kiov obpavia, 19) Siandien saugo pasaulj nuo anarchinio

28 |yra auksine, bendrai Apolonui ir violetiniy garbany Mizoms priklausanti: any juk klauso Zingsnelis, Sviesigjq $vente
pradedantis, o tavo Zenklams giesmininkai paklista, kai tik suvirpus pasirengi uZgroti chorvede jZanggq.
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chaoso, kurj Tifonas atstovauja. Etnos ugnikalnis, su pasaulio tvarkos pradzia, kosmogonija, sietinas
gamtos monumentas, virsta nuoroda, kuri i§ mitologijos iSveda | istorija: | bendravardj miesta, kurj
neseniai jsteigé apdainuojamasis Pitiniy Zaidyniy laimétojas Hieronas. Darant nuoroda, leidziancig
pirmakart paminint Hierong visu pilnumu atskleisti jo asmenybés didybe, poeto balsas vél iSnyra i$

naratyvo Dzeuso paslovinimu:

€in, Zedb, tiv €in avdavewy, / 6¢ 100t Epéneic Hpog, EDKAPTOLO Yoiag LETMTOV, TOD HEV Enmvouioy
| kKhewog oikiotnp £k0davev ToOMy / yeitova, ITvB14d0¢ &° &v dpOU® KAPLE AvEETE Vv AyyEMV TEpmvog

vmep koAlvikov / dppooct.?®
(29-33)

Siais ZodZiais poetas atlicka net kelis reik§mingus éjimus: 1) pabréZia, jog pergalé ir pergalés
giesmé, nors paslovina laimétojg, yra pirmojoje vietoje dievui skirta atnaSa. Taip uzkertamas kelias
»dievy pavydui®, kurj galéty sukelti Zzmogaus pastatymas j Slovinamojo pozicijg ir bausmei, kurios
susilaukiama uz norg pranokti dievus — Tifonas yra tokios bausmés pavyzdys; 2) Etnos kalnas parodomas
esgs mielas Dzeusui; simboliskas kosminei steigéiai ir dievy valdovo vir§ chaoso turimai valdziai; 3)
kaip paralelé Siam kalnui iSkeliamas Etnos miestas, kurj jkiiré Pitinése Zaidynése triumfaves Sirakiizy
tironas Hieronas. Jis, 470 m. pr. Kr. iS8kovojgs Piting pergale, Saukliui skelbiant jo pergalg, buvo
jvardintas jau ne kaip Sirakiizy, bet kaip naujojo Etnos miesto gyventojas, pavieSinant miesto steigtj
(Race 1997, 210). Taigi pristatydamas Hierong po digresijos apie Etnos ugnikalnj, Pindaras Sio
geografinio objekto pagalba tveria projektuojamam epinikiniam kosmui itin reik§minga proporcija:
dieviska kosminé steigtis, susijusi su Dzeuso pergale prie§ Tifona, t.y. kosmo pergale pries chaosa, yra
proporcinga civilizacinéms kosmo steigtims, tais atvejais, kai zmogus aktyviai dalyvauja tvarkos kiirime.
Biitent tokioms steigtims priklauso miesto jktirimas ir pergalé sakraliose atletinése zaidynése, periodiskai
jtvirtinan¢ioms leisting zmogiskosios didybés paradigma. Nors dieviskoji kosminé steigtis visuomet bus
hierarchiskai reikSmingesné ir tvaresné — kaip Etnos ugnikalnis, — civilizacinés zmogiskosios steigtys yra
zmogiskosios didybés aktualizavimas ir pagrindas memorializacijai. Tokiu biidu §lovinamasis Hieronas

néra prilyginamas dievui. Jo pasiekimai jrodo, jog civilizacijoje jis atlicka vaidmenj, proporcingqg dievo

2 Tebiinie, malonu tau tebinie Dzeusai, kuris lankai $itq vaisingosios Z2emeés kaktg, kalng, kurio bendravardj gretimg miestq
iSaukstino Slovingasis jo jkiiréjas, kai lenktyniy trasoje jj paskelbé sauklys, praneSantis apie slovingq Hierono triumfq vezimy
lenktynése.
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vaidmeniui kosme, nors jam ir nelygy. Kitaip tariant, pergalés akimirka Hieronas iskyla kaip mikrokosma
atstovaujanti figtira.

Kad Hieronas reprezentuoja zmogiskojo potencialo pilnatve, ta¢iau ne daugiau, toliau giesméje
pabrézia gnominés poeto istaros, rodancios jo autoriteta byloti dieviskg iSmintj. Viena i$ jy — maldg
Pitiniam Apolonui prasant globoti Hierono jkurta miestg sekantys Zodziai, jog ,,visi zmogiSkyjy talenty
iStekliai yra i$ dievy* (éx Oedv yap poayavai ndacor Bpotéog apetoic, 41). Tarp zmogiskyjy talenty — ne
tik atletiSkumas, bet ir karyba bei iSkalba (42), todél poetas pasinaudoja proga giesméje paskelbti
asmening intencijg tarsi pergalingas atletas ar karys, nusviesti ,,bronzaveidg ietj* (yaikomépgov Gkovd’,
44) toliau uz konkurentus. Toliau primenamos Hierono karinés pergalés, sulyginant jj su Homero
Filotektu, kuris net suzeistas drasiai stojo j mii§j, nes to panoro dievai (46-50).%° Kokios pergalés turimos
omenyje patikslinama 71-2 eilutése. Pries tai jsiterpia s€kmingo valdymo palinkéjimas Hierono stinui
Deinomenui, kuriam tévas atidavé valdyti naujajj miestg (58—60) ir maldelé Dzeusui, prasant, kad padéty
valdovams palaikyti taikg (67—70). Galop, jvardindamas Hierono pergales poetas meldziasi, jog
nesukildami gyventy kartaginieciai (tuo nurodomas, nors nejvardijamas Himeros musis 480 m. pr. Kr.)
ir etruskai (jvardijamas Kumy masis, jvykes 474 m. pr. Kr.), Hierono uzkariauti dél savo arogancijos
(OBprv, 72). Tad salia Etnos ir Pitonés jsteigiami dar du su Hierono pasiekimais susij¢ ,,mnemoniniai‘
taskai: Himera ir Kumai, simbolizuojantys jo karines pergales ir valdzig, turimg pavergtoms tautoms, vél
bréziant paralele tarp Tifong nubaudusio Dzeuso ir Sirakiizy valdovo (Zvpakociov dpy®, 73).

Giesmé uzbaigiama refleksijomis apie poezija, sékmingo valdymo palinkéjimais Hieronui ir
gnominémis iStaromis apie $love — auks$¢iausig zmogaus didybés taska, labiausiai priartinantj prie
amzinybés. Hieronas perspéjamas ,,neapleisti graziy darby* (ur topict kaAd, 86), teisingai valdyti (voua
dkaim mdarim, 86), nestokoti kantrybés (evavOel 6™ &v 0pyd mapuévmv, 89) — Kitaip tariant, nenukrypti
nuo dievo bréziamos valdzios ir puikumo paradigmos. Mat uz gerus darbus, kaip karaliaus Kroiso atveju,
tenka nemir$tama Slové, o tironas Falaridas uZ tai, kad kankino zmones bronziniame buliuje, uZsitrauké
amzing neapykanta (95-6). Duodamas metapoetinis pazadas: ,,mirtingajj lydintis pripazinimo gyrius yra
vienintelis dalykas, kuris i$¢jusiyjy gyvenimo biidg atskleidzia pasakoriams ir dainiams® (92-3).

Matome, jog Pindaras $ioje giesméje pateikia nuorodas j konkrecias vietas (loci) referuojamame
pasaulyje. Sios vietos yra atrinktos pagal aktualuma apdainuojamojo tapatybei: Pitoné — Hierono atletinés

pergalés vieta, kurioje jis tampa laimétoju, uzsitarnaudamas epinikija; Etna — miestas, kurj Hieronas

30 | eidziama suprasti, kad viename i$ masiy Hieronas kovojo nepaisant ligos ar Zaizdy, taciau neZzinoma, kuriame i$ dviejy
minimy tai jvyko. Race teigimu, tai buvo Kumy masis (Race 1997, 210).
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jsteigé, Etnos ugnikalnis — Siam miestui gretimas monumentalus gamtinis orientyras; Himera, Kumai —
valdovo galig rodancios kariniy pergaliy vietos. Tai — vietos, atskleidZiancios pasaulyje Hierono palikta
pédsakg. Pacios savaime $ios loci galéty buti ,.tusCias popieriaus lapas®, taciau panheleny diskurso
pasaulyje jos jau yra susietos su reikSmémis, aiSkinan¢iomis jy kilme ir prasme: pvz., Pitoné gausia
mitologija yra jprasminta kaip Apolono globojama zaidyniy vietové, 0 Etnos ugnikalnis galimai dar pries
Pindarg buvo nurodomas kaip giganto Tifono kalinimo vieta, simbolizuojanti olimpinio kosmo pergale
pries pirmykstj chaosa (ir teisingos valdZzios jtvirtinima civilizacijoje).>! Atrinktas referuojamojo
pasaulio loci siedamas su specifinémis reikSmémis mitologijoje (diskurso pasaulyje), Pindaras jas
apjungia Hierono asmeniu, tokiu biidu kurdamas jj apibiidinantj ,,mnemoninj marsrutg“. Poetas, visai
kaip ir jo laudandus, atlicka steigiamajj veiksma: su konkreCiomis loci susiedamas naujus atminties
turinius, kulttrinei atminéiai Steigia Hierong jkiinijantj galimg pasaulj kaip atminties monumenta.
Patekes | archyva, $is Pindaro monumentas ne praséiau nei statula ispildo savo mnemoning funkcijg

materialiais Zenklais byloti jamzintojo pasiekimus.

Cia tampa reikalinga pasitelkti teoriniame jvade jvestas savokas, leidziangias skirti pasauliy tipus.
Pasaulis, kurj projektuoja Pindaro epinikijas, auditorijos neturéty biti suprantamas kaip fiktyvus. Jis
pristato ne iSgalvotg pasakojimg su fiktyviais veikéjais, kas biity teisinga, pavyzdziui, antikiniame
romane, kurj aptaria Bakhtinas, bet apie konkretaus asmens pastangas ir istoriSkai jvykusig atleting
pergalg jprasminancig tikrove, egzistuojancig auditorijos diskurso pasaulyje. Grisdamas savo pasakojimo
jsiSaknijima tikrovéje, t.y., kad Hieronas Sirakiizietis / Pitinéje odéje tikrai yra iSskirtinis asmuo,
nusipelnes Slovés ir amzinos atminties, poetas projektuoja galimg pasaulio versijg, kombinuodamas
dviejy tipy nuorodas: a) nuorodas ] auditorijai empiriSkai prieinamg referuojamajj pasaulj, vietas,
gamtinius ir architektiirinius monumentus, jrodan¢ius Hierono buvimg Siame pasaulyje, jo padarytg jtaka;
b) nuorodas j sutarta diskurso pasaulj, apimantj tai, kas yra priimta kaip tikra — ¢ia tampa aktuali religija
ir jg iSreiSkianti mitologija. Diskurso pasaulis padeda paaiSkinti ir jprasminti referuojamajj pasaulj,
kuriam priklauso ir istoriSkai tikra Hierono pergalé. Jeigu nuoroda j patj Hierong yra trapi: jo referento
nei referuojamame nei diskurso pasaulyje neliks po jo mirties, nuorodos j kalnus, miestus isliks
empiriskai prieinamos ir apdainuotajam mirus; lygiai kaip archyve isliks nuorodos j su tomis vietomis

susijusig mitologija. Remiantis Pindaro epinikiju, laimétojo tapatybe bus galima rekonstruoti ir jos

31 Nors iki Pindaro konkreéiy nuorody i§likusioje literatiroje néra, Currie (2021) jrodinéja, jog t&idvfic Hesiodo Theog. 860
nurodo j Etnos ugnikalnj. Tacdiau tikétina ir tai, jog butent Pindaras Tifong susiejo su Etnos ugnikalniu — ankstesniuose
tekstuose Tifonas palaidojamas po kitais kalnais.
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pergalés svarbg patirti per referentus, kuriy iSliekamumas yra uztikrintas. Tad poetiné nugalétojo
tapatybé kuriama ne aprasant jo individualy asmenj ar veiksmus, kurie yra efemeriski ir laikini tiek, kiek
jis yra iduntng, bet pasitelkiant universalias, visiems graikams atpaZjstamas referuojamojo ir diskurso
pasaulio erdves ir monumentus, susijusius tiek su panhelenine pasaulio samprata, tiek su didziausiais
atleto gyvenimo pasiekimais, ir per juos sukuriant tokias nuorodas, kurios savo prasme ir vertes
nepaliauty komunikuoti net tuomet, kai paties zaidyniy nugalétojo nebéra tarp gyvyjy. Tokiu biidu pats
nugalétojas apgiedamas kaip pasaulis — toks pasaulis, kurj Pindaro od¢ skaitant galima iSskleisti kaip

kosmografinj zemélapj, tvarkant] erdve ir laika.

3.3. Epinikijo pasaulio erdvinés konfigiiracijos

Praeitame skyriuje iskéléme mintj, jog Pindaro odziy galimus pasaulius galima laikyti
mnemoniniais: juose erdviskai iSdéstomi nugalétojg nusakantys taSkai, loci, veikia kaip mnemoninés
nuorodos j laimétojo tapatybe ir pasiekimus. Siame skyriuje pladiau aptarsime bendruosius erdvés
steigimo ir organizavimo principus Pindaro giesmiy galimuose pasauliuose. Pastebésime, jog odés
pasaulj nusakancig erdve Pindaras steigia dviem zingsniais: 1) universaliomis nuorodomis j visiems
graikams reik§mingas loci, projektuojancias priimtag Olimpinio kosmo vizija (diskurso pasaulj); 2)
partikuliariomis nuorodomis, nusakan¢iomis laimétojui aktualy pasaulj, jo kilmés krastg. Tokiu bidu
poetas integruoja mikrokosmu isreikstg laimétojo tapatybe j panheleninj kosma.

Pradékime nuo to, jog senovés graikai buvo linkg erdve suvokti ne kaip tolydzia trimate plotme,
bet kaip konkreéius, tarpusavyje susietus tagkus, tarp kuriy vyksta judéjimas (Mclnerney 2015, 103).%
Kitaip tariant, bandydami jsivaizduoti erdve taip, kaip ja traktavo graikai, turime mastyti ne Zemélapiais
ar schemomis, bet trajektorijomis, jungtimis tarp tasky A ir B, hodologiniu (kelio, kelionés) principu.
Toks erdvés vaizdavimo metodas rySkus ir Pindaro epinikijuose, kurie pasaulio erdve braizo dainos
kelionémis, dainai jungiant apdainuojamojo pergalei aktualius geografinius taskus j vieng visumg. Ta¢iau
nors ir kokie sudétingi, Pindaro epinikijy erdviniai tinklai niekuomet netampa padriki — kiekvienas jy
sutvarkytas aplink zaidyniy vietove, reikSmingg sakralinj centra, kuris padeda suprasti odés prasme ir

apdainuojamojo pasaulio taisykles.

32 Apie senovés graiky erdvés sampratg daugiau Zr. Janni (1984) ir Snodgrass (1987).
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2019 m. Leslie Kurke ir Richard Neer pristaté kol kas detaliausig moksling studija, skirtg Pindaro
erdvés koncepcijai pergalés odése apzvelgti. Tyrimas atsispiria nuo intencijos jsteigti nauja disciplining
erdve: lyring archeologijg, kuri sintetina archeologing ir epigrafing analize su lyrikos ar meno istorijos
interpretavimo metodais. Poemos tekstas Sioje perspektyvoje jgauna tokj patj kravj kaip archeologinis
artefaktas. Tai autoriams leidZia iSvesti teiginj, jog tiek zemélapis, tiek statula, poema, Sventykla, kelias
ar altorius funkcionuoja kaip orientyrai arba instrumentai, padedantys organizuoti laikg ir erdve. Nors
kiekvienas i$ $iy instrumenty, be abejo, atlicka skirtingg funkcijg, visi pozicionuoja zmogy viename ar
kitame erdvés ir laiko taske. Taigi $ventés metu choro atlickama giesmé sutvarko ir paaiSkina erdve,
mitologinio naratyvo pagalba integruodama Sventyklas, salas, jlras, miestus, lokalios ir panheleninés
reikSmés vietoves j darnig visuma, kurig galima laikyti kosmu (Kurke & Neer 2019, 31-2). Tai glaudziai
siejasi su jau anksciau minétaja chorinés lyrikos funkcija formuoti ir jtvirtinti bendruomenés tapatybe.

Svarbus Kurke ir Neer tyrimo aspektas yra graikiSkosios erdvés sampratos apzvalga.
Referuodami j Pietro Janni (1984) studija, autoriai pabrézia, jog yra islik¢ labai mazai liudijimy apie
zemélapiy egzistavimg ankstyvojoje Antikoje (Kurke & Neer 2019, 13). Dauguma liudijimy yra
literatiiriniai, tarp jy — Achilo skydas Iliadoje (Il. 18. 478-608), nusakantis pazjstamo pasaulio sandarg ir
Okeano upe nuzymétas ribas. Ankstyviausiy zemélapiy Siandienine to zodZio prasme sukiirimas
priskiriamas V1 a. pr. Kr. Mileto filosofui Anaksimandrui. Jo darytos pasaulio reprezentacijos vadintos
periodais (repiodoc) arba perimetrais (wepipetpog) ir pasizymeéjo tuo, kad visa schematiskai vaizduojama
totali erdvé buvo apribojama apskritimu, pazjstamo pasaulio ribas Zyminéiu panasiai, kaip Achilo skyde
Oikumeng riboja Okeano upé. Atrodo, jog periodiniai ,,zemélapiai* centre inkorporuodavo kompasa,
vadintg tornos (t6pvoc), pazodziui — gaire, smaigstg. Prie Sio biidavo priris8ama virvelé, kurig sukant apie
a8} budavo apskriedziama buvimo pozicija. Ankstyviausiuose zemélapiuose aSiné gairé, j kurig
atsiremiant buvo apibréziamas pasaulis, grei¢iausiai buvo Delfai, o ribos dazniausiai zymétos Okeano
upe. Be abejo, toks absoliutizmas kiré geografiniu pozitiriu apgaulingg simetrija ir netiko buti
naudojamas navigacijai. Taciau esminé §io kartografinio kompaso funkcija buvo jtvirtinti ir tarpusavyje
sieti ribas, o tornos atitiko atskaitos taska, nuo kurio aprépiamas aplinkinis pasaulis (ibid., 15).

Kurke ir Neer taip pat pristato ankstyvojoje Antikoje reik§mingg alternatyvy erdvés vaizdavima,
kuriuo kliovési Herodotas. Tai hodologinis erdvés vaizdavimas zodziais, su erdve susiejant ir laiko
patirtj, kurios stokoja kartografinés erdvés reprezentacijos. Herodotas Istorijose kritikuoja periodinj
erdvés vaizdavima ir vietoje to pasisitilo zodZiais nusakyti Europos ir Azijos dydzius bei kaip kKiekviena

ju turéty biiti pavaizduota (Hdt. 4.36.2). Kritiskai nuSviesdamas zemélapiy praktinj pritaikomuma
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navigacijoje, penktoje Istorijy knygoje Herodotas pateikia pasakojimg apie tai, kaip Aristagoras
Miletietis (m. 497/496 pr. Kr.) bandé jkalbéti Kleomeng Spartietj (m. 490 m. pr. Kr.) stoti j karg su persais
(5.49-50). Norédamas parodyti, kokj atstumg kariams reikéty nukeliauti nuo Jonijos iki Persijos,
Aristagoras rodé Kleomenui metaling ploksSte (miva&), iSgraviruotg tam tikru Zemélapiu. Taciau
Kleomenui pariipo, kiek laiko kariuomenei prireiks rodomg atstumg nukeliauti. Suzinojes, jog laukia
Ltriju ménuliy kelias* (5.50.3), karvedys Zygio atsisaké. Siuo pasakojimu Herodotas grindzia Zodinio
erdveés nusakymo patikimuma, nes prieSingai nei Zemélapis, zodinis nusakymas yra pajégus komunikuoti
trukme: koduoti tiek laika, tiek erdve, mat abi dimensijos reikalingos orientuojantis pasaulyje. Tad
marsrutus ir erdvinius santykius laike braizantis naratyvas, pasak Kurke ir Neer, senovés graiky kulttiroje
yra dar vienas itin svarbus erdvés suvokimo jrankis Salia periodinio jos vaizdavimo.

Abi senovés graiky erdvés sampratos — centrus bei ribas nustatanti periodiné ir naratyviné
hodologiné, kaip matysime, atsispindi Pindaro pasaulévaizdyje. Kurke ir Neer tyrime pabréziama, jog
Pindaro interesas epinikijuose néra patys geografiniai objektai, kuriuos jis vaizduoja, taciau jungtys,
tarpai ir santykiai tarp jy (Kurke & Neer 2019, 2). Norétume §j teiginj patikslinti: Pindaro interesas
epinikijuose néra patys geografiniai objektai, bet jy sgsajos su nugalétojo tapatybe, kuri tampa filtru, i§
panheleninio kosmo atrenkanc¢iu specifines loci. Analizuodami / Pitine ode matéme, Kaip pasakotojas
persoka nuo Etnos ugnikalnio mitologijos prie istorinés Hierono pergalés Pitinése zaidynése, remdamasis
Hierono civilizacine steigtimi. Toliau analizuojamose odése matysime, kaip Pindaras vél daro Suolius,
gristus laimétojo paralelémis su mitologinémis figiiromis arba laimétojo genealogija: pavyzdziui, i$
garsios Dzeuso Olimpiecio zyniy dinastijos kilusiam Hagesijui Sirakiizie¢iui skirtoje 6 Olimpinéje odéje
poetas Soka j mitologinj archyva, sulygindamas Hagesija su Teby pranaSu ir kariu Amfiaraju, o i$ karto
po to grizta j Olimpija, gilig miting praeitj, kurioje prasidéjo i§ Apolono kilusi Hagesijo dinastija. Pindaro
erdvés vaizduosena yra hodologing, grista giesmés kelionémis po laikg ir erdve referuojamame ir
diskurso pasauliuose. Steigdamas tokius marsrutus, Pindaras nesiekia vaizduoti pasaulio tikroviskai
pagal aristoteliSka erdvés, laiko ir veiksmo vienove, bet koncentruojasi | pasaulj, kuris yra aktualus
zaidyniy nugalétojui ir jo bendruomenei.

Pasak Kurke ir Neer, vienas i$ truizmy, kuriuos reikia turéti omenyje skaitant Pindaro odes, yra
tai, jog epinikijas integruoja laimétojg ir jo tévyng j bendrg panheleninio mito tradicija. Epinikijy
naratyvai jterpia individa ir jo bendruomene i herojing genealogija, sujungia ,,su giliuoju mito laiku*
(ibid., 37). Tad geografinés lokacijos epinikijuose praturtinamos mitologinémis dimensijomis, kur Salia

laimétojo (ar auditorijos) Siandienos egzistuoja Pindaro atrinkti ar sutverti mitinés praeities sluoksniali,
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suteikiantys vietai jos tapatybe¢ diskurso pasaulyje. Mitologija taip pat padeda lokalias tradicijas suristi
su panheleninémis, parodyti lokacijos svarbg bendresniame graikiSkame kontekste, tarkime, Aiging
vaizduojant kaip Homero herojy Pelé¢jo ir Telamono kilmés krasta, nuo seno pasizyméjusj iSskirtiniais
vyrais. ,,Ambicingu geografiniu mostu, epinikijas padengia visg graiky Oikumeng ir dar daugiau — daina
nukeliauja | zemés pakraScius, pozemio pasaulj ir patj Olimpa. Jeigu konkre¢iau, odés planuoja ir
organizuoja erdvés ir laiko santykius, pozicionuodamos tam tikras vietas, monumentus ir topografines
ypatybes placiai pasklidusioje graiky Oikumenoje® (ibid., 38). Epinikiné geografija paskleidZia tinkla,
sudaryta i§ reik§mingy viety, orientyry ir monumenty, risané¢iy graiky pasaulj j suvokiama vien;j. ** Vis
délto tikslas néra pavaizduoti graiky Oikumenag: tikslas pavaizduoti laimétojo vietg joje.

Esminiai taskai, tarp kuriy i$sidésto laimétojo tapatybé yra kilmés krastas, i§ kurio nugalétojas
atvyko ir j kurj su pergale sugrjs, ir Zaidyniy vietovés, kurioje jis jgijo epinikijy pagrindZiantj laimétojo
statusa. Zaidyniy vietovése stovindios $ventyklos buvo reik§mingos ne tik laimétojui: tai buvo Visy
graiky susitikimo vietos, per zaidynes ir kitas religines Sventes sutraukiancios graikus i$ jvairiausiy poliy.
Kai kurios jy, pavyzdziui Delfy Apolono §ventové, reprezentavo visos Oikumenos reikSminj ir geografinj
centrg. Pasak Gagné, ,,Tai Sventykla, sgsajy su kitomis vietomis kryzkel¢, galingiausiai jzemina
epinikines erdvés konfigiiracijas. Hidruma3* — stabilus, teritorijoje konsekruotas taskas, visuomet yra
konkre¢iy judéjimy galutinis rezultatas [...]. PindariSkos Sventyklos topografija, nors visuomet
pasirodanti dalimis ir aspektais, rezonuoja su daugybe kity viety arti ir toli* (Gagné 2021, 1). Stebétina
tai, jog jvede tornos kaip atskaitos tasko sgvoka, reikSmingg senovés graiky pasaulévaizdyje, Kurke ir
Neer nesusieja jo su panheleninémis graiky Sventyklomis Pindaro poezijoje, bet veikiau su
,bendruomenés ugniakuru® ir nugalétojo namy krastu, nors akivaizdu, jog butent panheleniniy Sventykly
sakralinés aSys charakterizuoja nugalétojo pasaulj (ibid., 15). Tai apie Sventykla, pastovy atskaitos taska
vyksta ir laimétojg nusakancios pindariskosios giesmés kelionés, nes nugalétojo susilietimas su §ventove
ir jos dievu padaro regima sasajy tinkla, apsakantj nugalétojo pasaulj ir tapatybe. Zaidyniy vietos kaip
axis mundi jvedimas — ar kalbama bty tik apie globojantj dieva, per jo invokacija i$$aukiant ir atitinkamg

Zaidyniy konteksta, ar apie visg Sventykla su jos apylinkémis ir biidingais monumentais — yra esminis

3 Epinikine geografijg, skirdamas ypatingg démesj hodologiniam erdvés vaizdavimui, yra aptares ir Nigelis Nicholsonas
(2016). Atsispirdamas nuo Kurke (1991, 14-34) pastebéjimo, jog epinikijas nugalétojui priskiria kelig, prasidedantj iSvykimu
iS namy ieSkant Slovés ir pasibaigiantj sugrjZimu j tévyne tos Slovés pargabenti, Nicholsonas atkreipia démesj, jog epinikijo
Zaidyniy nugalétojg supancios aplinkos yra susijusios su miestu ir civilizacija. Jo sritis pasaulyje yra Zmoniy statytos
urbanistinés erdvés, kurias apibrézia pergalés vietovés, nugalétojo miesto Sventyklos, gatvés, apylinkés. Anot Nicholsono,
epinikijas deda daug pastangy jvietinti nugalétojg polio kontekste, susieti su bendruomene ir civilizacija.

34 Hidruma, (6pupa — Nuo hidrué (16ptw), ,jkurti“ (LS, s.v.).
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Pindaro erdvés konstravimo principas. Tai nuo Sio atskaitos tasko atsiSakoja sakraly statusg turinti
giesmé, iSrySkinanti nugalétojo pasaulj ir parvedanti jj i$ pergalés vietos atgal i namus. Laimétojo namy
kraStas yra kitas Zingsnis, steigiant uzsakova nusakantj mikrokosmg. Teigsime, jog galimame Pindaro
pasaulyje nuorodos j panhelenines zaidyniy Sventoves tarnauja kaip universalios santrumpos, kurios
sugestijuoja olimpinio kosmo visumg — tam tikrg kosmografinj zemélapj, kuriame véliau bus nuzymétos
su laimétojo tapatybe, namy krastu, genealoginiu pasklidimu ir pasiekimais susijusios specifinés loci.
Sekanciuose skirsniuose $ie du poliai — sakraliis centrai ir kosmografinés ribos bei horizontai — bus aptarti

detaliau.

3.3.1 Sakraliosios aSys: Olimpija, Delfai, Neméja ir Istmas

Pirmiausia aptarkime panhelening kosmo versija projektuojancius reik§minius centrus — sakralias
zaidyniy vietoves. Kiekviename i§ keturiy Pindaro pergalés odziy rinkiniy raiskiai figiiruoja atitinkamy
panheleniniy atletiniy varzyby kontekstas. Olimpiniy odzZiy korpuse iSkyla Alféjo upés slényje
i§sidésciusi Olimpija, tenyksciai gamtos ir architektiiros monumentai, su zaidynémis susij¢ dievai ir
didvyriai. Pitiniy odziy rinkinyje centriné pozicija suteikiama Apolonui ir jo globojamam krastui,
»pasaulio bambai“ — Delfams. Minimos Neméjiniy odziy apylinkés ties Dzeuso $ventykla ryty
Peloponese ir Istminiy odziy vietové Istmo sasiauryje ties svarbia kryzkele tarp Peloponeso ir Balkany
pusiasaliy. Odziy rinkiniy eiliSkumas — Olimpinés, Pitinés, Neméjinés, Istminés — désto Zaidynes pagal
reiksminguma (Instone 2008, xiii). Siame poskyryje detaliau nupasakosime esminius referuojamy
zaidyniy bruozus ir vietoves, kuriose jos vykdavo, bei parodysime, kokiu principu Pindaro nuorodos su
zaidyniy lokacijomis kuriamos atitinkamuose Pindaro odziy rinkiniuose.

PrestiziSkiausios ir seniausios zaidynés, kuriy jktirimo data (776 m. pr. Kr.) tapo senovés graiky
laiko skai¢iavimo atskaitos tasku, buvo Olimpingés, kuriy pavadinimas, nors implikuoja Zymiaja dievy
buveine Makedonijoje, su bendravardziu kalnu tiesioginio ry$io neturi. Sios Zaidynés kas ketverius metus
Dzeuso garbei vykdavo Elidéje, vakary Peloponese, ir ¢ia varzytis dél Slovingo alyvmedzio vainiko
sutraukdavo graikai i§ jvairiausiy Vidurzemio regiono poliy.®® Dzeuso garbei skirta §venté ir Olimpinés

zaidynés trukdavo istisas penkias dienas. Pirmaja dieng biidavo invokuojamas Dzeusas Amopvioc,

3 Tiesa, kalbant apie ,visus graikus“ reikia pazymeéti, jog moterys Zaidynése dalyvauti ir Olimpijos teritorijoje biti negaléjo.
Moterims egzistavo atskiros Zaidynés, Herajos.
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,musiy baidytojas®, praSant, kad aukai skirtos mésos neapnikty musés; treciagja dieng Dzeusui biidavo
paskerdziami §imtas jauciy.*® Varzyby programa nuolat kito, ta¢iau Pindaro kiirybos laikotarpiu, V a. pr.
Kr., rungtys buvo tokios: 1) stadijus, t.y. stadiono ilgio sprintas; 2) diaulas — sprintas pirmyn atgal; 3)
dolichas arba bégimas dvylika raty; 4) hoplity lenktynés; 5) boksas; 6) imtynés; 7) pankratijus (,,visomis
jégomis*), kuriame biidavo leidziama bet kokia varzovo puolimo forma; 8) pentatlonas arba penkiakové
(Suolis | ilgj, sprintas, disko metimas, ieties metimas ir imtynés). Hipodrome vykdavo zirgy ir vezimy
lenktynés, egzistavo keliose odése Pindaro apdainuojama muly lenktyniy rungtis, manoma, jsteigta
Sicilijos tirony. Rungtys buvo skirstomos j tris amziaus kategorijas: berniuky, jaunuoliy ir vyry.

Krastas, kuriame vyko zaidynés, plytéjo Alféjo ir Kladéjo upiy santakos slényje, tarp Arkadijos
kalny, i§ kuriy Alféjas istekéjo, ir Jonijos jiiros, j kurig upé jsiliejo.>” Centrinis gamtinis orientyras $ioje
vietovéje buvo dievy tévo Krono kalva, apie kurig déstési §ventoji teritorija ir sliejosi kertinés Olimpijos
$ventovés bei statiniai.®® Esmin¢ ir §vendiausia Olimpijos teritorijos dalis buvo Altidé, siena aptverta
Sventa giraité, kurioje augo platanai ir alyvmedziai, ir kurioje stovéjo didysis Dzeuso altorius, esminé
Dzeuso kulto vieta. Pasak Pausanijo, viso Altidéje buvo per 70 altoriy jvairioms, nebitinai su
Olimpinémis Zaidynémis susijusioms dievybéms (Paus. 5. 14. 4-10). Cia taip pat stovéjo $ventyklos.
Seniausia $ventykla-kapas priklausé Pelopui,®® legendiniam pirmajam Zaidyniy nugalétojui, 0 Salia
stovéjo §ventyklos Dzeusui ir Herai, plytéjo §ventos teritorijos Pelopui ir Zemés deivei ir 12 lobyny,
kuriuos poliai dovanojo kaip dedikacijas, o0 taip pat juose iSstatytais objektais demonstruodavo savo
klestéjima.

Pindaro gyvenamuoju metu, apie 460 m. pr. Kr. Olimpijoje buvo pastatyta nauja Dzeuso
$ventykla, netrukusi tapti Altidés reik§miniu centru kartu su Dzeuso altoriumi. Sventykla garséjo tiek

dydziu, tiek skulpttrine apdaila. Jos rytiniame fasade skulpttriné¢ grupé vaizdavo pirmgja Olimping

3 Cja sekama Instone aprasymu (Instone 2008, xi-xii).

37 Tuo metu jara buvo apie 8 km ar&iau Olimpijos nei dabar.

38 \lyrauja nuomoné, jog seniausi pastatai Olimpijoje siekia dar Mikény laikotarpj — apie 1500 m. pr. Kr., o pirmoji Dzeuso
Sventykla — apie 1000 m. pr. Kr., nors kitur pabréZiama, jog triksta duomeny, kurie leisty kalbéti apie Mikény laikotarpio
Dzeuso Sventyklg ir Olimpinés Sventovés pradmenys gali bati atsekami anksciausiai iki XI-VIIl a. (Wilson 2013, 513, taip pat
Zr. Mallwitz 1972).

39 pelopas — Tantalo stinus, mitinis Pisos miesto karalius. Pelopg vaikystéje tévas nuzudé ir noréjo sumaitinti dievams, taéiau
Moiros jj atgaivino. Véliau Pelopas tapo Poseidono numylétiniu ir gavo i$ dievo dovany sparnuoty Zirgy traukiamg karieta.
Laiméjes prieS Oinomajg Zirgy lenktynes, Pelopas perémé jo karalyste, vedé jo dukterj Hipodaméjg ir tapo vakary
Peloponeso valdovu. Laikomas vienu i$ paradigminiy mitiniy karaliy-jkGréjy. Tarp garsiy Pelopo palikuoniy: Heraklis,
Euristéjas, Teséjas, Atréjas, Agamemnonas ir Menelajas (Zr. Hom. /l. ii. 104; Paus. v. 1. §5, 8. § 1; Pind. O/. 1. 38. Ir kt.).

31



pergale, Pelopo iskovota pries vietos karaliy Oinomaja. Pasak legendos, kurig perpasakoja ir Pindaras,*
Oinomajas buvo jgudes vaznyciotojas, pasitiles savo dukterj Hipodaméjg ir karalyste tam, kuris jj aplenks
vezimy lenktynése; nesékmés atveju varzovas turéjo mirti. IKi pasirodant Pelopui, Oinomajas prazudé ne
vieng pretendentg ] Hipodaméjos rankg, taciau galiausiai prazuvo pats, mat Pelopas papirko Oinomajo
zirgininkg Mirtilg, kad pakeisty karaliaus vezimo asj vaskiniu kaisc¢iu. Pastarajam lenktyniy metu lazus
ir vezimo ratams nukritus, Oinomajas uzsimusé. Si j §ventyklos struktiirg inkorporuota legenda pasakojo
Altidés teritorijoje esancio ir libacijomis bei juody aviny aukomis pamaldziai gerbiamo Pelopo kapo
etiologing istorijg. Tuo tarpu vakariniame Dzeuso S$ventyklos frontone buvo pavaizduotas Kitas
mitologinis pasakojimas: kentaury ir lapity kova, stebima Apolono. Pasak Stepheno Millerio, tai buvusi
alegorija, reprezentuojanti kova tarp kentaury zvériskumo, barbariSkumo ir lapity civilizuotumo, Kitaip
baigtj. Tai rod¢, jog civilizacija — visy j Olimpijg atvykstanciy graiky jungiamasis bruozas (Miller 2004,
90). Minétina, jog Olimpijoje taip pat buvo $ig vietove administruojancios Elidés Pritanéjas — deivel
Hestijai paSvesta amzinoji liepsna. Simboliskai, §is Pritanéjas atstojo ugniakurg visiems per Zaidynes ]
Olimpija susiburiantiems graikams. Prie jo laimétojams buvo keliamos puotos, nuo jo prasidédavo ir ties

juo pasibaigdavo iskilmingos procesijos.

I$ to, kas aptarta, matyti, jog architektiiriniai monumentai ir su jais siejamos legendos
komunikavo Olimpiniy zaidyniy prasme¢ ir istorija, praturtino geografing vietove tir§tu mitologiniu
sluoksniu, bylojanciu apie vietos senuma, genealogija, funkcijg ir prestiza. I Sios perspektyvos pagrjsta
ir j Pindaro epinikijus zitréti kaip j vieng ,,instrumenty”, padedanciy suvokti vietovés tapatybe ir
Zmogaus pozicija jos laike ir erdvéje. Olimpiniy odziy korpuse néra tokio atvejo, kada pasakodamas apie
laimétoja ir jo kilmés krasta, Pindaras nejvesty ] naratyva Olimpijos: paciy zaidyniy ar jvairiy ja pars pro
toto principu i$Saukianéiy gamtos ir architektiiros monumenty bei su vieta susijusiy mity. Vienas tokiy
Olimpija i$Saukianciy jvaizdziy rinkinyje yra Krono kalva, kuriai Pindaro zaidyniy mitologijos versijoje
pavadinimg davé zaidynes savo tévo garbei jkires Heraklis (Ol. 10.50). Taciau kalvos sakralumas
paliudytas dar gilesnés mitinés priesistorés, mat dar pries Heraklj ant Krono kalvos lankési Apolonas su
stinumi Jamu, kur Siam buvo suteikta pranasystés dovana ir ateities zinojimas apie biisimag steigima; tad

véliau Herakliui ten atvykus, Jamas ant auksc¢iausio Dzeuso altoriaus jkairé orakulg (Ol. 6. 68—70). Krono

40 L egenda figliruoja 1 Olimpinéje Pindaro odéje, sukurtoje Hierono Sirakiziedio pergalei 476 m. veZimy lenktynése paminéti.
Taciau Pindaras praleidzia tg dalj, kurioje Pelopas paperka Mirtilg ir pergale iSpléSia odiséjiska gudrybe. Vietoje to poetas
pabréZia, jog pergale Pelopui padeda iSkovoti Poseidonas.
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kalva odése figiiruoja kaip kosminis orientyras, zymintis dieviskai nulemtg ir jgyvendintg Olimpinés
Sventés pradzig, kaip vertikali aSis, apie kurig statoma Sventa Olimpijos vietové ir nuo kurios iSryskéja
pasaulio tvarka. Kita ne maziau svarbi nuoroda j Olimpijg ir Altide yra karaliaus-steigéjo Pelopo kapas,
primenantis pirmaja Olimping pergale (Zr. toliau / Olimpinés odés analiz¢). Vietos peizazg ir sakralig
topografija daznai iSSaukia Alféjo upé, palei kurig vyksta lenktynés, pergalés ar laimétojy
apvainikavimas ir kuri daznai tampa mitologiniy jvykiy liudininke: prie Alféjo jvyksta pirmyjy
alyvmedziy pasodinimas, Apolono susitikimas su sinumi Jamu, zaidyniy steigimas ir pan. (Ol. 1.20;
2.13; 3.23;5.19; 6.34,58; 7.17; 8.9; 9.17; 10.48; 13.36). Olimpinése odése taip pat figiiruoja kiti sakralts
objektai: Dzeuso Sventykla (8.9; 10.77), jos Sventa apylinké Altidé (3.22; 10.45), Dzeuso ir kity dievy
altoriai (3.19; 5.15; 6.5, 71; 10.25, 101), arba svarbiis aplinkiniai poliai ir jy topografija: Elidé (1.78; 9.8;
10.34) ir Pisa (1.18; 2.3; 3.9; 4.11; 6.5; 8.9; 10.44; 13.29; 14.23). | Sias vietas referuodamas Pindaras

iSkelia konkrecig pergalés ivykio lokacija, 0 naratyvu suteikia jai konteksta bei prasme.

Trumpai aptarkime vieng ryskiausiy Olimpinés erdvés konstrukcijos pavyzdziy, 1 Olimping ode
Hieronui Sirakiizie¢iui, 476 m. pr. Kr. iskovojusiam pergale Zirgy lenktynése. Sioje odéje kartu su
Hieronu apdainuojamas ir vietovés karalius-jkiiréjas, pirmasis Olimpiniy Zaidyniy nugalétojas Pelopas
bei issaukiama su juo susijusi topografija. Olimpiné pergalé zirgy lenktynése suteikia Pindarui pagrinda

sugretinti Hierono pasiekimg su jo paradigminiu pirmtaku.

Dar pradZioje odé nuveda j Zaidyniy vietg ir konteksta, jtvirtindama, jog néra ,,Zaidyniy, puikesniy
uz Olimpines* (&’ OAvumiac dydvo eéptepov avddcouev, 8).*' Pabréziama, jog poetiné ismintis
skatina apdainuoti sventés dievg — ,,Krono stiny*“ (Kpdvov naid’, 10), t.y. Dzeusa, 0 kartu ir Sicilijos
valdova Hierong, nusipelniusj muzikinio paslovinimo, nes skina ,,visy pasiekimy vir§tines* (dpénwv p&v
Kopueag apetdy dmo macdv, 13). Toliau poetas ragina imtis lyros, nes Pisos ir Hierono Sirakiizie¢io
pergalingojo zirgo Fereniko grazumas (ydpic, 18) jkvepia saldziausioms mintims, regint, kaip §is zirgas
béga palei Alféjo upe. Taip Pindaras keliais $trichais nupiesia esminj Olimpijos peizaza: Alféjo upe, palei
kurig lekia Seimininkui pergal¢ neSantis zirgas, ir Pelopo valdyta miesta, Pisa, abu $vytin¢ius groziu ir

abu raktinius Olimpijos jvaizdZiui iSkelti.

41 william H. Race pabréZia, jog Aleksandrijos redaktoriy numatytoje odZiy sekoje $i odé turéjo sekti ode Téronui, taéiau,
pasak Vita Thomana (1.7 Dr.), Aristofanas Bizantietis jg idéjo kaip pirmaja, nes ,joje buvo Slovinamos Olimpinés Zaidynés ir
Pelopas, pirmasis lenktyniaves Elidéje” (Race 1997, 44). Tad 1 Olimpiné odé — bene ryskiausias pavyzdys, kaip Pindaras sieja
Zaidynes, jy vietove, mitologijq ir laimétoja.
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Izangg seka digresinis Pelopo mito pasakojimas, pajvairinamas gnominiy poeto jzvalgy apie
Slove, dorybe ir poezija. Mito perpasakojimas prasideda Pelopo tévo Tantalo nusikaltimu pries dievus, o
baigiasi Pelopo pergale prie$ Oinomajg ir vedybomis su Hipodaméja. Galiausiai, ratui apsisukus, i$
mitinés praeities grjZztama prie to paties Alféjo, kur ,,dabar (viv, 90) Pelopas ilsisi kape prie altoriaus,
pritraukdamas minias lankytojy i8 arti ir toli, ir susilaukdamas dosniy kraujo auky. ,,Pelopo Slové i$ tolo
Svyti Olimpiniy Zaidyniy lenktyniy trasose* (10 8¢ kAéog / TnNAOOev d£d0pice TV OADUTIAS®V €V SPOUOLG
/ TIéhomog, 93-5), simbolizuodama paradigmine pergale Sioje rungtyje ir zaidynése. Kiekvienas, tokig
pergale iSkovojes, visa gyvenimg gali mégautis ,,medaus saldumo ramybe* (&yel pehMroéescav evdiav,
98). Taciau poetas Hieronui taip pat leidzia turéti omenyje, jog pasiekus tolimiausig Zmogui duotg
puikumo ribg, karaliavima, zvalgytis toliau nevalia (10 8" / &oyatov / kopv@odtal Bocledotl. UNKETL
nantawve / mopoov, 113-4). Tokiu budu poetas, viena vertus, iSaukstina apdainuojamajj iki pacios
Zzmogiskosios §lovés virsiinés, kita vertus i$laiko deramg pagarba dievui, palikdamas jam auksc¢iausiaja
garbe ir duodamas suprasti, kad pretenduoti j didybe toliau leistiny riby pavojinga. Zaidynés tampa viena
i§ situacijy, kuriose zmogus gali i8kilti aukséiau kity, nepazeisdamas dievy ir zmoniy numatyty taisykliy,
nesutraukydamas bendruomenés saity ir neuzsitraukdamas ristybés dél arogancijos. Krono kalva ¢ia

tampa virStanés, kurig i$skirtiniam mirtingajam leista ir skirta pasiekti, simboliu.

Kitos universalios reik§més panheleninés zaidynés — Pitinés — kas ketverius metus vykdavo
Apolono garbei Delfuose. Siy VI a. ajtuntajame desimtmetyje pr. Kr. jkurty Zzaidyniy programa dauguma
aspekty priminé olimping, taciau egzistavo svarbus skirtumas: be atletiniy varzyby konkurso dalyviali
isbandydavo jégas muzikos srityje, mat programa papildé povowog aydv, ,,miziskoji rungtis“.*? Tai
atsispindéjo Delfy Apolono $ventovés aplinkoje. Be kiek atokiau esané¢iy hipodromo ir stadiono, Peribolu
vadinta Delfy $ventoji vietové turéjo varzyboms skirta teatra, kurio lokacijos gretimumas Apolono
$ventyklai rodo, jog muzikiné rungtis varzyby programoje turéjo centring sakraling reik$me. Siose
zaidynése, referuojant j Dafnés ir Apolono mita, nugalétojui atitekdavo laury vainikas.*® Milleris
atkreipia démesj, jog esminis skirtumas tarp Delfy ir Olimpijos buvo tai, jog dél Pitinio orakulo Delfali

universalig svarbg graiky pasaulyje turéjo ir be ¢ia vykstanciy zaidyniy (Miller 2004, 97). Dél savo

42 12 Pitiné odeé skirta muzikinés rungties laimétojui paslovinti.

4 Vainikavimas lydéjo dendroforinj ritualg. Berniukas turédavo nuskinti laury $akeles i§ Tempés slénio, kuriuo tekéjo
legendiné Penéjo upé. Pries tai berniukas ritualiSkai atkartodavo Pitonés nuzudymg ir j Tempe nukeliaudavo apsivalymui
(Miller 2004, 96). Pasak Pindaro 8 pajano ir Pausanijo 10.5.9-12, iS Tempés laury buvo pastatyta pirmoji Delfy Sventykla.
Lauro medis buvo vienas simboliy, komunikuojanciy Delfy senove ir isliekamumg (Gagné 2021, 112). Dél Sios priezasties
kartnavimas lauro vainiku turéjo svarig simboline reikSme, susijusig su amZinybés idéja.
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religinés reikSmés §i vietové turéjo pasaulio bambos, omphalos, statusa, o pirmuosiuose periodiniuose
zemélapiuose grei¢iausiai buvo atskaitos taskas, aplink kurj déstési likes pasaulis (Kurke & Neer 2019,
15). Renaud Gagné aptaria legendas, nupasakojancias pirmgsias Delfy $ventyklas: jy pirmoji, pasak
poety, buvusi i$ lauro, antroji — i$ vasko, o tre¢ioji — i§ bronzos ir papuosta dieviSkais balsais giedan¢iomis
auksinémis keledonémis (gr. KnAndoveg, ,,apzavétojos™), kurias dievai turéje paslépti po zeme, nes Delfy
svediai, jy balsy apzavéti, &ia ir mirdavo, savo sielas ,,pakabindami* (Gvoxpipvavrec) kaip aukas.** Sias
legendas analizuodamas, Gagné pazymi, jog Delfy kaip pasaulio centro statusas buvo jtvirtintas
konceptualizuojant $ventg struktiirg, egzistavusia $ioje vietoje giliau ir esmingiau negu fizinis pastatas i$
akmens ar marmuro. ,,Dainos Sventykla yra daugiau nei tikra,” — cituoja jis Davida Shulmana,
pabrézdamas §ios provaizdinés struktiros fundamentalumg (Shulman 2012, 3-23). Taigi graikams
senieji Delfai buvo kosmografinis atskaitos taskas, jsteigtas itin mobilaus dievo — Apolono, garsaus savo
iSvykimais ir atvykimais tarp pasaulio centro ir jo krasto, Hiperboréjy. Kaip raso Gagné: ,,Archajiniuose
Delfuose dievo namai buvo raktiné vieta reflektuoti dieviskosios galios visuotinj diapazona ir formas,
kuriomis jis gali baiti suvoktas ir iSreik$tas* (Gagne 2021, 113).

Pindaras Pitiniy odziy korpuse taip pat jvardija Delfus kaip ,,pasaulio bambg®, pabrézdamas jy
reik§minj centriSkuma savo projektuojamoje pasaulio versijoje (P. 4.74; 6.4; 11.10). 4 Pitinéje odéje
Kirénés aStuntajam karaliui Arkesilajui, 462 m. pr. Kr. Pitonéje laiméjusiam vezimy lenktynes, jis
pasakoja mitg apie Arkesilajo gimtojo polio, Kirénés jkiirimg, miesto-valstybés pradmenis nuvesdamas
iki karaliaus-jkairéjo Bato ir jo legendinio protévio, argonauty palikuonio Eufamo istorijos. Pasakojimas
atskleidzia, jog butent Delfy orakulas pasiunté Batg jkurti miesto Libijoje (1-11). Taip parodoma, koks
simboliskas, pranaSystés ratui apsisukus, yra Bato ir Eufamo palikuonio Arkesilajo laiméjimas Apolono
Sventosiose Zaidynése. ,,Miskingosios Motinos centrine bamba® (uécog OPPAROC £0OEVEPOLO HATEPOC,
74) Delfy orakulas jvardijamas odei perkeliant naratyva j mitine praeitj, argonauty mita. Sis mitas yra
Bato gautos miesto jkiirimo pranaSystés priesistor¢, prasidéjusi, Jolko karaliui Pelijui i§ Apolono gavus
perspéjima saugotis Jasono, ,,vyro su vienu sandalu“. Visame odés naratyve pranaSystés, orakulo
motyvas kartojasi, pradedant Bato ir Pelijo i§ Apolono gautomis iStarmémis, tesiant Medéjos pranaSyste

(4.9-20; 50-6). Taip odés pasaulis kuriamas pranaSysciy ir i$sipildymy principu, atiduodant pagarbg

44 Legendos apie pirmasias Delfy $ventyklas paliudytos Pind. Pge. 8; Paus. 10.5.9-12; Ael. VH 3.1.
Auksinés Keledonés buvo j sirenas panasis gyvi meno kdiriniai, sukurti Hefaisto — jy dainos turéjo magiskg savybe mirtinai
apzZavéti besiklausandius (Paus. ix. 5. § 5; Athen. vii. p. 290; Philostr. Vit. Apollon. vi. 11; Pind. Fragm. 25).
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Apolono sri¢iai ir parodant, kaip praeitis ir ateitis susitinka Delfuose, pasaulio centre, kuriame jos vienu
metu egzistuoja. Arkesilajo pergalé tampa vienu i$ i$sipildymo zenkly, paraleliniy miesto jsteigimui.

Be paciy Pitiniy zaidyniy, Delfy ir jy valdovo Apolono tiesioginiy paminéjimy, Delfy vietove ir
kontekstg byloja tokie objektai kaip Pitiné Apolono §ventové ir orakulas (4. 54-5; 5.69-70; 7.11-2; 8.63),
Kastalijos versmé (1.39, 5.31), Pitoné (9.71; 10.3; 11.9, 49; 12.5), Pitija (4.61, 66), Kris¢* (5.38; 6.18),
Parnasas (8.20; 10.8; 11.36) ir Kira, skardingasis Delfy uostas (7.16; 8.19; 10.15; 11.12). Taciau reikia
paminéti, jog Siame rinkinyje yra dvi odés, kuriose Pitiniy Zaidyniy kontekstas licka neisryskintas: tai 2
Pitiné odeé, laikoma viena i§ sunkiausiai interpretacijai pasiduodanciy Pindaro epinikijy, nes joje
nenurodoma, kuriose zaidynése lenktyniaudamas Hieronas Sirakiizietis iSkovojo vainika, ir 3 Pitiné ode,
kurios sukiirimo pretekstas — ne Hierono pergalé, o liga*® (Race 1997, 228 ir 242).

Neméjinés zaidynés, pasak tradicijos, buvo jkurtos 573 m. Jos kas dvejus metus — antraisiais ir
ketvirtaisiais Olimpiados metais — Dzeuso garbei vykdavo Neméjoje, ryty Peloponese, nedideliame
Arkadijos kalny papédéje plytinciame slényje. Pats vietovés krastovaizdis pasizyméjo ,,arkadiSkumu®:
zemé Cia buvo pelkéta, taciau tinkama gyvulininkystei, aviy ir ozky auginimui. Varzyby rungtys turéjo
priminti olimpines. Vietovés mitologiné praeitis pirmiausia veré¢ia galvoti apie pirmajj Heraklio zygdarbj
—Neméjos litito jveikima, nors Saltiniai Sig sgsajg ima pabrézti tik roméniskuoju laikotarpiu (Miller 2004,
106). Ankstyvasis jkiirimo mitas pasakoja kit istorijg — apie vietos karaliaus stiny Ofeltg, kuriam
orakulas davé iStarme, jog jam nevalia paliesti Zemés, kol neiSmoks vaikscioti. Taciau kartg berniuko
auklé, norédama pasemti vandens septyniems prie$§ Tebus stojusiems herojams, 1§ Argo keliaujantiems
Teby link, pasodino vaika saliery guotelyje. Ten jam jgélé gyvaté. Herojai, suprate vaiko mirtj kaip bloga
lemiantj zenkla, surengé jo atminimui laidotuviy zaidynes ir pervadino jj Archemoru (gr. Apyéuopog,
»pragaisties pradzia“), norédami tokiu budu suminkstinti dievy Sirdis (Apollod. 1.9.14; Paus. 2.15.3).
Dél $ios priezasties Neméjiniy zaidyniy nugalétojai biidavo vainikuojami laukinio saliero vainiku (Miller
2004, 107). Esminiai Sventaja Nem¢jos teritorija, Epipola, charakterizuojantys statiniai buvo Dzeuso
Sventykla ir altorius, Ofelto kapo Sventykla ir | pietus nuo Sventyklos augusi Sventa kiparisy giraite,
pabrézianti sielvartingajj zaidyniy jkiirimo legendos aspekta. Taip pat Cia bita jvairiy altoriy kitoms
dievybéms ir didvyriams. Vakaring Epipolos ribg brézé Nemeéjos upé — savotiskas vietos Alf¢jas, nors

Pindaro odése Sis vietovés topografinis elementas nejgyja tokios pacios svarbos.

4 The chariot races were held at Krisa, down the slope from the sanctuary in the hollow valley under Mt. Parnassos (Race
1997, 305).

46 Race mano, jog Aleksandrijos redaktoriai poema klasifikavo kaip epinikijy, kadangi joje probég$miais paminima Hierono
Zirgo Fereniko atnesta pitiné pergalé praeityje (P. 3.73-4; Race 1997, 242).
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Kalbant apie Pindaro Neméjines odes, nuorody j Neméjiniy zaidyniy topografija kiekis ir pobiuidis
siame epinikijy rinkinyje skiriasi nuo Olimpiniy ir Pitiniy odziy tendencijy. Nors, atliepiant |
formaliuosius epinikinés tradicijos reikalavimus, kiekvienoje neméjinés pergalés laimétojui skirtoje
odé¢je iSkyla Neméja ir jos dievas — Dzeusas, Sventosios vietovés aplinkos ar mitologijos detaliy
nupasakojimy ¢ia nepasitaiko. Siame odziy rinkinyje, kuriame didZioji dalis epinikijy yra kurti i§ Aiginos
kilusiems laimétojams, dominuoja laimétojy krasto mitologiné tradicija ir topografija. Tac¢iau Neméjinés
Sventés dievas, Dzeusas, tampa esminés svarbos jungtimi tarp zaidyniy vietovés ir laimétojo namy krasto.
Pasak mitologinés tradicijos, j kurig Pindaras nurodo, Dzeusas su nimfa Aigina susilauké garsaus stinaus,
Ajako,*" i§ kurio kilo ne vienas garsiyjy Antikos didvyriy: Peléjas, Achilas, Telamonas, Neoptolemas.
Cia, kaip ir Delfy vieSpaties Apolono atveju, dievo pasétos s¢klos galiausiai issipildo pergale zaidynése.
Tik jeigu j Delfus atvedanti lemtis 4 Pitinéje odéje gludi orakulo pranasystése, tai prasminis kelias j
Neméja veda per genealogija, kuri per dieviska kilme¢ paaiskina Aiginos salos vyry iSskirting jéga ir
narsg, padaro suprantamg jy pergaliy gausg. Aiginos salos laimétojai pristatomi kaip Ajako, taigi ir
Dzeuso bei Krono palikuonys, kuriy didi prigimtis nei§vengiamai juos atveda ten, kur jy laiméjimas nesa
garbe giminés tévui. Tarp kity rySkesniy nuorody j zaidyniy vietove Neméjinése odése pasirodo Dzeuso
sventykla (N. 2.5), Neméjos $ventoji giraité (2.5) ir Neméjos lyguma (3.17).%8

Istminés zaidynés kas dvejus metus biidavo rengiamos Poseidono garbei. Jy jkiirimo data laikoma
582 arba 581 m. pr. Kr. Apie varzyby programg duomeny beveik neislike, ta¢iau rungtys neturéjo daug
skirtis nuo pitiniy, kadangi zaidyniy teritorijoje esama teatro, liudijan¢io muzikines rungtis. Istorija, kaip
Sios zaidynés buvo jkurtos, pasakoja legenda apie Palaimong. Berniukas, kuris, i§ pradziy buvo vardu
Melikertas, nuskendo jiroje, kai jo motina Inoné, véliau virtusi Leukotéja, su juo glébyje nusoko nuo
Moliirijos uolos, bandydama pabégti nuo jsiutusio vyro Atamo. Nuskendusio berniuko kiing delfinas
nuplukdé j Istmo pakrante ir paliko §ventoje Poseidono pusy giraitéje. Cia skenduolj rado ir palaidojo
Korinto mitinis veikéjas Sizifas. Véliau berniukas buvo pervadintas Palaimonu, o jo garbei jkurtos

Istminés Zaidynés.*® Kuriant s3sajas su legenda zaidyniy pergalés vainikas pradZioje buvo pinamas is

47 Aigina buvo upiy dievo dukra, kurig pagrobes Dzeusas nusigabeno j Oinonés salg, véliau jgijusig nimfos varda. Sioje saloje
gimé Ajakas, blsimasis poZzemio karalystés teiséjas kartu su Minoju ir Radamantu (Apollod. iii. 12. § 6; Hygin. Fab. 52; Paus.
ii. 29. § 2; Nonn. Dionys. vi. 212; Ov. Met. vi. 113, vii. 472, etc.).

48 Cia, kaip ir Pitiniy odZiy atveju, reikia paminéti, jog paskutinés trys Neméjinio rinkinio odés néra skirtos pergaléms
Neméjinése Zaidynése apdainuoti. 9 Neméjiné odé apdainuoja Chromijo i$ Aitnos pergale Sikijono zaidynése, 10 odé — Teéjo
Argiecio pergale Argo Herajose arba Hekatombéjose, o 11 odés proga — Aristagoro isrinkimas j Tenedo polio tarybg (Race
1997, 96; 108; 124). Odése figlruoja atitinkamos jvykio vietoveés.

49 Legenda paliudyta Apollod. iii. 4. § 3; Hygin. Fab. 2; Ov. Met. iv. 520, xiii. 919. Istminiy Zaidyniy jkirimo istorija uzfiksuota
Tzetz. ad Lyc. 107, 229; Philostr. Her. 19, Icon. ii. 16; Paus. ii. 1. § 3; Schol. ad Eurip. Med. 1274; Eurip. Iph. Taur. 251.
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pusy, taciau veliau, Plutarcho zodziais, ,,i$ pavydo ir konkurencijos su Neméjinémis zaidynémis®, pusys
pakeistos dziovintais salierais (Plut. Mor. 676F). Sventoji Zaidyniy teritorija kaip ir Delfuose vadinta
Peribolu.

Kalbant apie vietove svarbu tai, jog Istmo sgsmauka, kurioje vyko zaidynés, galéjo didZiuotis
turtinga ir zymia, net ir nepriklausomai nuo zaidyniy reiksSminga Poseidono Sventykla, administruojama
ekonomiskai galingo Korinto. Tai buvo viena i§ pagrindiniy senovés Graikijos kryzkeliy, per kurig
driekési prekybos keliai tarp Peloponeso ir Balkany pusiasalio, o tarp rytiniy ir vakariniy kranty biidavo
pertempinéjami laivai, trumpinant rizikinga jtry kelig aplink Peloponesa. Tad per §ig vos 6 km plocio
sagsmaukg vyko intensyvus judéjimas; Cia, kaip Delfuose ar Olimpijoje, graikai susitikdavo, suvedami
bendry interesy, uztvirtinty religinio matmens.

Kaip ir Neméjiniy odziy korpuse, Istminése odése zaidyniy vietové figiruoja formaliai kaip
bitinasis struktiirinis elementas — ji visuomet jtvirtinama kaip atskaitos taskas, kuriame laimétojas igyja
savo i8skirtin] statusg ir kur jprasminama bei iSaukstinama jo giminé ir kilmés krastas. Taciau j Istmo
vietovés mitologing praeitj ar §ventosios teritorijos specifikg tokiu mastu kaip Olimpinése ar Pitinése
odése nesileidziama. Odés invokuoja Poseidona, jo $ventykla (5.54), Istma, jo krantus (1.9) ir pievas
(3.11) bei kaimyninj Korintg, taip pat ir Istmo pergalés Zenklg — laukinio saliero vainikg (2.15-6), taciau
didziausig démesj skiria laimétojy kilmés kraStui nupasakoti. Istminiy odziy rinkinyje dominuoja
nugalétojai i§ Aiginos ir Teby, Pindaro gimtojo polio.

Kuri i§ aptartyjy Sventykly tampa tikruoju pindariskojo kosmo centru? Mircea Eliade,
kalbédamas apie kosmines asis graiky religijoje, brézia panasumg tarp kosminio kalno ir §ventyklos
(Eliade 1957, 39). Abu sie poliai — erdve tvarkantys kosminiai atskaitos taskai, ties kuriais susilieia trys
kosmo lygmenys: dangus, zemé ir poZzemis. Kalne ar §ventykloje tampa jmanomas sglytis su anapusybe,
gilesniu zinojimu, i§ ¢ia nauju, Kitu, nekasdieniu kampu atsiveria bei suvokimui susikonfigiiruoja
aplinkiniai horizontai. Kiekvienas kosminis kalnas ar §ventykla yra centras arba kosminé asis, axis mundi,
nuo kurios zvelgiant aplinkui déstosi tai, kg laikome savo pasauliu. Todé¢l Pietro Gianni ir Kurke & Neer
i§skirta tornos, ,,gairés* sgvoka reik§minga, nes kalba ne apie vienintelj absoliuty pasaulio centrg, bet
apie atskaitos taska, pozicija, i$ kurios ir nuo kurios pasaulis tampa aprépiamas suvokimui ir, uzuot buves
beformiu daugiu, jgauna nusakomus konttirus.

Visas keturias Zaidyniy Sventoves Pindaro odése galima iskelti kaip atskaitos taSkus, nuo kuriy
i§sidésto specifiné pasaulio vizija, aktuali helenams ir konkre¢iam zaidyniy laimétojui, kurio gyvenime

veikia ir jj tvarko jo pergalés panorgs dievas. Mums itin reik§minga tai, jog zaidyniy §ventyklos tarnauja
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kaip pasaulio dalys (pars), leidzianc¢ios numatyti visumg (totum) — Delfy, Olimpijos ar Neméjos
Sventykla aiskiai sufleruoja Olimpinj kosmg ir atitinkamame diskurso pasaulyje jam biidingg struktiira,
ribas bei priezastingumo désnius, kuriy poetui nebiitina kartoti. Jis gali juos selektyviai iskelti, norédamas
pabrézti vieng ar kitg laimétojo pergalés prasme komunikuojantj aspektg. Toliau matysime, jog Pindaro
pergalés giesmése taip dazniausiai ir nutinka — absoliu¢ios kosminés ribos minimos tik tada, kai norima
pabrézti, jog atletiné pergalé Zymi Zmogiskojo puikumo ribg, 0 Kitais atvejais, jos humanomos pagal
Sventyklos nurodomg panheleninge kosmo versijg. Kur kas aktualesnis epinikijo galimam pasauliui yra

nugalétojo namy krasStas — horizontas, zymintis odés uzsakova perteikian¢io mikrokosmo ribas.

3. 3. 2. Kosmografinés ribos ir uzZribiai

Akivaizdziausiai odése figliruoja senovés graiky tradicijai priklausancios kosminés ribos,
Zymincios, kur baigiasi paZintas, Zmoniy gyvenamas pasaulis ir prasideda neprieinamos, dievams

priklausancios kosmo sritys. Tai tokie orientyrai kaip Hiperboréjai, Gadeirai ir Heraklio stulpai.

Absoliucios Oikumenos ribos yra reikalingos ne tiek kosmo struktiirai jtvirtinti, kiek pabrézti
atletinés pergalés svarbg ir mastg panheleninio diskurso pasaulyje. Jau minéjome Gagné aptartg 3
Olimpine ode, kurioje atleto prototipas pusdievis Heraklis pasiekia tolimiausias geografines pasaulio
ribas — Hiperboréjus, kad grizes atgal j Sventgjg Olimpijos zeme ja apsodinty pergalés alyvmedziais. Tali
leidzia suprasti, kad finiSo linijos kirtimas olimpinése lenktynése yra mikrokosminis palaimingojo
pasaulio krasto pasiekimas, reiSkiantis zmogui leisting $lovés, didybés ir puikumo maksimuma. Tg pacia
Zinig poetas perduoda ir /0 Pitinéje odéje, kurioje nupasakojama, kaip Hiperboréjuose lankési Heraklio
protévis Persé¢jas.®® Sioje odéje, girdamas pergale diaulo rungtyje iskovojusj berniuka Hipokléja
Tesaliet], poetas pabréZia, jog absoliucig laime ir nuo skausmo apsaugotg Sirdj gali turéti tik dievas (21—
2). Bet nors Zzmogus niekuomet negalés ,,jkelti kojos j bronzing padange® (0 xGAikeog ovpavog ov ToT
appatog avtd, 27), tas, kuris laimi pitinj vainika, yra laikomas laimingu, nes mirtingiesiems prieinamos
didybés kelionéje pasiekia galuting ribg (6coug 0 Ppotov £0vog dylaiong amtouecba, mepaivel mpog

goyotov / moov, 28-9). Cia tolimiausia riba laimés ir §lovés kelionéje sugretinama su Oikumenos

%0 Heraklis buvo Perséjo proaniikis: jo stinaus Elektrijono dukros Alkmenés ir Dzeuso vaikas.
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pakrasc¢io, Hiperboréjy pasiekimu. Néra jokio kelio, kuris zmogy atvesty j Hiperboréjus, — pasakoja
poetas, — taciau Kkaralius Perséjas sveciavosi tarp jy ir puotavo jy namuose, kai jie aukojo Apolonui
hekatombes (30-5). Perséjas, ypatingas Dzeuso ir Danajés pusdievis stnus, Kaip ir Heraklis, tampa finiSo
linijg kertancio atleto dieviSku prototipu. Savo ruoztu palaimingasis Hiperboréjy krastas, tolimiausia
Oikumenos riba, isreiskia pergalés mastg — viena vertus, tarp visy graiky, bet dar labiau — individualiame
laimétojo, riboto mirtingojo, gyvenime, kuriame laury vainiko iSkovojimas Pitonéje turi kosming svarba,
prilygstanCig pusdievio zygdarbiui ties pasaulio kraStu. Vél demonstruojama proporcija: pergalé
zaidynése mirtingajam atletui yra tai, kas pusdieviams — Zygdarbiai ar steigtys. Pindaras, nuolatos
perspédamas nugalétojus nebandyti eiti toliau, nei pasiektoji pergalés riba,>! diegia gnomine i§mintj
,,2inok, kas esi®, ragindamas suprasti, jog Zmogiskoje paradigmoje numatyti leistini Slovés orientyrai yra
proporcingi, nors ne tapatiis dievy, herojy ir pusdieviy pasiekimams. Jei pastarieji yra kosminés reik§més
ir formuoja visg graiky pasaulj, mirtingo laimétojo atveju tai kritiniai taskai jo gyvenamame, jam
aktualiame pasaulyje, aprépianciame kilmés krasta, keliong j Zaidynes ir i$ jy. 10 Pitinéje odéje taip pat
simboliska tai, jog Hipokléjo pergalé jvyksta Apolonui skirtose Pitinése zaidynése Delfuose, o Perséjo
vieSnagé — kraste, i§ kurio Sis dievas kiekvieng pavasarj atvyksta j Delfus ir j kurj kasmet iskeliauja.
Pusdievis Pers¢jas yra i§ prigimties pajégus atvykti pas dieva jo mylimame kraste, o iSskirtinis
mirtingasis, koks jrodo esas zaidyniy nugalétojas, to susitikimo atitikmen] iS§gyvena laiméjes Pitinése
zaidyneése. Taigi Hiperbor¢jai — kosminé Oikumenos riba, yra proporcingi Delfy Sventovei, Oikumenos

centrui. Santykis tarp $iy dviejy taSky padeda perteikti laimétojo pergalés svarbg ir prasmg.

Kitas Oikumenos pabaigos ir tolimiausio pasiekimo ribozenklis yra Heraklio stulpai arba Pirény
pusiasalio krastas, Gadeirai, kuriuose ie stulpai, pasak kai kuriy senovés autoriy, buve.>? 3 Olimpinéje
odéje Pindaras pabrézia, jog savo pergale Téronas pasieké Heraklio stulpus — tolimiausig puikumo
eschatia, uz kurios nevalia keliauti nei iSmin¢iui, nei neiSmanéliui; ir pats poetas deklaruoja toliau uz jy
nekeliausigs, nes buty kvailys (Ol. 3.43-5). Panasig idéjg Pindaras perteikia minédamas Gadeirus 4

Neméjinéje odéje, 69-72 eil. Cia jis perspéja, jog kaip uz Gadeiry toliau plaukti nebejmanoma — laivui

51 pyz. OI. 1.99-100, 113—-4; OI. 3.42-5; Ol. 5.24-4.

52 Senoveés geografai laiké, jog Heraklio stulpai yra Gibraltaro sasiaurj i$ $iaurés ir piety pusiy Zymintys Kalpés ir Abilos kalnai
(zr. Strab. 3.5.5; Plin. Nat. Hist. lii.4; Mela i.27, ii.95; Martianus Capella vi.624). Buvo netgi manoma, jog iki pasirodant
Herakliui, Europos ir Afrikos Zemyng jungé sgsmauka, kurig Heraklis prakirto, sukurdamas sgsiaurj (zr. Diod. 4.18.5; Seneca,
Herakles Furens 235ff.; Seneca, Hercules Oetaeus 1240; Pliny, Nat. Hist. iii.4; Pliny, Nat. Hist. iii.4; Mela i.27; Martianus
Capella vi.625). Pasak kitos nuomonés, Heraklio stulpai turéjo bati dvi bronzinés Gadeiry Heraklio Sventyklos kolonos, ant
kuriy buvo iSgraviruotas jrasas su Sventyklos statymo kastais (Zr. Strab. 3.5.5; Plin. Nat. Hist. ii.242) (Frazer 1921).
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reikia apsisukti atgal (Fadeipmv 10 mpog {dpov o0 mepatdv: dndtpens / avtig EDpdmay moti yépoov Eviea
vaog, 69—70), taip ir poetui néra jmanoma apdainuoti visos Slovingos Ajako genealogijos (71-2). Kitaip
tariant, Heraklio stulpai ir Gadeirai tampa Zmogaus galimybiy riba, kurig Pindaras pripazjsta priéjes, kai

susiduria su neaprépiama informacijos gausybe.

Heraklio stulpai kaip pazinios Oikumenos dalies ir leistino puikumo ribos iskyla ir 3 Neméjinéje
odéje, skirtoje pankratijaus rungtyje nugaléjusiam Aristokleidui Aiginie¢iui. Cia, 19-26 eilutése,
pasakoma, jog Aristokleidas, ,,Aristofano stnus®, leidosi siekti vyriSkumo auk$tumy (&vopéoug
vreptataig EnéPa, N. 3.20), nors nelengva yra pasiekti nejzengiama (afdtav, 21) jira, plytinéig anapus
Heraklio stulpy, kuriuos didvyris pastaté, kad jie liudyty tolimiausia jiiros keliu pasiekiama ribg (fjpwg
0e0g g £Onke vavtidiog Eoyatag / pdptupag kKivtdg, 39-40). Taciau Aristokleidas sékmingai jveikeé jiiros
pabaisas ir pasieké $j tiksla, o tada grjzo namo, pagarsindamas tévyne (roumpov kotéaive vootov T€Aog,
[ kol yav @padacce, 25-6). Siuo atveju Heraklio stulpai aiskiai figiiruoja kaip pergalés Zaidynése
simbolis. Kartu nupieSiama tipiné nugalétojo sékmés istorija: kelioné iki pergalés, grumtynés su
klittimis, laikinas (!) prisilictimas prie pergalés ir grjzimas atgal j tévyne, parsivezant Slove. Ypac
pabréztinas pergalés momento laikinumas, negaléjimas jame amzinai pasilikti; iskovojus Slove, reikia
sugrjzti namo, nes eiti toliau nejmanoma. Matome, jog pasaulio krasto jvaizdziai Pindaro odése figiiruoja
ne tik kaip kosmografinés, bet ir kaip moralinés ribos, skirtos parodyti, jog pergalé zaidynése ir uz ja
igyta §lové néra hubris, kad ji jvykdoma gerbiant religines ribas ir suprantant, jog net didziausios $lovés
akimirkose Zmogus néra lygus dievui. Kartu laimétojui suteikiama i$skirtiné garbé — jo pasiekimas yra

daugiausia, kg gali pasiekti Zmogus.

Nuo $iy riby neatskiriamos Oikumenos uzribio sritys, Olimpas ir Hadas, jréminantys olimpinio
kosmo sgrangg. Siedu reik§miniai poliai apsprendzia ir lemia mirtingyjy pasaulio jvykiy baigtis bei
svarbg. Olimpas — dievy buveiné, kurioje karaliauja Dzeusas (N. 1.13), odése yra dangiska dievy
viespatija, i§ kurios nemirtingieji stebi ir valdo mirtingiesiems tekusig kosmo sritj. Pabréziant, jog
Zmogaus gyvenimas priklauso nuo Sios, aukstesniosios, plotmés, yra nuolat stebimas ir vertinamas, kad
neprasizengty, dievai yra vadinami ,,Olimpo stebétojais* (OAlvunov cxomoi, Ol. 1.54), prizitrinciais
tvarkg pasaulyje. I§ Zzmogaus perspektyvos, prieSingai, Olimpas stiikso kaip nejzvelgiama, nepazini ir
nepasiekiama tikrovés dalis, j kurig jis negali patekti (,,bronziné padangé“ zmogui nejzengiama, P.

10.27); ribas tarp mirtingyjy ir dievy pasaulio gali kirsti tik patys dievai, arba dieviskosios prigimties
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griidg turintys pusdieviai,® nors ir §iems tai néra paprastas uzdavinys ir jam pasiekti reikalingi dieviska
prigimt] jrodantys zygdarbiai. Taciau atmetus pavienius paminéjimus, Olimpo karalystés turinys odése
néra aprasomas, kg galbiit galima sieti su poeto pasizadéjimu nekeliauti ,,toliau Heraklio stulpy®, t.y.

pripazinti savo galimybiy ribas, nutyléjimu pabréziant auksStutinés kosmo srities dievisSkuma.

Ir priesingai, odése iSkeliamas Hado karalystés paveikslas, siejant ji su poezijos galia nugaléti
uzmarstj.>* Siuo pozidriu i$skirtiné Téronui Akragantie¢iui skirta 2 Olimpiné odé, kurioje poetas nusako
Hado karalystéje esanéia Palaimintyjy sala (noxépov vicog, Ol. 2.71-2). Cia po mirties patenka tie,
kurie , triskart itvéré® (£tohpocay €otpic, 78), idant islaikyty nuo neteisybiy $varia siela. Sioje odéje
poetas nurodo, jog po zeme yra teisiama uz nusikaltimus, kurie buvo padaryti Dzeuso Kkaralijoje ant
Zzemés (€v tade Awog apyd / [...] xata yag, 58-9). Parodoma, jog santykis tarp trijy olimpinio kosmo
sluoksniy lemia zmogaus prievole moraliai elgtis: i§ Olimpo ateina jstatymai, kuriy privalu laikytis ant

zemés, nes uz jy nesilaikymga laukia teismas Hado karalystéje.

Kitas svarbus aspektas, kurj poetas iSryskina, yra §is: pomirtiniame pasaulyje teisingyjy, kurie
»huseké Dzeuso takg iki pat Krono boksto* (§tethav Aog 050V mapd Kpovov toporv, 70) laukia ypatinga
lemtis — auksinémis gélémis zydinti Palaimintyjy sala, kurios gerbiivyje egzistuoja dievy iSrinktieji Su
Achilu priesakyje. Odés naratyvo kulminacija — eilutés apie Achilo laime Palaimintyjy saloje (79-80).
Tyréjai pabrézia kelis dalykus 1) visa jzanga j Palaimintyjy salos aprasyma imituoja iniciacijoms j
misterijy kultus skirtas formules; 2) 79-80 eilutés yra reakcija | Achilo zodzius Homero Odiséjoje
11.487-91. Siose Homero eilutése Achilas pademonstruoja nusivylima savo $love ir pomirtine
egzistencija, 0 pas Pindarg jis vaizduojamas palaimingame biivyje kartu su kitais garsiais herojais.
Manoma, jog Pindaro tikslas, nurodant j pomirtinj gyvenimag zadan¢ias misterijas ir jvedant kontrastg Su
Homeru, yra leisti suprasti, jog poezija turi galig suteikti amzing §love ir taip jveikti mirtj (Hampe 1952;
Solmsen 1982; Nisetich 1988). Pastarajj teiginj dar labiau sutvirtina 83—6 eilutés, kuriose poetas skelbiasi
turjs po ranka ,,daug greity stréliy [...], kurios kalba Zinantiesiems** (moAAG pot V1’ dyk@dvog wkéa BEAN
[...] poviavta cvvetoiow) ir planuojas Sias ,Slovés stréles™ (evkhéag diotovg, 90) paleisti | Térong
pagimdZziusj miesta Akragantg. Giesméje kuriamos sgsajos su archyve egzistuojancia medziaga: laime

po mirties uztikrinan¢iomis iniciacijomis j misterijy kultus ir Homero epais, komunikuojanciais

53 Pvz. Heraklis (Ol. 3.36; N. 1.69-72).

54 7r. pvz. 0. 10.91-4: kal étav kahd €pfalc dowsdc drep, / AynoiSay’, eig Aida otabuov / avip ikntatl, Keved mveloalg
€nope poxbw PBpaxL T Tepmvoy, ,Ir kuomet kilnius darbus nuveikes vyras, taciau be giesmeés, atvyksta, Hagesidamai, pas
Hado duris, tusdiai jis kvépavo ir vargo trumpam malonumui pasiekti“.
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panhelenines vertybes ir jsteigusiais §lovingo herojaus paradigma.® Nuoroda j Homerg Pindaras rodo,
kad nors dainius vaizduoja Achilg po mirties nelaimingg, jo poezijos déka §is iSgyvena zmoniy atmintyje.

Poezija yra pajégi palikti zmogy amzZinai gyva Zodziuose.

Verta atkreipti démes;j ir j Krono boksta (70), netoli Okeano upés (oxeavideg, 71), absoliucios
kosmo ribos, esantj Palaimintyjy salos orientyra, j kurj atveda Dzeuso kelias. Krono bokstas néra Zinoma,
archyve egzistuojanti nuoroda (Race 1997, 72); greiciausiai tai — Pindaro autorinis jvaizdis, kuris liudija,
jog Pindaras aktyviai perkuria ir papildo tradicija, vietomis j jg atsiremdamas, vietomis jvesdindamas
naujas vertes. Teisingai pastebima, jog Krono bokstas yra paralelinis asiniam Olimpijos gamtos
monumentui — Krono kalvai, ant kurios buvo jkurtos zaidynés (Smoot 2009, 15). Per boksto ir kalvos
asis Hadas ir Olimpija yra sujungiami vienoje Krono vertikaléje, kuri demonstruoja stabily ir nejudry
poliy, stiiksantj kintan¢iy, mirtingy dalyky viduryje. Prie Sio poliaus prisilietus — pergale pasiekus Krono
kalvos vir§iing — uzsitarnaujama teisé iSsivaduoti i§ laikinumo per jamzinancig daing, kuri laiminguosius
palydi iki Krono boksto. Tad ,konstruodamas® savg kosmo versijg ir inovatyviai taikydamas
topografinius jvaizdzius Pindaras jveda — referuoja ar sukuria — reikSminius taSkus, kurie pasitarnauja
kaip struktira, remianti odés neSama zinig apie poezijos galig ir teis¢ Zaidyniy nugalétojui suteikti

nemirStama Sloveg.

Apibendrinant tai, kas buvo pasakyta, kosminés ribos Pindaro epinikijuose padeda pabrézti
panheleny diskurso pasauliui budingg tvarka, reglamentuojan¢ia Zmoniy gyvenimg Zemeéje ir
jtvirtinan¢ia zmones hierarchiskai zemiau dievy. Sioje tvarkoje Zmogui nevalia transcenduoti tam tikry
fiziniy ir moraliniy riby; tafiau pergalés momentg pasiekiama Oikumenos krastams prilyginama
maksimali Zzmogiskojo puikumo riba. Tuo tarpu nuorodos j kosmografinius uzribius pabrézia poezijos
galig transcenduoti mirtj, apdainuojamyjy vardus jraSant | nemirtingg giesmiy archyva ir sukuriant
amzing Slove — tokiu biidu niliry uzmarsties Hadg transformuojant j palaimingg atminties pasaulj.
Matome, jog nuorodos j panhelening kosmo versija padeda poetui kurti su pergalés ir epinikinio

monumento svarba susijusias prasmes.

55 Apie tai, kaip Pindaras referuoja ir pertvarko homeriska medziaga, zr. Nagy 1990, 414-437.
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3.2.3. Kosmografiniai horizontali

Praeitame skirsnyje nusakytos kosminés ribos ir uzribiai leidzia kalbéti apie totalig pindariskojo
kosmo vizijg, kuri, viena vertus, atsiremia j panheleninj archyva, iSkeldama visiems graikams bendras
sakraligsias aSis ir Zymédama visuotinius Oikumenos ir paties kosmo ribozenklius, Kita vertus, tradicija
transformuoja ir pildo naujais vaizdiniais ir reik§mémis. Tokie kosmo rémai padeda iSsigryninti 0dziy
visatg valdancius désnius, lemianc¢ius paskiruose naratyvuose iSpildomas literattirinio galimo pasaulio
tikrovés taisykles: jeigu Zmogus pergaléje pasiekia ,tolimiausig ribg®, atsiveria nemirStamos §lovés
perspektyva.

O dabar sugrjzkime prie darbo pradzioje iSsikelto teiginio, jog kiekviena atskira odé funkcionuoja
kaip pasaulis, nusakantis laimétoja — ne abstrak¢ig figiira, iSkovojusig pergale vienoje ar kitoje rungtyje,
bet konkrety zmogy, kurio tapatybé aprasoma ne tiek per individo charakterj, i§vaizda, elgesj, taciau
pasitelkiant jo genealogija, kilmés krasto istorijg ir geografija, Su laimétojo gyvenimo jvykiais susijusias
vietas, miestus, gamtos ar architektiiros monumentus. Kiekvieng ode imant kaip nepriklausoma kirinj,
projektuojant] savipakankamg pasaulj, kuriame nebiitinai paminimi absoliutiis kosminiai ribozenkliai,
iSrySkéja dar vienas riby tipas, kurj Siame darbe vadinsime kosmografiniais horizontais. Tai — nugalétojo
kilmés krastas, i$ kurio jis iSvyksta varzytis ir j kurj grjZta, parsivezdamas iskovotg §love. Kosmografiniai
horizontai funkcionuoja Kkaip ribos, suteikiancios tapatybe jau ne olimpiniam kosmui, kaip Hadas,
Olimpas ar Hiperboréjai, bet mikrokosmui, kuriame savo lemtj jgyvendina laimétojas. Jie leidzia mastyti
olimpinj kosma per nugalétojui aktualig jo dalj, atiduodant enkoming¢ duokle tiek panheleninés tradicijos
dievams, tiek konkre¢iam apdainuojamajam ir jo Seimai.

Nugalétojo pergalés siuzeta Pindaro odéje galima trumpai nusakyti schema A — B — A: iSvykimas
i§ gimtojo polio — pergalé Zaidynése — ir nostos, sugrjzimas namo.”® Ten, motininiame polyje
(untpdmolic), laukia vieSas pasitikimas, asmens pergale paverciantis paskata bendram dziaugsmui, ir
formali puota nugalétojo namuose, komos, leidzianti nugalétojui ir jo Seimai parodyti priderama
svetinguma. Nenuostabu, kad iSeities ir baigties taskas turi didziulg svarba nugalétojui: zaidyniy

vietovéje ir Sloveés aukStybeése jis téra svecias, laikinai prisilieCiantis prie didybés, 0 sugrizes i namy krasta

56 §j siuzeta Pindaras kristalizuoja per minéta Aristokleido pergalés sulyginima su Heraklio stulpy pasiekimu: atletas i$vyko,

eV v -

Slove j tévyne (N. 3.19-26).
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ten nugyvens visg likusj gyvenima, prisidédamas prie jo giming ir polj lydincios reputacijos. Pindarui,
uzsakyma iSpildanciam poetui, laimétojo kilmés krastas reik§mingas ir todél, kad daznais atvejais ten
turéjo buti atlickama pergalés proga uzsakyta odé. Mokslininkai mano, jog Pindaro nuorodos j konkrecig
nugalétojo polio topografijg ir sakraline architektiirg leidzia numanyti, kurioje miesto vietoje odé tur¢jo
bti atlikta pasitinkant sugrjzusj laimétoja (Pavlou 2010; Athanassaki 2011; 2012). Taciau pripazjstama,
jog Pindaras néra linkgs aiSkiai apibrézti odés atlikimo konteksto ir lokacijos, tikétina, siekdamas, kad
odé¢ tikty jvairioms potencialioms progoms (Nagy 1994, 19; Pavlou 2010, 4-5), kitaip tariant, biity pajégi
autonomiskai steigti interpretacijai reikalingg konteksta.

Nugalétojo kilmés kraStas pergalés odése atskleidziamas dviem aspektais: per Vietovés
topografija bei su ja susijusig mitologing tradicijg ir per laimétojo genealogija, kuri tampa jungiamuoju
rai$¢iu tarp kilmés krasto ir Zaidyniy vietovés, mitinés praeities ir dabarties. Bene ryskiausiai §io modelio
funkcionavima galima stebéti laimétojams i§ Aiginos salos skirtose odése.>” Jose itin akcentuojama salos
mitiné genealogija, vedama iki pirmojo Aiginos karaliaus-jkiiréjo, Trojos karo didvyriy protévio Ajako,>®
0 kartu apdainuojama su $ia genealogija susijusi sakraliné uostamies¢io architektiira: Dzeuso Helanijo,
Afajos Sventyklos, Ajakéjas ir Salia jo tekanti Asopidé, pavadinta Ajako senelio, giminés pradininko
Asopo vardu. Galiausiai su mitine genealogija sujungiama paskiro laimétojo Seimos sékmiy ir pergaliy
istorija, paaiskinanti jo puikumo Saknis kaip genealoging predestinacijg, Pindaro zodziais vadinamag
»igimta dalia“ (motpog ovyyevig, N. 5.40).

Tai, kaip ,,jgimta dalia® braizo laimétojo pasaulj, per mitg ir genealogija i vieng tinklg riSdama
geografinius bei topografinius taskus, vaizdziai atspindi 5 Neméjiné odeé, skirta Pitéjui Aiginie€iui, kuris
483 m. pr. Kr. igkovojo pergalés vainika pankratijo rungtyje. Sioje odéje nugalétojo tapatybé jau nuo
pirmyjy eiluciy iskyla per jam nugalétojo statusg suteikusig pergale Neméjinése zaidynése (5), jo Seimg
(Adpmwvog viog, 4) ir motininj polj, Aiging (4, 8), susieta su mitologine Ajakidy gimine, — Visus juos jis
pagerbeé savo Slove (€yéparpev, 8). Itin reikSminga nuoroda j Pitéjo kilmeés krastg yra pati Pindaro jZanga

1 ode. 1-5 eilutése poetas sako:

57 Sjo krasto laimétojams skirta apie ketvirtis visy odziy: O. 8; P. 8; N.3; N. 4; N.5; N.6; N. 7; N. 8; .5; 1. 6; 1. 8; 1. 9.

58 Ajakas buvo Dzeuso ir Asopo dukros, nimfos Aiginos, kurios varda jgavo iki tol Oinona vadinta sala, stinus. Anot Platono ir
Apolodoro paliudytos mito versijos, Ajakui gimus sala buvo dar negyvenama ir Dzeusas, nenorédamas, kad jo stinus bty
vienisas, pavertes skruzdéles Zmonémis sukidré pirmuosius salos gyventojus — mirmidonus (Pl. Grg. 524a, Apollod. 3.12.6).
Su Endaide Ajakas susilauke stiny Peléjo ir Telamono, o su nereide Psamante —slinaus Foko. Peléjas ir Telamonas tapo Zymiy
Trojos karo didvyriy, Homero epy kertiniy figtiry, Achilo ir Ajanto tévais.
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Jau ¢ia, per laivybg ir statulas, iSkyla pirmosios nuorodos j Aiging. Aigina buvo turtinga
aristokratiné visuomené, apie 1000-800 m. pr. Kr. apgyvendinta peloponesieciy i§ Argo, Arkadijos ir
Epidauro (zr. 1. 9.1-4), jkirusiy ir mitologinéje salos tradicijoje svarbig Dzeuso Helanijo Sventyklg ant
Oro kalno (Burnett 2005, 13). Zemdirbystei salos zemé netiko, tad naujakuriai i§ pradziy vertési
piratavimu, o ilgainiui virto jury pirkliais, sékmingai perpardavinéjanciais vergus, metalus, gradus, o taip
pat salg garsinusias bronzines statulas, kurios buvo perkamos visoje Graikijoje (Strab. 8.6.16; Thuc.
1.8.1; 1.5.1-3). Juriné prekyba tapo salos klestéjimo pagrindu ir leido apie $ig nedidele salg mastyti
mobilumo ir pladios geografinés jtakos savokomis. Prie pastaryjy prisidéjo mitologinis archyvas, per
Ajako giming Aiging riS¢s Su Salaminu, Ftija, Troja ir Kitais i$ salos kilusiy ir po Heladg pasklidusiy
herojy krastais. 5 Neméjinés odés izanginése eilutése, kuriose poetas deklaruoja ketinima sukurti judry
monumenta, matome, kaip $ios savokos yra iskeliamos j démesio centra. Siose eilutéese vieni
mokslininkai jZvelgia polemizuojantj santykj su ranky darbo meno kiriniais ir mano, jog Pindaras
pabrézia daing, prieSingai nei statulg, galint perzengti erdvés ir laiko ribas, ir kur kas placiau paskleisti
uzsakovo Slove (zr. Farnell 1930, 186; Hubbard 1985, 104; Ford 2002, 119-23; Burnett 2005, 63;
O‘Sullivan 2005, 79-85). Kiti mato ne konkurencija, bet saves sulyginimg su skulptoriais, kaip ir poetas
statanCiais uzsakovui monumentg (Mullen 1982, 145; Steiner 1998, 139 ir 2001, 251, 263-4; Thomas
2007, 150). Mes pabrésime tai, kad Siose eilutése Pindaras padaro net du éjimus: ir perteikia giesmés
monumento gebéjimg kirsti geografines bei chronologines ribas, taip jtvirtindamas isskirting dainos
monumentalizuojancig galig, ir, tuo paciu, kuria subtilias nuorodas j Aiginos salos specifika: laivyba, j
jos uostus nuolat atvykstancius bei iSvykstancius laivus, pasiekiancius jvairius graiky polius toli ar arti,
0 taip pat salos skulptiirinés mokyklos reputacijg. Taip jau jZzanginése eilutése Pindaras pademonstruoja
giesmés daugiaformiskuma, galig poeto rankose paciai virsti pasauliu, kuriame gyvena laudandus.

Po izangos, itvirtinancios poeto intencija sukurti judry memorialg, kartu paslovinancios Pitéjo

Seimg ir tévyng, Ajakidy giminés paminéjimas paskatina digresija j miting salos praeitj, kartu

9 A$ nesu skulptorius, kad dirbdinéiau nejudrias statulas, ant pakylos stovincias. SaldZioji daina, visais laivais ir laivémis, i$
Aiginos [iSplaukianc¢iomis], keliauki, nesdama Zinig, kad galiiinas Lampono sinus Pitéjas laiméjo Neméjos pankratijo vainikq.
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atskleidziant aiginie¢iy dabarties ir ateities Saknis. Papasakojama, kaip Ajako stiniis aukojo Dzeuso
Helainijo $ventykloje, savo senelio melsdami, kad sala vienadien tapty zZymi dél savo laivy ir vyry (8—
16):

Aloxidog yépoaipev potpomoAlv te, @ilov EEvav dpovpav: / tév mot edavopdv TE Kol
vowowkivtay / Bécoavio map Popov totépog EAlaviov / otdvieg, mitvav T €ig aibépo yeipag apd /

"Evdaidog apryvdteg vioil kai Pia dodkov kpéovtog.®

Siose eilutése isryskéja du svarbiis tarpusavyije susije dalykai: 1) mitologiné salos genealogija,
kurig galima atvesti iki dievy valdovo Dzeuso, Ajako tévo, Peléjo ir Telamono senelio, implikuoto tiek
Ajako stiny paminéjimu, tiek prie Siam dievui — tévui — skirtos svarbiausios salos sventyklos vykstancia
aukojimo scena; 2) malda j Dzeusg dél salos ateities, kuri jau yra dieviskai iSpildyta dainos kiirimo metu,
poetui Slovinant puiky vyra jkiinijantj pergalingg Aiginos atleta Pitéja ir minint palei salos krantus
kursuojanéius laivus, dél kuriy sala yra garsi. I Siy pradzioje duoty uzuominy: praeityje Dzeuso antiky
prie jo altoriaus kalbétos maldos ir dabartyje jvykusios Saunios aiginie¢io pergalés Dzeusui pasvestose
Neméjinése zaidynése, galime numatyti, jog odé ziedinés kompozicijos principu per salieciy genealogija

ir sakraling topografijg prasmingai sudurs praeitj, dabartj ir ateit;.

Pirmiausia svarbu akcentuoti, kaip odéje aktualizuojamas genealogijos aspektas — jvykiai,
isiterpiantys tarp maldos | Dzeusg ir Pitéjo pergalés Neméjinése zaidynése. Taigi, pamingjes aukojimo ir
maldos scena, kurioje dalyvauja trys Ajako siiniis — Endaidés pagimdyti Peléjas ir Telamonas, nereides
Psamantés pagimdytas Fokas, — poetas sustabdo save, kad nepasakoty toliau, sakydamas, jog gédijasi
(aidéopan, 14) sakyti, koks véliau tarp broliy jvykes nusikaltimas ir koks daimonas (tig [...] daipwv, 16)
priverté Peléja ir Telamong palikti gimtaja sala.5! Cia poeto nutylima brolzudysté: pasak mitologinés
tradicijos, Fokas buves puikus atletas, kuriam netikri jo broliai pavydéjo jégos ir karta susimoke
mankstos metu uzmusé (Apollod. 3.160; Paus. 29.9-10, etc.). Uz Foko nuzudymg Ajakas Peléjg ir

Telamong i$trémé: pirmasis véliau jsiktiré Ftijoje, kur pradéjo Achila, antrasis — Salamine, kuris tapo

80 [pitéjas] apdovanojo $love Ajakidus ir savo tévyne, sve&ius mylintj krastg, dél kurio, stovédami prie tévo Helanijo altoriaus,
garsieji Endaidés sdnds ir galilinas Fokas meldési ir tiesé rankas j dangy, kad kada nors [Sis krastas] tapty turtingas gerais
vyrais ir garsus laivais.

61 pindaras nuosekliai saugosi, kad nepaminéty jvykiy, galingiy padaryti negarbe dievams. Kaip pats gnomiskai pabréZia Ol.
1.35: €otL & avopl dapev £0kOG apdtl Satpovwy kahd: peiwyv yap aitia ,,Zmogui pridera graZiai apie dievybes kalbéti, mat
maZiau [nei tai] yra kaltinimas®.
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Ajanto gimtuoju krastu. Brolzudysté buvo gédinga démé, kontrastuojanti su Aiginos kaip svetingo krasto
reputacija (Pavlou 2010, 10). Taciau tolimesnis pasakojimas taip pat parodo, jog $i démé véliau ne tik
buvo nuplauta, bet netgi jéjo j dieviska plang suteikti Aiginai didybe. Pavlou ir Robinsas atkreipia démesj
] tai, jog Ajako siiny iStrémime dalyvauja nejvardintas daimonas, kurj galima suprasti kaip istorijoje
veikiancig dieviskaja apvaizdg — mat Pindaro vartosenoje Zodis daipwv dazniausiai turi teigiamg prasme,
indikuodamas arba dieva, arba sékme (Robbins 1987, 31; Pavlou 2010, 11).52 Savo déme Peléjas véliau
atpirko Kita dorybe: ryztingai atmeté jj savo rimuose priémusio Magnesijos karaliaus Akasto zmonos
Hipolités méginimus jj sugundyti, bijodamas nusizengti Dzeusui, svetingumo dievui (Egwviov moTpoc,
33). Uz savitvardg gerbiant $ventg svetingumo jstatymg Dzeusas jam davé j zmonas nereide Tetidg,
tapusig Achilo motina. Taigi tokiu badu brolzudystés nusikaltimas buvo ,atpirktas® ir virto Aiginos
svetingumo Saknimis, kartu jungian¢iomsi ja su didinga didvyriy gimine. Pasakojimas jréminamas kaip
dziaugsminga Miizy giesmé ant Pelijo kalno (19-39), Pel¢jo vestuvése Slovinanti Ajakidus, ir savo
buvimo faktu bei turiniu jtvirtinanti, jog Ajako stiny malda buvo isklausyta — Aigina per placiai
pasklidusig Ajako giming tapo svetingu garsiy vyry krastu, — o visi iki to atvede jvykiai buvo dieviskojo

sumanymo dalis.

Meistriskai jvykdomas ir peréjimas nuo mitinés Ajako genealogijos prie Pitéjo giminés. Kai 37
eil. paminima, jog Tetidé Dzeuso valia buvo atiduota Peléjui, pirma gavus Poseidono sutikima, Pindaras
dievo varda panaudoja kaip nauja jungti, leidZiancig jam padaryti digresija i§ Peléjo vestuviy ant Peliono
kalno j kitg dziaugsmingg konteksta, kuriame Poseidong pasitinka muzika, — zaidynes Istme. Perkéles
odés jvykius j Istma, Pindaras pateikia gnoming iStarg, nuo kurios pradéjome §j pasakojimg: ,,jgimta
dalia lemia visy darby baigtj* (motpoc 8¢ Kkpivel cvyyewc Epyov mept / mévtov, 40-1). Zodzius seka
gyrius kitiems zaidynése pergalingiems Pitéjo giminés atletams: dédei Eutimenui, kuris ,,dukart i$
Aiginos® jpuolé ,,Nikés glébin® (10 8" Aiyivabe dic, EvOdueveg, / Nikag &v dykoveoot mitvov, 41-2),
kaip leidziama suprasti, Istmo Zaidynése,®® Neméjoje, Aiginoje®® ir Megaroje (40-6) ir seneliui
Temistijui, iSkovojusiam dvigubg pergale pankratijo ir kumstyniy rungtyse Epidaure (50-4). Tad

»igimtos dalios* veikimas Pitéjo gyvenime tampa akivaizdus: kilus is salos, kurig globoja Ajako tévas

62 pavlou teiginiui pagrjsti nurodo j Slater 1969, s.v. Saipwv ir Robbins 1987, 31-2. Cia noréciau pridurti, kad daimonu Pindaro
odése taip pat yra vadinamas laikas (P. 12.29-32). Tai sutampa ir su pindariska laiko, 6 xpdvog, samprata, pasak kurios laikas
yra tas, kuris aktualizuoja potencialg, tad savotisku bidu veikia kaip lemtj iSpildantis daimonas.

83 Eutimeno pergalés Istme paminétos Pitéjo broliui Filakidui skirtoje /. 6 odéje.

64 Aigina turéjo savas atletines Zaidynes, skirtas Apolonui Delfinijui. Ta&iau ,salos atletai, demonstruodami aristokratinj
gyvybinguma, taip pat reguliariai keliaudavo varzytis j Epidaurg, Neméjg ir Istmg“ (Burnett 2005, 15).
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Dzeusas, pergalé Dzeusui pasvestose zaidynése yra dievo atsakas j kadaise salos karalaiCiy kalbétg
malda, Sventos jvykiy grandinés butina grandis. Tiek paties Pit¢jo, tiek jo giminaiiy pergalés —
dieviskojo sumanymo dalis, kurig atskleisdamas Pindaras parodo, kokiu principu tarpusavyje siejasi

praeitis, dabartis ir ateitis.

Dabar dar sugrizkime prie sakralinés architektiiros, kuri $ioje odéje tampa rémais, supanciais
iSkylanc¢ias asmeny figtras. Kaip jau minéta, odés pradzioje, jvesdindamas j salos miting praeitj, Pindaras
iSryskina Aiginos Dzeuso Helanijo $ventykla ir altoriy. Pabaigoje jis iSkelia kitg kertinés reik§més
Aiginos uostamies¢io Sventove: Ajakéja, kuriame buvo Ajako altorius ir kapas. Apdainaves Pitéjg ir jo
pergalémis garsig giming, poetas ragina save kartu su Sviesiaplaukémis Charitémis nesti géliy vainikus
prie jéjimy j Ajako Sventove (mpoBvpoioty &° Aiaxod, 50—4). Mokslininky teigimu, tokia savo pabaiga
odé byloja apie jos atlikimo kontekstg ir aplinkg, t.y., kad pergalés odé, pasitinkant sugrjzusj Pitéja, turéjo
buti atlikta prieSais arba netoli Ajakéjo (Mullen 1982, 152; Steiner 1993, 163; Pfeijffer 1999, 193; Pavlou
2010, 5-6). Mums Siuo atveju svarbu, kaip odé per sakralias struktiiras sujungia i§vykimo ir sugrjzimo
momentus. Poeto balsas pradeda nuo laivy, iSvykstanéiy i§ salos, nuo Pitéjo pergalés ir Dzeuso altoriaus,
prie kurio susirinkusiuosius véliau iSblaské likimas, paskleides juos po heleny pasaulj, po kurj, ne kitaip
kaip aiginieCiy prekés ir jtaka, paplito Ajako giminés Slové. Galiausiai poeto balsas juos vél parveda atgal
] salg, prie giminés tévo Ajako Svento kapo, prie kurio Siandienoje Svenciama su §ia gimine per savo
kilme ir §love susieto Pitéjo pergalé. Pradzia ir pabaiga susitinka viename taSke. Tai yra laiko ir erdvés

horizontas, ties kuriuo sugrjzusio laimétojo pasaulis susiformuoja kaip baigtinis monumentas.

Neméjoje Pitéjas tampa visy heleny pripazjstamu laimétoju ir nusipelno pergalés giesmés, tai —
prasminis centras, be kurio nebtity preteksto memorializacijai. Bet Neméjoje Pitéjas — vis dar abstrakti
figtira, nesiskirianti nuo daugelio kity laimétojy; ¢ia, §lovés virstnéje, jis gali pasilikti tik laikinai. O stai
ties Ajakéju Pitéjas jtvirtinamas kaip Zymios atlety Seimos palikuonis, Aiging garsinan¢ios Ajakidy
giminés narys, kurio pergalé reiskia $ia gimine nuo seno lydin¢ia Dzeuso malong. Cia jam skirta gyventi,
sau ir krastie¢iams parvezus Slove. Visos vietos bei laikai, kuriuos apkeliauja mobilusis monumentas —
giesmé — i§ panheleninio pasaulio visumos iskelia tas vietas ir kontekstus, kurie padeda apsakyti
laimétojo tapatybe ir tokiu pasitarnauja jo monumentinio atvaizdo, agalma, suktrimui. Tai §§ monumentg
laivais virstanti Pindaro pergalés giesmé greitai gabena po heleny miestus tarsi aiginietiSkas bronzines
skulptiiras, tik paskleidzia kur kas placiau ir efektyviau, nei tai galéty padaryti kiiriniai i§ bronzos.

ISkylantis Pit¢jo monumentas — ne Zmogaus figiira, o pasaulis, kurj Pit¢jas jkiinija.
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Taigi Siame skyriuje buvo isskirti Pindaro pasaulio erdvés konstravimo principai: Zaidyniy
vietovés pasirinkimas tornos, atskaitos tasku, nuo kurio zvelgiant, prasmiskai apribotas namy krasto
horizontu, iSrySkéja laimétojui aktualus pasaulis, taip pat — odése jtvirtinamos kosminés ribos,
Hiperboréjai ir Heraklio stulpai bei Oikumenos uzribiai, Olimpas ir Hadas, kurie leidzia matyti visa
kosmo struktiirg ir mastyti visatg valdancius sakralius désnius, gimstancius santykyje tarp trijy kosmo
auksty. Aptarti pavyzdziai leidzia teigti, jog laimétojo pasaulis, kurj nupieSia paskira odé, yra
mikrokosminé versija panheleninio Olimpinio kosmo, kurj visos odés projektuoja kartu: abu atsiremia j
tuos pacius sakralius centrus, tik pirmu atveju bréziamas platus apimties ratas, nurodantis Zmonijai
bendras gyvenamo pasaulio ribas, o kitu — ratas, uzsibaigiantis laimétojo pasaulj nusakanciais

horizontais.

Laimétoja jktinijancio pasaulio buvimg Pindaras jgalina selektyviai atrinkdamas nuorodas tiek j
empiriSkai prieinamas graikams pazjstamo pasaulio vietoves ir monumentus (miestus, kalnus, upes,
Sventyklas, etc.), tiek j archyva, kuris numato su iSkeliamomis vietovémis siejamas sakraliosios ir
poetinés tikrovés esatis, objektus, jvykius (dievus ir herojus, jy steigtis ir Zygdarbius, mitines bitybes,
sakralius désnius), kurie papildo referuojamg erdve jai reik§me suteikianciu sluoksniu. Nuorodos j tikras
referuojamojo pasaulio vietas, taSkus ir asmenybes leidzia Pindarui suteikti savo pasauliui
atpazjstamumo ir jtikimumo statusa — didele dalimi tai yra pasaulis, kurj galima aplankyti, apkeliauti,
atpazinti, sekant giesmés nurodomu marSrutu. Be to, nuorodos j konkrecius referuojamojo pasaulio
objektus, tokius kaip panheleniniy Zaidyniy vietovés, veikia kaip savotiSskos abreviatiiros, leidziancios
Pindaro publikai pars pro toto principu projektuoti diskurso pasaulio visuma, atgaminant trinarj Olimpinj
kosmg bei jj valdancius sakralius désnius. Taip uzpildamos spragos, neiSvengiamai atsirandancios
galimo pasaulio aprasyme. | visuoting pasaulio versijg Pindaras jskiepija su jamZinamu laimétoju
susijusias konkretybes bei naujoves, nusistovéjusiuose kosmo strukttiriniuose rémuose jkomponuoja
laimétoja nusakantj mikrokosma. ISkyla galimas pasaulis, besisukantis apie konkrety nugalétojg ir jo
pergale, toks pasaulis, kurio kiekvienas elementas atveda prie pasiekimo prasmés ir nugalétojo tapatybés.

Toks pasaulis yra Pindaro atminties monumentas.

3.4. Krono kalva ir epinikiné chronologija
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Aptarus erdvés konstravimo principus epinikinéje Pindaro poezijoje ir toliau gilinantis j galima
pergalés pasaulj valdanéius désnius, iskyla klausimas, kaip Pindaro pasaulio tvarkoje veikia laikas. Siame
skyrelyje teigsime, jog Pindaro kosme egzistuoja trys amzinos atminties galimybg jtvirtinantys laiko
klodai, isreiksti per erdve: 1) dieviSkasis laikas, susij¢s su kosminémis steigtimis ir pasauliu iki Zzmogaus
atsiradimo. Siame klode laikas yra vienas i§ pasaulio pagrindy, vienaplanis su gamtiniais monumentais;
2) herojy laikas, apjungiantis mitologinj ir istorinj laiko sluoksnius. Herojy laikas referuoja j pracities
momentus, susijusius su civilizacinémis steigtimis, Kurios pasaulyje zymi didelés reikSmés vietas
(orakulus, zaidynes, miestus ir $ventyklas); 3) istoriné praeitis ir dabartis, prasitgsianc¢ios tuo atveju, jeigu
pergalémis ir steigimais prisilieCiama prie dievy ir didvyriy paradigmy. Visiems Siems trims laiko
klodams susieti atsiremsime j mintj, jog laikas (0 ypovog) Pindaro poezijoje yra ,,iSpildytojas“ (das
Verwircklichende), kuris ,,i$ viléiy ir patir¢iy, tikimybiy ir galimybiy sutveria tikrove (Wirklichkeit)«
(Frdnkel 1960, 11). Pabrésime, jog sakraliosios vietos funkcionuoja ne tik kaip erdviniai pasaulio centrai,
prasmingai sutvarkantys aplinking erdve, bet ir kaip keleta laiko klody apjungiantys stabiliis poliai,

tvarkantys laikg; prie jy deramai prisiartings Zmogus taip pat gali prisiliesti prie dieviskos amzinybés.

Laikas mokslingje literatiroje apie Pindarg daugiausiai yra tyrinétas pagal tai, kaip Pindaras taiko
laikg nusakancias savokas: ypovog, aidv, ®pa, kapds, fuop (Guépa), o pélov ir kt. Pastebéta, jog
aiov, .amzius“, Pindaro epinikinéje poezijoje reiSkia ne tiek konkrety laikotarpj, kiek nugyventos
patirties kokybg, gyvenimag, 0 Kartais turi lemciai, daliai artimg reik§me, pavyzdziui, tais atvejais, kai
Pindaras vaizduoja gyvenima (ai®v) atneSant turtg ir §love® (Vivante 1972, 114; Maslov 2012, 359).
Tuo tarpu xaipo6g, nors paprastai yra taikomas zinoma sgvokos prasme, Kaip ,,tinkamas laikas, proga,
galimybé®, daznai jgyja hesiodiska nuosaikumo atspalvi, reik§damas ,tiek, kiek dera / priklauso®,
prieSinamas su koros, ,,sotumu®, iStestu malonumu (zr. pvz.: P. 1.82; P. 8.32; N. 7.52) (Wilson 1980,
178). Pasak Maslov (2012, 360), ,,xa1p6g nurodo tg akimirka, kuomet nuosekliy individo pastangy eigoje
pasinaudojama tinkama proga ir tai, kas tebuvo potencialas, tampa tikrove*. Taciau vertéty pabrézti, jog
kapog Pindaro odése néra naudojamas pergalés momentui nusakyti. Kita centriné laika nusakanti

sgvoka, ypovog, Pindaro epinikinéje poezijoje daznai nurodo ateities laika, atskleidziantj, kas tiesa, o kas

85 7r. pvz.: Ol. 2.10-1: aicwv & €demne pdpotpoc, modtdv Te kol xdptv dywv / yvnolatc ér dpetais, , pasiekeé juos
lemtingasis amzZius, jgimtoms dorybéms suteikdamas turtg ir malone”.
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melas®® ir, vélgi, realizuojantj potenciale gliidin¢ia tikrove. Xpovoc — tai procesas, kurio metu praeitis
virsta ateitimi. Sio proceso negali sustabdyti, o jo rezultaty — pakeisti net patys dievai (zr. O. 2.17).
Xpovog samprata itin svarbi Pindaro laiko metafizikoje: nors, cituoty autoriy teigimu, ypdvog ,,visuomet
yra orientuotas j ateitj“, Pindaras parodo, jog poeto galioje yra priekin einantj laika ,,sustabdyti® ir
atskleisti: potencialg ar pazada®’ ,ateityje* iSpildantj chronologinj vyksmg pateikti kaip vieng istisg

darinj, sudaryta i§ visy savo vystymosi stadijy, kuriy pradzia prasmingai siejasi su pabaiga.®®

Vis délto Siame skyriuje gilinsimés ne j sgvokas ir jy taikyma, bet j principus, pagal kuriuos
Pindaro epinikinéje poezijoje Vvaizduojamas laikas koreliuoja su erdvéje esanciais objektais,

komunikuodamas nugalétojo tapatybe ir jtvirtindamas jos pretenzija j iSliekamuma.

2 Olimpinéje odéje iskylancio Krono boksto jvaizdzio paralelizmg su Olimpijos Krono kalva jau
Siek tiek aptaréme kalbédami apie kosmografines ribas. Sios odés jzangoje padaroma reik§minga skirtis,
tematiSkai ir struktariSkai pabréziama visame Pindaro epinikiniame kontekste: ,,O lyrag valdancios
giesmés, kokj dieva, kokj herojy, kokj vyra dziugiai apgiedosime?* (ava&upopuryyeg duvot, / tiva 0gov,
v’ fipwa, tiva 8 dvdpa kehodioopev; Ol. 2.1-2). Cia isryskeéja trys giesmese veikianéiy figiiry tipai
pagal hierarchine tvarkg: pirmiausia pasaulj valdantys dievai, tuomet herojai, daznai turintys dieviskos
prigimties séklg ir pajégiantys daugiau, nei paprasti mirtingieji, galiausiai — Zmogus, trapiausia ir
silpniausia grandis i§ trijy. Praeitame skyriuje jau uzsiminéme, jog hierarchinius skirtumus tarp trijy
figliry tipy nuzymi jy galimybés perzengti kosmines ribas: dievai ribas transcenduoja be jokio vargo,
herojai, kaip kad Heraklis ar Perséjas, gali, nors ir su isSukiais, pasiekti Oikumenos ribas, tac¢iau
perzengia jas tik dievy valia, o Stai zmonés auksciausias ribas pasiekia paraleliniuose ,,formatuose*,
mikrokosmo lygiu atkartojanc¢iuose auksStesnius hierarchijos lygmenis, pvz. laimédami zaidynése arba
karaliaudami (,,auksciausia riba yra karaliams®, 10 & £€oyatov / kopveodtar factiedot, Ol. 1.113-4).
Taip pat yra ir su laiku: dievai gyvena amzinybéje, herojai ten patenka dél pirmyjy mitologiniy-istoriniy

civilizaciniy steig€iy ir Slovés déka — per amzing atmintj, 0 mirtingas zmogus — tais atvejais, kai atitinka

6 7r. Ol. 10.54.

7 7r. N. 4.41-4: ¢pot 8 omolav dpetayv / E6wke moTHoC &vag, / €0 ol BTL XpOvog Epriwy Mempwpévay TEAECEL , gerai Zinau,
kad vie$pataujancios dalios man suteiktg puikuma $liauziantis laikas igpildys ir atves iki tobulumo”. Siame pavyzdyje
matome, jog laikas veikia kaip poetui duoto potencialo iSpildytojas, aktualizuotojas.

8 7r. Segal 1 Neméjinés odés analize (1974), kurioje parodoma, kaip funkcionuoja mitinis Pindaro ypdvoc, iSreidkiantis
dieviska plang, vedant;j iki karGinuojancio pasiekimo. lliustracijai pasirenkamos 1 Neméjinés odés 467 eilutés, kuriose , laikas
privercia [Heraklio] smaugiamas gyvates iSkvépti gyvastj“. Pasak Segal, laikas Cia veikia panasiai kaip lemtis, nuo gyvenimo
pradZiy vesdamas Heraklj link jam skirtosios Slovés ir didybés.
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zmonéms nustatytas Slovés paradigmas. Taigi skirtis tarp dievo, didvyrio ir zmogaus mums svarbi
kalbant apie laiko ir erdvés koreliacija, gimdancig pindariska galimg pasaulj — ne tik jo erdving
reprezentacijg, kuri bendrais geografiniais taskais supanasina giesmés pasaulj su referuojamuoju, bet ir
désnius, kurie atskiria giesmés pasaulj nuo jo provaizdzio, $iuo atveju is tikrovés iSbraukdama mirties
absoliutumg. Giesmés pasaulio désniai leidzia egzistuoti amzinybei. Matysime, jog Pindaro galimame
pasaulyje amzinas gyvenimas atmintyje zmogui tampa prieinamas tiek, kiek jis geba jeiti j dieviska laiko
paradigma, per savo veiklg ir pasiekimus suriS§damas savo tapatybe su kelis laiko klodus perverianciais,

iSliekamajg verte turinciais erdviniais objektais.

2 Olimpinéje odéje Pindaras iSkelia ir kitg svarby teiginj: laikas yra visa ko tévas (ypovoc o
naviov matp, 16). Tokiu budu laikas, ypovog, subtiliai susiejamas su dievu Kronu, ne vienoje vietoje
tituluojamu Dzeuso tévu (Dzeusg vadinant Kpoviog, Ol. 2.12; Kpovov viog, 1. 1.50, Kpovidng, 1. 2.23),
arba Olimpo dievy tévu (dievus vadinant Kpovidai, O. 9.56; P. 2.25; I. 8.46; Kpdovov maideg, P. 3.94).
Laikas tampa pasaulio tvarkos pradininku, visai kaip Kronas juo tampa pradédamas S§ig tvarka
atstovaujancius ir priziarin¢ius Olimpo dievus. Tad laikas mus sujungia su kosmogonine pradzia, Kuri
Zymi pasaulio tvarkos susiformavimg. Kartu leidziama suprasti, jog aliuzyviai nurodomg hesiodiska
chaosg sekes kosmogoninis etapas apémé laiko ir dievy, kitaip tariant — tvarkos, kosmo, atsiradima.
Pasaulio pradzia taip pat veda prie kosmogoninei sferai priklausanéiy pirminiy pasaulio strukttry, tokiy
kaip kalnai, salos ir upés. Nors Pindaras nepasakoja kosmogoniniy gamtos objekty susiformavimo mity,
epinikinése odése jie yra siejami su dievais, kurie juos globoja, juose gyvena, ties jais pasireiskia ir steigia
patys ar jkvepia herojus steigti jiems skirtas Sventoves. Pavyzdziu galéty biti Dzeuso valdomais dievy
namais laikomas Olimpo kalnas Pierijoje, jo globojamas Alféjo upés slénis (Ol. 2.11-2), j kosmo pergalg
pries chaosa nurodantis Etnos ugnikalnis. O, pavyzdziui, Delo sala aiskiai jvardijama kaip sutverta dievo
(Beodpara, O. 6.59). Tokiu bidu Pindaro minimi gamtiniai objektai jgyja archajiskumo, dieviskumo,
netgi antlaikiSkumo aspekta — jie egzistuoja viename laiko klode su dievais, susieja su pasaulio
pradmenimis, yra jo materiali iSraiSka ir pagrindas. Suprantant, jog Sio galimo pasaulio tvarkoje Su
dievais susije objektai tvers tiek, kiek jy Sventieji steigéjai ar gyventojai, galima teigti, jog jie referuoja j

pamatinj dieviska laiko kloda, pasizyminti nekintamumu ir taigi — amzinumu.

Vis délto rySkiausiai laiko ir erdvés sgsajg Pindaro odése iSreiskia Krono kalva. Jau buvome
atkreipe démesj | Sios kalvos jvaizdzio paralelizmg su 2 Olimpinés odés Krono bokstu: kalva

reprezentuoja pergalés aukstybe, 0 bokstas zymi Palaimintyjy sala, kurig prieina tie, kurie Hado karalyste
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pasiekia $lovingai apdainuoti. Si asis, verianti du olimpinio kosmo aukstus ir nukreipta j treéiajj,
priklauso dieviskos, pirmapradés pasaulio struktiiros pagrindams. | jos senumg ir pirmapradiSkumag
nurodo, pirmiausiai, pats pavadinimas, susiejantis su dievy tévu Kronu, o tuomet — siuo vardu grjstas jos
paralelizmas su Hade egzistuojanciu Krono bokstu, parodantis jos jsiSaknijimg ne viename, bet dviejuose
kosmo sluoksniuose. Bet Krono kalvos svarbg visiems trims hierarchiniams kosmo luomams gerai
atskleidzia ir su $iuo gamtos monumentu siejami jvykiai, kuriuose skirtinguose laiko etapuose figiiruoja

dievai, herojai ir zmonés.

Pradékime nuo Krono kalvos sasajos su dieviskuoju laiku. Hagesijui SirakiizieCiui skirtoje 6
Olimpinéje odéje Pindaras pateikia etiologinj pasakojima apie tai, kaip Olimpijoje, dar prie§ zaidyniy
jsteigimg, buvo jkurtas pranasiskas Dzeuso altorius. Altoriaus jsteigimo istorija taip pat atveda prie
Hagesijo Sirakiizieio gimings i§ tévo pusés, pranasiska altoriy priziiiriniy Dzeuso Sventiky Jamidy,
genealoginiy pradmeny: Apolono stinus, giminés pradininkas Jamas, ant Krono kalvos i$ tévo jgijes
pranasystés dovang, suzino, kad ateityje Heraklis Cia jsteigs zaidynes ir, Apolono paliepimu, tam laikui
atéjus jkuria pranaSiska Dzeuso altoriy (Ol. 6.64—71). Krono kalvos vir$iingje jam atsiskleidzia toks

laikas, kokj jj regi dievas.

Jamas, Poseidono dukters Evadnés ir Apolono stinus, buvo pagimdytas slap¢ia nuo uzsirtistinusio
motinos patévio Aipito ir krimynuose uzaugintas gyvaciy (29-47). Paauges jaunuolis nakties tamsumoje
(voktog vraifprog, 61) nusileido j Alféjo upe (Aleped péoow katafag, 58) ir savo senelio Poseidono ir
tévo Apolono émé melsti ,,garbés rapintis zmonémis®“ (Aaotpoov Tidv, 60). Tuomet jis iSgirdo savo
tévo Apolono balsg, kvie€iantj jj pakilti (6poo, téxog, 62) ir pakluses uzkilo (ikovto, 64) ant ,,stacios
aukstojo Krono kalvos uolos* (bynmioio métpav dAifatov Kpoviov, 64). Kai kurie mokslininkai Krono
kalva nusakantj budvardj aripatog (MAiPatoc) sieja su daiktavadziu fjitog ir mano, jog jis akcentuoja ne
tik kalvos aukscio, bet ir Sviesumo aspekta, kuris leidZia Krono kalva nusakyti kaip ,,vieta, ant kurios
pirmiausiai nuzengia kylantis fioc™ (Drachmann 1903, 109b; Nash 1975, 110). Tokiu budu Jamo
keliong 1§ Alféjo upés zemumos ir nakties tamsos aukstyn j Krono kalva galima skaityti kaip (Zzmonijos)
pakilima i§ chtoninio, pirmyks¢io biivio ir nezinios j Zinojimo $viesa, civilizacijg, reprezentuojama Krono
kalvos vir§tnés ir Foibo, su saule, §viesa ir pranasyste susijusio Jamo tévo. Ties Sios kalvos virSiine

Apolonas padovanoja Jamui zinojima, kurio jgijimas nusakomas taip:
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&vBa ol dmace Onoavpov didvpov / HavTocHvag, TOKO LEV POVAY AKOVELWY / YEVLIEMV dyvmoToV,
evt’ Gv 8¢ Opacvpdyovoc A0V / Hpoxhéng, oepvov 0dhog Alaiddv, matpi / éoptév te Ktion
nhelstOuPpotov TEOUOV TE péyiotov GéONmY, / Znvoc én’ dkpotdtm Poud ot av ypnothiprov 0éc0on

kéhevoev (65-70).5°

Cia esminis momentas — pakilus j Krono kalva jvykstantis susitikimas su dievu ir atsiveriantis
tiesos pazinimas, jtraukiantis ir ateities zinojimg. Svarbi jvykiy chronologija: viena vertus, Jamo
susitikimas su Apolonu atskleidzia, jog apdainuojamu momentu Olimpinés zaidynés Heraklio dar
nejkurtos; kalbama apie mitologing praeitj, kurios gelme isreiskia ne specifinis laiko matas, bet to
momento pozicionavimas pries§ kita mitologinj jvykj — Zaidyniy jkiirima. Kita vertus, tampa aisku, jog
Krono kalva dar iki Jamo ar Heraklio pasirodymo buvo sakrali, dievybés globojama vieta, kurioje
zmogiskoji tikrové liejosi su dieviskaja — vélesné civilizaciné steigtis tik pazyméjo jau i§ anksto kosmo
struktiiroje jsteigta reikSminj taskg. Toks vaizdavimas dera su kalno jvaizdziu senovés graiky diskurso
pasaulyje. Senovés graiky religijoje kalny virStinés buidavo laikomos dievo ir Zzmogaus susitikimo vieta,
riba, ties kuria Zmogus labiausiai priartéja prie dievy kosmo sferos — dangaus; tai liudija kalny ir kalvy
vir§tinése statytos dazniausiai Dzeusui, taciau ir kitiems dievams pasvestos Sventyklos (zr. Cook 1914,
165; Leeuw 1967, 55; Eliade 1987, 38-9; Buxton 1992, 5). Taigi, 6 Olimpiné odé jveda tai, kg Vivante
vadina mitiniu laiku:"® jtvirtina Krono kalvos archaiskuma, jos priklausyma tiems patiems kosmo
pradmenims, kuriems priklauso ir dievai. Ji taip pat atskleidzia §j gamtinj objekta kaip Zmogiskosios ir
dieviSkosios tikrovés sandiiros taska, ties kuriuo tampa jmanomas auk$tesnis Zinojimas, sinchroninis
praeities, dabarties ir ateities regéjimas. Siame taske isry$kéja zaidyniy nulemtumas, jvykio egzistavimas

dieviSkoje apvaizdoje.

Krono kalvos sasaja su laiku ir sinchronine jo patirtimi dar ryskiau iSkelia /0 Olimpiné ode,
pasakojanti Olimpiniy Zaidyniy jkirimo istorija. Sioje odéje, skirtoje bokso rungtyje nugaléjusiam

Hagesidamui i§ Vakariniy Lokry, "* jvyksta Apolono Jamui nurodytasis jvykis: Heraklis jkuria Dzeusui

89 Ten jam suteiké dvigubq pranasystés lobj: pirma, tuo metu girdéti balsq, nepaZjstantj melagysciy, antra, tada, kai atvyks
drgsiai mgstantis Heraklis, Alkidy Sventa atZala, ir jkurs savo tévui Zmoniy gausiai lankomq Svente ir didingiausiq Zaidyniy
tradicijq, paliepé ant auksciausio Dzeuso altoriaus jsteigti orakulg.

70 Anot Vivante (1972, 113-4), mitinis laikas pasizymi galia suridti jvykiy seka j auk$tesne prasme ($iuo aspektu jis artimas
»likimo“ kategorijai); tai dieviSkas laikas, turintis verte anapus dabarties momento ir pats veikiantis panasiai kaip dievas ar
apvaizda. Plg. Bakhting, pasak kurio, mitologinis laikas yra neapibréztas, taciau j konkrecig geografine lokacijg jsiSaknijes
praeities laikas, kurio metu vyksta mitologiniai jvykiai (1981, 104).

1 Gr. Nokpol EmlepuploL — miestas Brutijuje, pietinéje Italijoje, jkurtas graiky kolonisty i$ Lokridés.
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pasvestas Olimpines zaidynes. Laiko jvaizdziai naudojami jau nuo pat pradziy: pradzioje, atsipraSydamas
dél delsimo sudéti Hagesidamui zadétg pergalés ode, poetas paaiskina, jog ji sugédino ir ,,skolg atiduoti‘
paskatino ,,i$ toli atvykes biisimas laikas (ateitis)* (Exafev yap énehbav 6 péddmv ypovog, 6). 1Sskirtinis
ateities zinojimas paskatina poetg Slovinant Hagesidama, jo pergale ir kilmés krastg, papasakoti istorija,
kaip Heraklis, gudrumu ir jéga jveikgs priesus (kuriamas paralelizmas su bokso rungtyje pasizyméjusiu
apdainuojamuoju), jrengé Altide, $ventaja Olimpijos teritorijg, i$ karo grobio, surinkto sunaikinus

Augéjo miesta, ir suteiké Krono kalvai jos pavadinimg:

00" ap’ év Ilioq Elcoug dAov 1e oTpaToV / Aaiav te Tioav Adg dAKIpoc / vidog otadudto {absov
dAcog motpl peyiotm: mepi 0 mh&oug Artv pev &y’ €v kabapd / diékpive, 1O 0 KOKA® médov / EOnke
dopmov Avotv, / tpboolg mOpov AApeod / petd dmoek  avdktov Oedv. kol mhyov / Kpdvou
npocepbéyEato: mpdole yap / vovouvog, ag Oivopaog apye, Ppéxeto moAAE vipadt. tavte & &v
TPOTOYOV® TEAETA / mapéotav pev dpa Moipot oyedov / 6 T éEeléyywv novog / ahadeiav éTtopov /
APOVOG. TO 0 GOPUVEG 1OV TOPS® KATEPPUGEY, / Oma. TAV TOAENO010 dOGY / akpoBiva dieddv E0ve kai
nevtaeTpid’ dmmg dpa / Eotacev £optay cOV OAVUmAS TPdTY / Vikapopiuoi T (43-58).7

Toliau laiko pasakojama (ypovog [...] iov noépow katéppacey, 55) istorija iSvardija pirmuosius
zaidyniy laimétojus, kuriems skambanti pergalés daina (€yxduiov, 76) tampa laidu, suriSanéiu praeitj ir
dabartj: ,,ir dabar, sekdami pirmosiomis pradziomis, [...] Slovinsime griaustinj* (dpyaic 6& TpoTEPOIG
gmdpevotl kai viv [...] kehadnooueda Bpovtay, 77-9), — paskelbia is laiko pasakojimo vél isnyrantis poeto

balsas. Pasakojimas leidzia mums padaryti du svarbius pastebéjimus.

Visy pirma, Heraklis, pusdievis herojus, jvykdo civilizacing steigtj: padeda Sventosios Altidés
pamatus ir jkuria $ventasias Olimpines Zaidynes. Sis jvykis tiesiogine to ZodZio prasme yra riba, nuo
kurios graikai pradeda chronologiSskai matuoti laikg. Jeigu viskas prie§ pirmagsias Zaidynes buvo
nepazinus, mitinis dievy laikas, glaudziantis dalyky séklas, tac¢iau neturintis aiskiy Zymekliy, iSskyrus
jvykiy sekos logika (atkreipkime démesj, jog 6 Olimpinéje odéje ateitis, kurig iSvysta Jamas, néra

nusakoma naudojant sgvoka 0 (LEAL®V) xpdvog, 0 tik pasitelkiant jvykiy seka zymincius deiktinius laiko

2 Dzeuso drgsusis siinus, Pisoje surinkes visq kariuomene ir visq grobj, atmatavo auks&iausiajam tévui Svenciausiq giraite. 13
visy pusiy aptveéres Altide ir jq atvirumoje paZyméjes, plotq aplinkui padaré polsiaviete valgymui, pagerbes Alféjo vagq kartu
su dvylika valdanciyjy dievy. Ir davé jis vardq Krono kalvai, mat anksciau, kai valdé Oinomajas, [buvo] bevardé ir Zliaugé
sniegu. Siose pirmgimystés apeigose stovéjo Moiros ir $alia — laikas, vienintelis jrodantis tikrgjq tiesq. Jis gi eidamas j priekj
papasakojo akivaizdZig teisybe apie tai, kaip padalines karo gérybes, geriausias is jy paaukojo sudegindamas ir kaip jsteigé
kas ketverius metus vykstanciq svente su pirmgja Olimpiada ir laimétojais.
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prieveiksmius toxa..., edte), Heraklis, reprezentuodamas ir dieva, ir zmogy, Pindaro pasaulyje padaro
svarby steigiamaji veiksma, dievy pavyzdziu ,tverdamas® i§ chaoso tvarkg ir jvesdamas chronologing
pradzig. Tai parodo ypovoc — steigties akimirka j ateitj judéti pradedancio ir apie Zaidyniy laimétojus
pasakoti pradedancio laiko — jvaizdis. Heraklis jkiinija savo pusdieviska prigimtj ir tuo, jog jvykdo steigtj
ne tik dievo garbei, bet ir zmogaus, civilizacijos gerovei. Jis duoda pradzig zaidynéms, kuriy tradicijos
tekméje herojy genealogijos pereis | garsiy karvedziy, politiky, zyniy, valdovy ir atlety genealogijas,
kuriy atstovai figiruoja Pindaro dabartyje. Tai — mitines $aknis turin¢ios, bet jau istoriSkai prieinamos
genealogijos, kurias atstovauja asmenybés, Pindaro apdainuojamoje Siandienoje atliekancios civilizacija
charakterizuojancius ir sutvirtinanéius veiksmus: jos valdo, stato miestus, uzima atsakingas pareigybes,
ar, Hagesidamo atveju, jrodo savo bei gimtojo polio puikumg zaidynése. Galime teigti, jog Pindaro
epinikinéje poezijoje herojai ir didvyriai yra jungtis tarp mitinio ir istorinio laiko: Heraklis, Ajakas, Batas
ar Jamas”® yra civilizaciniy orientyry steigéjai. ] Zmogui nepaziny gamtos reiskiniy pasaulj jie jnesa
tvarkg, leidziancig tvarkyti laikg ir erdve pagal zmonijai aktualius matus ir vertes. Tad herojy laikas
egzistuoja dievisSko antlaikiskumo bei zmogiskojo istoriskumo sandiiroje ir susitelkia apie sakralios
reik§meés civilizacines steigtis, kurios duoda pradzig Sventovéms, altoriams, orakulams. Kartu $i laikiné
riba yra paraleliné dievo ir zmogaus kosmo sritis skirianciai erdvinei ribai tarp Olimpo ir Oikumenos:
tad Krono kalva, viena vertus, pabrézia ir dievo bei zmogaus neiSdildomg skirtumg, kita vertus —

vienintelg erdve, kur abi prigimtys gali leistinu bidu susitikti.

Antrasis pasteb¢jimas liecia poeto ir ypovog vaidmeny sugretinima — ir veda prie trec¢iojo Pindaro
galimame pasaulyje aktualaus laiko sluoksnio, padedancio pagrjsti ir aktualizuoti laimétojo pretenzijg j
amzinybe. Jau anksCiau aptartoje 6 Olimpinéje odéje susidiiréme su mintimi, jog nuo Krono kalvos
atsiskleidzia tokia tikrové, kokig ja regi dievas. Paskui tévo Apolono balsg j kalvg pakiles Jamas gauna
dovang girdéti ,,melagys¢iy nepazjstantj balsg™ (pwvav dkovew / yevdémv dyvmotov, Ol. 6.67), kuris
jam atskleidzia su Olimpijos vietove susijusig ateiti. /0 Olimpiné odé dar labiau iSrySkina nuo Krono
kalvos atsiverian¢ig ypatingg pasaulio tvarkos perspektyva. Herakliui jkuriant Olimpines zaidynes ir
teikiant varda Krono kalvai, ,,pirmgimystés* akimirkoje dalyvauja likimo deivés, Moiros, ir laikas, kuris
vienintelis atskleidzia tikrg tiesg (aAdOewa, Ol. 10.53). Personifikuota Tiesa — dievybé, Dzeuso dukra
(Bvyatmp / Ardbeia Awog, 10.4) — invokuojama jau pacioje 10 Olimpinés odés pradzioje, poetui

apgailestaujant dél pamirstos priedermés sudéti bi¢iuliui pergalés giesme (émAérad’, 10.3). Nuskambéjes

73 Heraklis jkuria Olimpines Zaidynes, Ajakas — Aiginos miestg, Batas — Kiréne, Jamas — Dzeuso orakulg Olimpijoje.
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7zodziy Zaismas, pabréziantis Zodyje aAdaOewo gludincia Saknj AnOm, sgavokai Kkontrastuojant su
(ém)lavBavouar sgvokoje egzistuojanciu uzmarsties aspektu, yra svarbi nuoroda j tai, kaip Pindaro
epinikinése odése reikéty suprasti Zzodj aAdOeio. Priesingai negu pas Homera, kur dAdOeio yra taikoma
vien kaip melo antonimas,’ Pindaro aAé0s1o. ,,3alia sudétingy asociacijy su atmintimi ir memorializacija
[...] reprezentuoja platy reikSmiy spektra, kurio nepajégia iSreiksti paprastas Slaterio apibrézimas — tiesa“
(Park 2013, 19). Komornicka siiilo net astuonis pindariskosios aldaOsia aspektus, jskaitant tikrove,
autentiSkuma, ,,tai, kas yra tikra poetiniame kirinyje, kuris remiasi tikrovés imitacija, o ne gryna fikcija*
(Komornicka 1972, 252-3). 10 Olimpinés odeés kontekste akivaizdu, jog dldBeia, kurig atskleidzia
xpovog, apibtidina tikrove — arba, galima sakyti, tikrovéje gliidinCig (pergalés) prasme. Tik laikas, kuris
chronologinéje eigoje parodo keletg tarpusavyje susijusiy etapy, atskleidzia pradzios sarysj su pabaiga,
Heraklj ir jo zygdarbius leidZia sieti su pirmaisiais atletais ir Dzeusa Slovinanéiomis jy pergalémis, kurios
gyvos poeto atkuriamoje atmintyje, kuri tolygi tiesai kaip ,neuzmarséiai“. Savo ruoztu, laikas
Hagesidamg i§ Vakariniy Lokry atskleidzia ne kaip idiotes, bet kaip dieviskoje apvaizdoje regimos
visumos dalj, vedant] §venta tradicija j ateitj. Zmoniy veiksmai, jvykdyti sekant tikrovéje numatytomis

sakraliomis trajektorijomis, yra tikri, teisingi ir todél nepamirstami.

Paprastai zmogus néra pajégus jzvelgti tokio prasminio istorijos integralumo, stokodamas
jzvalgos j dalyky pradmenis ir baigtis. Bet ¢ia savo galig parodo poetas, kuris atskleidzia aiSkiai regjs tali,
ka regéjo Jamas, ir tai, kg regi ypovog — SuU pastaruoju jis susitapatina, auditorijai perpasakodamas ta
sakivaizdzia“ (cagavec) tiesa, kurig Zaidyniy steigties akimirka pradeda pasakoti laikas. Sis lyg
epinikinis poetas i$vardija pirmyjy nugalétojy vardus. Salia stovi likimo deivés, dar labiau pabrézian¢ios
zaidyniy prasméje veikian¢ig apvaizdg ir Sio civilizacinio jvykio jsiSaknijimg tikrovéje. Taigi poetui
duota matyti tai, kg nuo Krono kalvos regi dievas, laikas ir pranasas: kosminj su zaidynémis susijusiy
jvykiy tarpusavio sarysj. Cia reik§mingai iskyla Sigelman pastebéjimas apie tai, jog senovés graiky
amzinybé néra nesibaigiantis linijinis tgstinumas — tai sinchroniskumas, kuomet praeitis, dabartis ir ateitis
egzistuoja kaip tarpusavyje prasmingai susijusios visumos dalys.” | Vietoje to, kad skelbtysi esas
aiskiaregys kaip Hesiodas ir Bakchilidas, Pindaras mums leidzia atsistoti ] pranaso vietg ir i$ vidaus

pamatyti, koks darbas vyksta sugaunant ir iSreiSkiant pranaSo vizija. [...] Pindaro giesmés nemirtingumo

74 Apie alétheia savoka Homero epuose 7r. Starr (1968, 349) ir Cole (1983, 9), kurie pastebi, kad $i savoka yra naudojama
nusakyti Zodinei tiesos iSraiskai (o ne metafizinei, nurodanciai j reiskinius grindziancig tikrove).

75> Sigelman pateikiami pavyzdZiai: Homero Kalchantas, kuriam Apolonas suteikia poavtoouvn, dovang Zinoti viska ,kas yra,
bus ir buvo” (ta T'€dvta ta T'éooopeva npd T'édvra, /1. 1.70) ir Aischilo Kasandra, kuri tragedijos monologe vienu metu mato
visas tris Atréjo namy kartas (Sigelman 2016, 5).
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paslaptis: nesvarbu, kada ir kaip giesmés yra klausoma ar skaitoma, nesiliaujantis poetinis darbas
nuolatos konstruoja praeities, dabarties ir ateities vienove™ (Sigelman 2016, 6). Krono kalva tampa
kosminiu apzvalgos tasku, nuo kurio Zvelgiant laikas ir erdvé yra sutvarkomi j aprépiamg vienj ir pasaulis
jgyja prasminius kontiirus. Tai taSkas, kur praeitis, dabartis ir ateitis koegzistuoja kaip sinchroniskumu
perteikta amzinyb¢, sustabdyta dieviskoje vizijoje, Kurig galime vadinti kocpog. Ir tai taskas, nuo kurio
pacia ode suprantame kaip tokio kosmo reprezentacija. Kartu su poetu atsistoje ant Krono kalvos galime

suvokti, jog amzina yra tai, kas jprasminta pamating¢je tikrovés strukturoje.

Tokia yra Hagesidamo pergalé. Ji tokia tampa dél atleto prigimtinio puikumo ir pastangy, dél
dievo malonés ir ypac poezijos galios, kurios veikimo déka jaunuolio i§ Vakariniy Lokry pasiekimas yra
jterpiamas j pamating tikrovés struktiirg. Pergalé leidzia poetui i§vysti Hagesidama taip (tov €idov, 100),
kaip jis apibiidinamas giesmés pabaigoje: prie Dzeuso altoriaus $vytintis Ganimedo jaunyste (99-105).
Tai — Hagesidamui skirtas poeto pazadas §ia giesme palikti jj amZinai jaung ir triumfuojantj Dzeusui. Cia
svarbu paminéti dar vieng dalyka: prieSingai nei dievas ar didvyris, atletas negali pats saves jrasyti |
kosmo struktiirg. Tg gali dievai, kurie uzsiima fundamentaliosiomis kosminémis steigtimis: jy padéti ar
gyvenami pasaulio pagrindai — gamtiniai monumentai, tokie kaip kalnai, salos, upés — yra tvariausia,
patiems dievams vienalaiké pasaulio dalis. Herojai, savo ruoztu, vykdo sakralias civilizacines steigtis:
stato Sventyklas, aukurus, orakulus, jkuria zaidynes, miestus, pradeda i$skirtiniy vyry gimines ir pan. Jy
jkurtos tvarios civilizacinés struktiiros ir jy paciy kapai (héroa) tampa juos primenanciais, po mirties
ikiinijan¢iais monumentais.”® Ir nors Pindaro apdainuojami laimétojai taip pat daznai yra steigéjai
(Hieronas jkuria Etnos miestg (P. 1), Psaumidas Kamarinietis padeda atstatyti sunaikintg Kamaring (Ol.
4; Ol. 5)), vis délto pagrindinis jy pasiekimas — pergalé atletinése zaidynése, dél kuriy jie nusipelno
memorializacijos, — néra savaime islieckamosios vertés monumentai. Monumentalizacijai reikia poeto,
kuris suteikty iSkovotai pergalei tvary pagrinda pasaulyje. Tai ypa¢ iSryskina Sios 1 Olimping odg

kulminuojancios eilutés, besikreipiancios j vezimy lenktynése nugaléjusj Hierong Sirakiizietj (106-111):

76 Daugiau apie herojy kulto svarbg senoveés graiky polio kultirai zr. Burkert 1985, 204—7.
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EMdav Kpoviov.”

Tai ne Hieronas, iskovojes pergale, keliauja ant Krono kalvos, bet poetas,’® kurio darbas yra
Hierono pergale susieti su tuo, kas neisdildoma, amzina — Krono kalvos reprezentuojama pasaulio tvarka,
paciame zaidyniy steigime uzkoduotoje jy prasméje, apjungiancioje praeit], dabartj ir ateitj. Tokiu bidu
poetas pats tampa vienu i$ civilizaciniy steigéjy, savo jgaliojimus steigti kosmg gaudamas 1§ nugalétoja
ir poezija globojanciy dievy, empiriniame pasaulyje pasireiSkianc¢iy Salia sakralia verte ir archaiSkumu

pasizyminéiy gamtos monumenty.

Taigi Pindariskoje pasaulio vizijoje xpovog veikia kaip ,,iSpildytojas*, kuris aktualizuoja tikrovés
struktiiroje jrasyta lemtj, atskleisdamas civilizacijai reik§mingy paproéiy ir atleto pergalés prasme. Sig
pindariSkojo laiko savybg iliustruoja Olimpinése odése figtiruojanti Krono kalva, ties kuria pranasui ir
poetui atsiskleidzia dieviskos ateities, dabarties ir praeities tarpusavio sgsajos. Ant Krono kalvos taip pat
susitinka trys skirtingi laiko klodai: dieviskas ikiistorinis arba mitinis laikas, kuriam priklauso pasaulio
pagrindai; herojiskas laikas, parvedantis prie pirmyjy civilizaciniy steigiy ir Zymintis peréjima i§ mitinio
laiko prie chronologinés laiko sampratos; galiausiai — istoriSkas Zzmogaus laikas. Ir nors zmogus yra
laikina, efemeriSka biitybe, poetui ji iterpus | prasming granding ir susiejus su kultiirinéje atmintyje jau
JamZintais, iSliekamaja vertg turinciais pasaulio objektais, jo tapatybé sutvirtéja ir virsta monumentu,

kuris i8lieka per dievo malong ir Zzmoniy atmintj.

3.5. Giesmé ir pasaulio architektiira

7 Dievas, globodamas tavuosius reikalus, Hieronai, planuoja, jais ripindamasis. Jeigu jis taves greitu metu nepaliks, viliuosi
sventiskai apdainuoti dar didesne saldybe greitajam veZimui, atrasdamas paslaugy ZodZiy kelig, kai lipsiu ant saulétos Krono
kalvos.

78 0l. 9 pateikia Siek tiek kitokj jvaizdj — ten ant Krono kalvos pergalés melodija uzveda patj laimétoja (Ol. 9.1-2). Tadiau ir
Siuo atveju laimétojo uzvedime ant Krono kalvos dalyvauja poetas ir giesmé.
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ISrySkinus bei aptarus erdvés, laiko ir atminimo veikimo principus Pindaro projektuojamuose
galimuose pasauliuose, belieka aptarti bendra $iuos principus realizuojantj struktiirinj pamata — pacia
giesme. Jau buvo uzsiminta apie tai, jog Pindaro giesmé yra lanksti, kei¢ianti pavidala, galinti virsti
laimétoja jkanijandiu pasauliu. Siame skyriuje bus detaliau aptarta, kokiais jvaizdziais Pindaras pabrézia

giesmés galig jgyti jvairiausius pavidalus, persikiinijant j laimétojo tapatybe komunikuojantj pasaulj.

Mastant apie giesmg¢ kaip projektuojamo pasaulio pamatg reikéty trumpam prisiliesti prie Pindaro
metapoetikos. Galimg pasaulj valdanc¢ius désnius parodo ne vien erdvés ir laiko konfigtiracijos, bet ir
poeto balsas, tiesiogiai i$sakantis, kas amzinos $lovés pasaulyje yra galima, teisinga ir tikra, ir Koks yra
poezijos vaidmuo amzing $love padarant jmanomg. Atsiremkime j Sig poeto gnoming iStarg: giesmés
pradmenys yra padéti dievy ir daimonisky laimétojo puikumo arba pasiekimy (apyoi 6& BEBAnvtar Oedv
/ keivov odV avdpog doupovioug apetoig, ° N. 1.8). Sie zodZiai akcentuoja jau pabrézta mintj, jog prasminé
struktiira, kurig poetas apdainuoja, erdvés ir laiko harmonija — kosmas, kurig atspindi atletiné pergalé, —
neturéty Pindaro auditorijos biiti traktuojama kaip autoriné fikcija, taciau kaip pacioje tikrovéje
egzistuojanti tiesa, bendramaté su dievais. Poetas odése save pristato kaip ,,aiskiaregj*, kuris, matydamas
ir girdédamas pamatine¢ tikrovés struktiirg dieviskos malonés déka, sudeda ja j Zodzius ir apnuogina
tiems, kurie néra apdovanoti kosminiu regéjimu. Jo balsas, gnominémis iStaromis vis iSkylantis jtvirtinti
tiesas apie poezija, Slove ir pamalduma, rodo autoritetg jas komunikuoti ir veikia kaip ,,kosmologijos
mediatorius* (Boeke 2005, 206). Tad apskritai pindariskoji giesmé yra tikrovéje esancio kosmo — grozio
ir harmonijos, — pergalés metu blykstelin¢io laimétojo figiiroje, atskleidimas. Poetas nevengia pabrézti,

jog dél Sios priezasties dieviSka yra ir pati giesme.

Giesmes dieviskumas parodomas tiek pacia giesmeés struktiira — laiko ir erdvés riby perzengimu,
sujungiant vienas nuo kito kardinaliai nutolusius objektus ar jvykius j darny savipakankamg kosminj
vienetg, — tiek gnominiais jvaizdziais, kuriais poeto balsas iSreiSkia giesmés mobilumg ir
daugiapavidaliSkumg. Vienas i§ ryskiausiy jvaizdziy, pabrézianciy giesmes galig kirsti laike ir erdveje
nutolusius taskus, i toli pasiekti savo auditorijg ir akimirksniu susieti erdvélaikyje nutolusius taskus, yra
strélé (Bélog, Ol. 2.84, 91; OIl. 9.8, 22; Ol. 13.95). Strélé pabrézia ir giesmés efekta: jos galig toli nunesti

apdainuojamojo Slove. 9 Olimpiné ode, skirta Efarmostui 1§ Opo, prasideda teiginiu, jog Archilocho

7% Kontekstui: dppa 8 dtpUvel Xpopiou Nepéa 8’ Epypaciy vikadpdpolg éykwpov Ledfat péloc. / dpyat 5& BéBAnvral Be®dv
/ xelvou olv avdpog Sarpovialg dpetaic ,Chromijo vezimas ir Neméja ragina [mane] pagyrimo giesme pakinkyti prie
pergalingy darby. Pradmenys yra padéti dievy ir Sio vyro daimonisky pasiekimy”, N. 1.9-10. Pazyminys — kieno pradmenys
yra padeti? —yra eliptiskai praleistas, bet aiskiai numanomas is pries tai éjusio sakinio: btent, péAoc, giesmés pradmenys.
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pergalés giesmé® uzvedé nugalétoja ant Krono kalvos (1—4). Siuos Zodzius seka poeto invokacija
»toliaSaudéms Muzoms* (éxotafoiwv Motodv, 5), iSreiskianti toki praSyma: pasiysti giesmiy liety pas
Dzeusa, ant Sventosios Krono kalvos, ir | Pitone (su mintimi apie tolimesnius Efarmosto laiméjimus).
Sios strélés, pasak poeto, nenukrisianéios, bet sékmingai §lovinsianéios ,,vyra i§ garsiojo Opo®. Kiek
toliau Pindaras taip pat pasizada ,,liepsnojan¢iomis dainomis® (polepaic EmeAéywv dowdaic, 23) uzdegti
Efarmosto gimtajj miestag — Opa, visur ,,grei¢iau nei sparnuotu laivu® paskleisdamas zinig apie laiméjima
(21-5). Matyti, jog Pindaras naudoja strélés jvaizdj, norédamas pabrézti, jog per jo giesmes reiSkiasi
dieviskas Miizy veikimas, kurio déka Slove greitai plinta po atletiniy varZyby miestus, laimétojo kilmés

krasta, pasiekdama net Dzeusa, t.y. pacius dievus.

Taciau toliaSaudziy stréliy jvaizdyje slypi ir kitas svarbus sugretinimas: ékataforog yra kultinis
Apolono epitetas, kuriuo 9 Olimpinéje odéje nusakomos Miizos, o 8 Pitinéje odéje Pindaras kreipiasi |
patj Pitonés dieva, prasydamas malonés ,regéti harmonija“ (katé v’ dppoviav Prémewv, P. 8.61).8!
Graiky religijoje zinomas kaip keliaujanti, staigiai erdve perskrodzianti, placios jtakos dievybé, kurios
kultinés Sventés Dele ir Delfuose organizuotos pagal jo atvykimy (epidémia) ir iSvykimy (apodemia) i
Hiperbor¢jus arba Likija cikla, jis taip pat yra ta dievybe, kuri per savo pavaldines Miizas poetui suteikia
i$skirtine galig regéti kosming, sinchroning pasaulio vizijg. Taip Apolono veikimas apsireiSkia giesméje,
kuri be vargo teleportuojasi po Oikumeng ir anapus jos, ] praeit] ir  dabart], tg darydama tiek retoriskai,
savo pacios galimo pasaulio ribose, tiek sufleruodama laimétojui greitai atneSama populiaruma
referuojamame pasaulyje. Giesmés galia perimti tokj dieviska poveikj atspindi giesmés vaidmenj graiky
religijoje: Apolonui skirty Svenciy metu pajanas, Apolonui skirta kultiné giesme, iSkviesdavo dieva 18
tolumy j Sventés vietg (Burkert 1985, 146). Nuoseklu manyti, jog Pindaro giesmés taip pat invokuoja §io
dievo erdve ir laikg transcenduojant], barjerus perSokantj veikimg. Aiskéja ir Pindaro tematiniai Suoliai,
giesmei ,,it bitei lakstant nuo Ziedo prie ziedo* (P. 10.54-5). Giesme, kaip ir jos ikvépéjas Apolonas, be
vargo teleportuojasi i§ vieno erdvélaikio tasko j kitg, sudurdama juos tematiniy sgsajy tinklu. Tad
kosming¢ harmonijg Pindaras kuria ne chronologiniu naratyviniu, bet tematiniu nuoseklumu, kuris jam

leidzia greitai daryti stambius Suolius per erdve ir laika.

80 Apie Pindaro intertekstualuma ir nuoroda j Archilochg 9 Olimpinéje odéje %r. Paviou (2008).
81 plg. Hymn. Hom. Apol. 1, 63, 90, 134, 140, 158, 215, 222, etc.: ékotnBolog, Ekatog, EkatnBeAETng.
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Kitas svarbus jvaizdis, pabréZiantis giesmés galig transportuoti auditorijg j tolimiausius pasaulio
kraStus ar seniai pra¢jusius laikus, yra giesmé kaip kelias arba kelioné (060¢, Ol. 1. 110, Ol. 6. 25, N.
7.51; oinog,®? OL. 9. 47, P. 4. 248; kélevBoc, Ol. 6. 23, I. 4.1; mhoog, N. 3.27). 4 Istminéje odéje poetas
gnomine iStara paskelbia turjs ypatingg dovang: jam dievai suteiké galybe visur vedanciy keliy (o1t pot
Bedv Ekatt popio movtd kéhevdog, |. 4.1). Kaip $ie keliai funkcionuoja, atskleidZia 6 Olimpiné odé. Sioje,
aptartajam Jamidy dinastijos palikuoniui Hagesijui Sirakiizie¢iui skirtoje giesméje, kelio jvaizdis yra
pasitelkiamas kaip jungtis tarp miniatifirinio mito apie prana$a Amfiaraja®® 12-17 eilutése ir Hagesijo
genealoginiy $akny — pranaso Jamo. Mitinéje miniatitiroje, poetui pries tai iSreiskus intencijg paslovinti
Hagesija, vieng i§ Sirakiizy jkiréjy, muly lenktyniy nugalétoja, aiSkiaregiy Seimos palikuonj,
papasakojama, kaip Teby karalius Adrastas gedéjo pranaso ir sykiu puikaus karzygio Amfiarajo (12-16)
— poetas uztikrina, jog Sie ZodZiai gerai apibuidina apdainuojamajj Hagesija (17). Tuomet poetas parodo
savo autoritetg, iSsikviesdamas Miizas ir paragindamas Fintj (kaip manoma, Hagesijo vadeliotoja),
Htiesiu keliu® (kehevbw év kabapd, 23) vezti poeta pas ty ,,vyry giming* (mpog avopdv / [...] yévog, 24—
5). Dar daugiau, poetas priduria Hagesijo mulams, kurie zino ,kelig” (6d0v, 25), atverias ,,giesmiy
vartus* (molog Dpvmv, 27), pro kuriuos simboliskai praéjus jvykiy veiksmas perkeliamas j ,,Pitang, Salia
Euroto vagos* ir | mitinius pradmenis, kuomet Poseidonas pradéjo Jamo moting Evadne (28-30). Muizy
iSkvietimu ir jsakmiu tonu, kuriuo valdo vadeliotojo, muly, kelio ir varty jvaizdzius, poetas demonstruoja
savo zodzio autoritetg transportuoti pasakojima, o kartu — auditorijg i§ vieno laiko ir erdvés tasko j kita.
Perkélimai vyksta selektyviai vadovaujantis tematiniu susietumu arba prasmingumu, charakterizuojanciu
projektuojama ne atsitiktinj ir abstrakty, bet Hagesija nusakantj kosma. Kelio jvaizdis taip pat akcentuoja
anks¢iau minétg hodologinj erdvés tvarkymo principa. Pindarui vaizduojant pasaulj kaip keliong po
laimétojo tapatybei aktualius taskus, kelionés kontrol¢ iSreiskia poeto galig kurti ir tvarkyti Hagesija

apibiidinant] kosma, tokiu buidu atliekant dievy kosmines steigtis atspindintj veiksma.

Galiausiai darnig, sakralig ir monumentalig giesmés viding architektiirga pabrézia giesmés

prilyginimai architektirinéms konstrukcijoms.8* 6 Olimpiné odeé prasideda konstatuodama iskilmingg

82 Ofpoc — pazodziui ,kelias”, metaforiskai — dainos kelias, gija (LSJ). Zodis Zinomas i§ Homero epy ir Homeriniy himny, kur
daugiausiai vartojamas dainos kelio prasme (pavyzdziai Homeriniame korpuse detaliai aptarti Bulloch 1985, 28-9).

8 Mitines miniatiGiras arba proto-mitus Pindaras pasitelkia iliustruodamas einamaja odés tema. Zr. pvz. P. 9 arba O. 9, kur
pasirodo mitinés miniatitros apie Heraklj ir Patroklg (Carne-Ross, 1976, 8).

84 Giesmeés sulyginimus su architektariniais statiniais zr: Ol. 6.1-4; P. 3.113; P. 6.7-8, 14-8; P. 7.3-4; N. 2.4; N. 8. 46-8.
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intencijg, jog dabar poetas statys pastata: iSkels pastato fasadui auksines kolonas (ypvoéag [...] xiovac,
1-2), tarsi statyty nuostabig sale (Bontov péyapov, 2). Nurodoma, jog ,,pradedant darbg reikia pastatyti
toliaspindj fasada“ (zpécemov tnhovyés, 3). Cia isryskéja architektiirinés dainos konstrukcijos aspektas:
kaip ir pastatas, ji turi fasadg — jZzangg, skirtg iSreiksti kurinio didybei; poetas giesme stato (0éuev, 4),
tarpusavyje jungdamas struktiirines jos dalis. Tuo tarpu 6 Pitiné odé akcentuoja giesmés architektiiros
sakralumg ir monumentaluma: Sioje giesméje poetas auditorijg nukelia  ,,pasaulio bamba* (Op@arov
gppopov / ybovoc, 3-4), Delfus, kur auditorija su poetu procesijoje artéja prie Apolono slényje pastatyto
(teteiypiotar, 9) giesmiy lobyno (Duvev / Onoavpog, 7-8), laukiancio laimétojo Ksenokrato
Akragantie¢io. 148 eilutése pranesama, jog Sio lobyno Svytintis fasadas (pdet & Tpdc®mOV £V KOOOP®D,
14) pagarsins Ksenokrato pergale, darancig garbe jo tévui ir giminei. Lobynas minimas neatsitiktinai: tai
nuoroda j Delfy $ventojoje teritorijoje stovéjusius lobynus — dedikacijas dievams, kuriuos praeidavo
Sventuoju keliu traukiangios $ventinés procesijos.®® Wilamowitz atkreipia démesj j $iame kontekste
Pindaro naudojamg zodj fasadas, mpocmmov: Sventykly teritorijose esan¢iy lobyny fasaduose, itin
matomoje vietoje, siekiant garbingai jamzinti aukotojg, biidavo jraSomas jo vardas (Willamowitz 1922,
139-40; Shapiro 1988, 4). Tad sulygindamas giesm¢ su Delfy lobynu Pindaras akcentuoja jos
monumentalizuojancig, jamzinancig ir sakralig funkcijg, parodydamas, jog pergalés giesme yra laimétojo
ir poeto bendra atnaSa zaidyniy dievui, 0 Kartu uztikrindamas, jog giesméje jraSytas laimétojo vardas,
kaip ir jrasas Delfy lobyno fasade, per amzius garsins uzsakova. Tuo remdamiesi Pindaro tyréjai
pagrijstai teigia, jog giesmés sulyginimas su materialia struktira funkcionuoja kaip jos prilyginimas

dedikacijai, dievams atnaSaujamai aukai (Kurke 2015, 1).

Taciau manau, jog ten, kur Pindaras lygina giesme su architektiiriniais statiniu, galima jzvelgti
ir kitg aspektg. Prisiminus N. 1.8, kur teigiama, kad giesmés pamatus arba pradmenis (apyai) padéjo
dievai, o taip pat anks¢iau aptarta mintj, jog giesme¢ Pindaras kuria zvelgdamas j dievy malonés déka
regimg harmonija, galima daryti prielaida, jog giesmé yra sakrali (dedikaciné) konstrukcija, kurig poetas
ren¢ia ant kosme jau egzistuojanéiy pamaty. Architektira tampa tinkamu zodziu nusakyti logika,

pagrindZianc¢ig Pindaro odziy pasaulius.

Kaip matome, pindari$koji giesmé yra keicianti forma ir gali be vargo kirsti laikg ir erdve,

virsdama keliu, bite, vezimu, laivu ar stréle. Taciau tuo pat metu ji, tarsi tvari architekttriné konstrukcija,

8 18 lobyny jspadingiausias buvo Sifno lobynas (Zr. Herod. 3.57.2 ir Paus. 10.11.2).
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remiasi ] organizuotg viding struktiira, kurig poetas, veikdamas kaip ,,kosmologijos mediatorius*, kuria
pagal jam prieinamg dieviskosios tvarkos pavyzdj. Pindaro metapoetika, kuri artikuliuoja tokj giesmés
geb¢jimg jgauti laimétojo pasaulio pavidalg, leidzia geriau suprasti pacios poezijos vaidmenj,
jgyvendinant memorializacijos intencijg. Butent giesmé yra fundamentali Pindaro galimo pasaulio
egzistavimo salyga: jos valioje yra laiko ir erdvés désniy jvedimas ir kaitymas, komunikacija su dievais
ir dabarties bei ateities zmonémis, galia sukurti tokig tikrove, kuri ne tik visais savo démenimis byloty
zmogaus dalyvavimo civilizacijg steigianciuose ir jtvirtinanc¢iuose jvykiuose prasme, bet ir uztikrinty

nemirStamag atminima jo tapatybei.

4. ISvados

Siame darbe analizuodami Pindaro pasaulékiiros principus parodéme, jog epinikijai kuria
laimétojus reprezentuojancias pasaulio versijas (mikrokosmus). Mums buvo svarbu pabrézti, jog tokie
mikrokosmai, Pindaro pozicionuojami panheleninio Olimpinio kosmo rémuose, gali buati laikomi
unikaliais atminties monumentais, kuriuose laimétojo tapatybé apibréziama ir jtvirtinama ne tiek per
asmens charakterizacija, bet veikiau per nuorodas j atminties taskus (loci) laimétojui aktualiame
pasaulyje. Per Siuos taSkus parodomos konkrecios atleto buvimo pasaulyje apraiskos, 0 susiejant jo
pergale ir asmenj su mitologiniais bei istoriniais atskaitos taskais atskleidziama laimétojo pasiekimo
prasmé ir mastas. Aplink pergalés jvykj sutelktus laimétojy pasaulius, gimstancius tokios poetinés
strategijos déka, vadinome galimais pasauliais, siekdami parodyti, jog pacioje autoriaus kuriamo pasaulio
strukttiroje yra jdiegti laiko, erdvés ir priezastingumo désniai, jgalinantys atleto amzing §love ir tvary
atminima. Siuose pasauliuose Zaidyniy laimétojo jraSymas j dievy ir didvyriy kosmines paradigmas
sukuria pagrinda praeit] (mitologiniai ir istoriniai precedentai, laimétojo genealogija), dabart] (pergalé
zaidynése) ir ateit] (blisima amZina Sloveé) apjungianciai pergalés giesmeli, turinciai sakralig galig jterpti
laimétojo tapatybe j panheleninj kosma, jsteigti diskurso pasaulyje laimétoja primenancius, jo atminimg

jtvirtinancius ,,mnemoninius marsrutus‘.

Darbe taikyta kosmografiné prieiga leido sutelkti démes;j | tai, kaip Pindaras tokius galimus
pasaulius komponuoja. Matéme, jog erdvé ir laikas epinikijuose tvarkomi taip, kad kuo aiskiau pabrézty
atleto pasiekimo prasme ir jkontekstinty jo pergale universaliy sakraliniy, mitologiniy ir kultiiriniy
orientyry lauke. Universalios nuorodos j panheleninius centrus: zaidyniy Sventoves, ir kosmines ribas:
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Olimpa, Hada, sugestijuoja senovés graiky diskurso pasaulj, kuris apima ne tik su jvairiomis pasaulio
sritimis susijusig mitologija, bet ir atitinkamus ta pasaulj valdancius logikos, moralés désnius. Pasitelkes
atpazjstamus kosmografinius rémus (Olimpinj kosmg), Pindaras j juos jveda partikuliarias loci,
bylojancias apie laimétojo namy krasta, genealogija, tradicijas, kitus precendentg pergalei kuriancius
zygdarbius ir steigtis, ir tokiu biidu sukonkretings, ,jsteigia“ tvaria nauja laimétojo tapatybe
referuojamame pasaulyje (t.y. ,.tikrovéje®). Taip pat ir poetinis manipuliavimas laiko matmeniu padeda
pozicionuoti pergale kiirinio kosme. Laiméjimas duoda poetui pretekstg parodyti sakraliose zaidyniy
lokacijose atsiveriantj trijy laiko dimensijy — mitinés bei istorinés praeities, pergalés dabarties ir
Slovingos ateities — sinchroniskuma, kuriame atleto pergalé pasirodo kaip kosmo struktiiroje dievy
jsteigtos paradigmos testing, nuolat atkartojama ir sudabartinama aktualizacija. Susieta su dieviskuoju
laiku, ir laikina zmogiskoji tapatybé tampa nemirStama. Taip laimétojo pasaulis tekste kuriamy sasajy
pagalba jvedamas j Pindaro auditorijoms pazjstama pasaulj: viena vertus, j diskurso pasaulj, kurio
semantingje erdvéje iSsiskleidzia jo prasmé, Kita vertus — j referuojamajj pasaulj, kuriame jis susikuria
ry$j su ap¢iuopiamais monumentaliais atitikmenimis, pajégiais reprezentuoti apdainuojamajj nugalétoja

net po jo mirties.

Pabaigai teigtume, jog kosmografinis zvilgsnis | Pindaro poetikg vaisingas tuo, jog padeda
atskleisti, kaip literatiros kurinys retoriSkai artikuliuoja ir jtvirtina savo autoriteta sgveikauti Su jau
egzistuojanciais pasaulio modeliais, jais remiantis, juos interpretuojant, modifikuojant ir pleciant.
Pindaro epinikijai, steigdami savita galima pasaulj, pinasi su referuojamuoju ir diskurso pasauliais. Sios
sgveikos procesy iSsigryninimas padeda suprasti kosmografijos svarbg kuriant teksto prasme ir
atskleidzia glaudy dialoginj rys$j tarp poetinio teksto ir jo pirmavaizdziy. Tolimesné tokios sgveikos
analizé skatinty uzduoti klausima, ar ir kaip teksty steigiami galimi pasauliai daro jtaka savo kilmés
pasauliams: pirmiausiai, diskurso pasauliui ir su juo toliau saveikaujantiems vélesniems tekstams, o
tuomet — ir pac¢iam referuojamam pasauliui, kurj interpretuoja, ir tuomet analizuoti $ios jtakos procesus

ir raiSkos formas.
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6. Santraukos

6.1. Santrauka

Siuo darbu atsakoma j klausima, kokie esminiai erdvés, laiko ir priezastingumo désniai
charakterizuoja Pindaro odziy projektuojama kosmg ir kaip kiekvienoje pergalés giesméje perteiktas
pasaulis padeda atlikti esming epinikinio zanro funkcija: sukurti apdainuojamam Zaidyniy nugalétojui
atminties monumentg. Tyrimas atsispiria nuo Renaud Gagné (2021) pasitlytos kosmografinés prieigos,
tyringjancios pasaulékiiros poetika, t.y. kaip tekstai retoriSkai artikuliuoja jy prasmei aktualias
kosmologijas, ir apzvelgia esminius epinikijy erdve ir laika tvarkan¢ius Pindaro pasaulékiiros principus.
Darbas yra suskirstytas j dvi dalis: jvadiné teoriné dalis pristato pasaulékiiros retorikai aktualias teorines
prieigas ir sgvokas. Antroji dalis nagrinéja esmines prasmines struktiiras, lemiancias pasaulio tvarka
Pindaro epinikijuose. Pirmiausia skiriamas démesys memorialinei epinikijo funkcijai; parodoma, kaip
pasaulio idéja gali pasitarnauti Sig funkcijg iSpildant. Toliau aptariama, kaip reikSminiai centrai ir ribos,
steigiami epinikijuose, suteikia iSkylan¢ioms pasaulio versijoms unikalig tapatybe. Galiausiai
apzvelgiama, kaip epinikiniame kosme veikia laimétojo lemt; atskleidZiantis laikas ir kokj vaidmen;,
suriSant erdve ir laika ] integraly prasminj vieneta, komunikuojantj laimétojo tapatybe ir jo pasiekimo
reikSme, atlieka giesmé. Erdvés ir laiko struktiros parodo, jog epinikijai kuria laimétoja
reprezentuojancias pasaulio versijas (mikrokosmus). Tokie mikrokosmai, Pindaro pozicionuojami
panheleninio Olimpinio kosmo rémuose, gali biiti latkomi unikaliais atminties monumentais, kuriuose
laimétojo tapatybe apibréZiama ir jtvirtinama ne tiek per asmens charakterizacija, bet veikiau per

nuorodas | atminties taskus (loci) laimétojui aktualiame pasaulyje.

Raktazodziai: Pindaras, epinikijai, pergalés odeés, kosmografija, pasaulékiira, kosmas, DidzZiosios

Atletinés Zaidynés, galimi pasauliai
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6.2. Summary

This work explores what fundamental laws of space, time, and causality characterize cosmos in
Pindar's epinicia and how the world projected by each victory ode serves the essential function of the
genre: to monumentalize the victor of the Panhellenic Games. The study builds on the cosmographic
approach proposed by Renaud Gagné (2021), which explores the poetics of worldbuilding, i.e., how texts
rhetorically articulate the cosmologies that are relevant to their meaning, and looks at the fundamental
principles that govern the epinician space and time of Pindar's worldbuilding. The work is divided into
two parts: an introductory theoretical part introduces the theoretical approaches and concepts relevant to
the rhetoric of worldbuilding. The second part analyzes the fundamental structures that determine the
world order in Pindar's epinicia. The first focus is on the memorial function of the epinicion; it is shown
how the idea of the world can serve to fulfil this function. It is then discussed how the centres and
boundaries established in the epinician space give the emerging versions of the world a unique identity.
Finally, it is looked at how time reveals the destiny of the victor and what role song fulfils in binding
space and time into an integral unit, communicating the identity of the victor as well as the significance
of his achievement. The structures of space and time reveal that the epinicia set up versions of the world
(microcosms) representative of the winner. Such microcosms, positioned by Pindar within the framework
of the Panhellenic Olympic cosmos, can be considered unique mnemonic monuments, in which the
identity of the winner is defined and established not so much through personal characterization but rather

through references to points of memory (loci) in the world relevant to the laudandus.

Keywords: Pindar, epinicia, victory odes, Great Athletic Games, cosmography, cosmos, possible

worlds, worldbuilding
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